
HAJDÚ-BIHARI
Irdulónaptár

■ven évvel ezelőtt, 18O6. 
t-án halt meg — 64 éves 
I — Barcsay Abrahám 
la magyar felvilágosodás 
enek első jelentős kép­

nemes család sarja, 
t, Barcsay Ákos, Érdé 
I volt. A nagyenyedi 
■ban tanult, 1762-ben 
őr lett. Nyugalomba vo- 
án részt vett a meg- 

■erdélyi politikai élet- 
lírtinovics-pert követően 
1 társasági tagsága miatt 
re le is tartóztatták. 
Bveltebb költő volt a 
I közül. A felvilágosodás 
I hatására felismerte a 
[szükségességét: „Nem 
fcnak egymődon állása,
I nemzetek fö-boldogu- 
rta egyik versében. Fel- 
hogy a társadalmi vál- 
I a tudományok és kő­
jén a természettudomá- 
Ijlödése is szükséges. 
Mnczhez irt költői levé­
ld ományok nevekedésé- 
E újkor hatalmas tech- 
Eiányait dicsérte. Jől 
[francia felvilágosodás 
J célkitűzéseit, de lát- 
liri fejlődésnek iinraa- 
Bő ellentmond:Tsait, a 
Btalizmus visszásságait 
[ közt — mint írta — 
[•n áll ellent nyereség 
I Gondolatok a békéről • 
Inefuttatásában sérel- 
Ev „több ;i hadakozó, 
Intóvető, több a pap és 
[ a kereskedő”. \z ő 
I jelent meg először 
I nélkül az erdélyi 
rrdélyi ember.

L A ZENE BESZÉL, 
feni Fúvósötös tag­
ijukat március 9-én, 
iélután 3 órakor 

művelődési ház- 
Itják be.

CÉGVÉDELEM. A 
ftzámú Vállalat bri- 
itßn március 9-én,
Jő árától dr. Üsth 
jd előadást Egészsé­
gében címmel.

Ikf.Dö Szomszé- 
barátaink címmel 
[ lkedőt rendez- 
laarkeresztesi gim- 
r március 8-án, 
l'.ufán 3 órakor.

TKI ÁLLÍTÁS. A
klubkönyvtárban 

íborús filmek pla- 
kmel kiállítást nyit- 
mzombaton este hat

|"AS. M Kristóf 
[ ;z képeiből

tárlatot Ptilgáron, 
I' központ kiállí- 
|i Megnyitó: már- 

szombaton este 6 
|zreműködnek a he- 

tagjai.
I*>EST. Psota Irén 
Ijas színművész 
Vén, kedden este 8 
polgári művelődési 
h mutatja be ón­
ját.
L VÉNYSOROZ AT.
I kulturális hónap 
I.Uurális, tudomá- 
ramsorozatot szer- 
I karnagyba jómban. 
J április 12-ig 
|iúsz rendezvényt 
lik le a községben.
WPORTPÁLYA a 
[EPEN. A debrece- 
Ilakótelepen a régi 
■tszótér helyén új 
IpdZya készül. Ta­
nén elkészítették a 
Inalapját, vaskerí- 
rdán pedig meg- 
I aszfaltozást. Az új 
fztól késő őszig jó 

nyújt a különbö- 
lékokhoz, télen pe- 
Iesz jégpálya.
llSOR. A hajdúná- 
fcyuttes március 6- 
gton 18 órakor Új- 

órakor Tiszagyu- 
Itatja be műsorát.

enyfeftők 
phitébe I
176. február 15-i sza­
licilt keresztrejtvény 
[jtese: Farsangi jó 

butellia, melytől a 
gyűl a fantázia, 
férték: Bakó József- 

Landler Jenő u. 
hndorné, Debrecen, 
lu. M.; Kiss Katalin, 
szí f erenc u. 10.; dr. 
gasné, Debrecen, Rá­

szabó Gusztáváé, 
[mok u. ti.; Gyar- 

Debrecen, nodászi 
Szabó István, Deö- 

ladi u. 27.; Seb 
pnostorpályi, Damja- 
i.spar Gyula, Nyír- 

tér 11.; Hortó Fe­
ind ódi u. 6.
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A MAGYAR SZOCIALISTA MUNKÁSPÁRT HAJDÚ.BIHAR MEGYEI BIZOTTSÁ
GANAK LAPJA

Mai számunkban:
A nők ünnepén

3. oldal

Hogyan készül a cigaretta?
4. oldal

Konvenciók és változások
5. oldal

A falu lámpásai — A könyvelő 
Egy hölgy Venezuelából — Csa­

ládi kör — Kispajtás
(9—16. oldal)

Huszonöt éves az önálló orvosképzés
Nyilvános ünnepi tanácsülés Debrecenben *

A Himnusz hangjaival kezdődött 
március 6-án délelőtt a Kossuth La­
jos Tudományegyetem aulájában a 
Debreceni Orvostudományi Egye­
tem tanácsának a magyar orvos- 
tudományi egyetemek önállóvá vá­
lásának huszonötödik évfordulója 
alkalmából rendezett nyilvános ün­
nepi tanácsülése. Dr. Szabó Gábor­
nak, az egyetem rektorának meg­
nyitó szavai után dr. Karmazsin 
László oktatási rektorhelyettes kö­
szöntötte a megjelenteket, köztük 
Sikula Györgyöt, a Hajdú-Bihar 
megyei Pártbizottság első titkárát, 
ár. Postás Sándort, a Debrecen vá­
rosi Pártbizottság első titkárát, dr. 
Aczél György egészségügyi minisz- 

helyettest, dr. Act,- Istvánt, a 
Debrecen városi Tanács elnökét, dr. 
Kolozsvári Lajost, a Hajdú-Bihar 
megyei Tanács V. B. titkárát, dr. 
Vidowszky Kálmánt, az MSZMP 
K /ponti Bizottsága tudományos, 
közoktatási és kulturális osztályá­
nak alosztályvezetőjét, dr. Alberth 
Bélánét, a Hazafias Népfront Haj- 
'ú-Bihar megyei Bizottságának tit­

kárát valamint a testvérintézmé­
nyek képviselőit. Felolvasta Lo- 
scnczi Pálnak, az Elnöki Tanács el­
nökének a jubileum alkalmából az 
egyetem rektorához küldött levelét, 
majd beszédet mondott.

Visszatekintett a debreceni ’ felső­
fokú oktatás történetére, majd is­
mertette a Debrecenben létrejött 
aílami egyetem fejlődésének törté­
netét.

Beszédének második részében az 
egyetem előtt álló feladatokról 
sz°it. A jövő orvosképzése minő- 
e/ileg más, új lesz, de a meglevő 

alapokra és hagyományokra kell 
epUeni a jövőt. Az orvosképzés fo­
lyamatos reformját szinte elkerül­
hetetlenné teszi és fogja tenni az, 
hogy ma már egyetlen komplex fo­
lyamat irányítója sem fogadja el a 
spontaneitás elvét, az ösztönösség, 
az improvizáció módszerét. Jelentős 

‘ adatokat kell elvégezni a betegel- 
‘tasban és a tudomány fejlesztése 

területén.
Dr. Karmazsin László szavai után 

dr. Aczél György egészségügyi mi- 
szterhelyettes ünnepi beszéde kö­

vetkezett.
Amikor huszonöt évvel ezelőtt az 

egységes universitasból kiválva lét­
rejött a Debreceni Orvostudományi 
Egyetem, a régi alapokra épült, de 
ugyanakkor a szocialista egészség­
ügy első intézményeinek egyike 
volt. S elindította a kommunista or­
vosképzés folyamatát. Az új oktatási 
modell beváltotta a hozzáfűzött re­
ményeket, kialakult hármas funk­
ciója — az oktató-nevelő munka, a 
betegellátás, a tudományos kutató 
munka — szorosan alkalmazkodott 
1* társadalmi igényekhez. Az oktató­
nevelő munka területén különösen 
jelentős munkát végzett a Debre­
ceni Orvostudományi Egyetem, 
mert az ország orvosilag legrosszab­
bul ellátott részén orvosok ezreit 
mdította útnak. Ugyanakkor az 
egyetem biztosítani tudta a tudo­
mányos káderutánpótlást, bátran 
vállalta az egyetemi oktatás reform­
ját szolgáló kísérleteket.

A jövőre vonatkozóan dr. Aczél 
György hangsúlyozta, hogy tovább­
ra is jelentős feladatok várnak az 
intézményre az új oktatási reform 
kidolgozása és végrehajtása terüle­
tén, A betegellátás terén nagyon je­
lentős részt kell vállalni a jövőben 
is, hiszen csak így valósulhat meg 
az elmélet és gyakorlat egysége or­
vosképzésünkben, a mindennapi 
munkában.

Dr. Aczél György egészségügyi 
miniszterhelyettes beszéde után dr. 
Kesztyűd Loránd, a Debreceni Or­
vostudományi Egyetem első dékán­
ja, volt rektora emlékezett vissza az 
önállóvá vált egyetem életének ese­
ményeire.

Visszatekintett az első önálló 
egyetemi évekre, az indulás nehéz­
ségeire, az orvosképzésben bekövet­
kezett változásokra, az oktató-ne­
velő munka eredményeire, arra az 
útra, amelyet az önálló orvoskép­
zés megjárt az elmúlt huszonöt év 
alatt.

Ezután dr. Kónya István, a Kos­
suth Lajos Tudományegyetem rek­
tora. dr. Antoni Ferenc, a budapes­
ti Semmelweis Orvostudományi 
Egyetem rektora, dr. Bartha Ottó, 
a Pécsi Orvostudományi Egyetem 
rektorhelyettese, dr. Kulka Frigyes, 
a Szegedi Orvostudományi Egyetem 
rektorhelyettese üdvözölte a jubi­
láló Debreceni Orvostudományi 
Egyetemet, majd dr. Gray György, 
a Szabolcs-Szatmár megyei Kórház 
igazgató főorvosa, dr. Schill Hart­
mut, a Rostocki Egyetem rektorhe­
lyettese és dr. Mikita János, a Deb­
receni Orvostudományi Egyetem 
KISZ-bizottsága titkárának köszön­
tő szavai következtek.

Az üdvözlések és köszöntések el­
hangzása után dr. Aczél György 
egészségügyi miniszterhelyettes 
kormánykitüntetéseket adott át.

Munka Érdemrend arany fokoza­
ta kitüntetést kapott dr. Kesztyűs 
Loránd akadémikus, egyetemi tanár 
és dr. Szabó Gábor egyetemi tanár, 
az egyetem rektora. Fábián Ferenc- 
né röntgenasszisztens a Munka Ér­
demrend ezüst, Gebei József gé­
pész, pedig a Munka Érdemrend

bronz fokozatát kapta. A kormány­
kitüntetések átadása után az Ok­
tatási és Egészségügyi Minisztérium 
kitüntetéseit adták át. Az Oktatás­
ügy Kiváló Dolgozója kitüntetést 
kapott dr. Aberth Béla egyetemi 
tanár, dr. Jakabfi Imre egyetemi 
tanár, dr. Karmazsin László egye­
temi tanár, oktatási rektorhelyet­
tes, dr. Kövér Béla egyetemi tanár, 
dr. Lampé István egyetemi docens, 
az egyetemi pártbizottság titkára, 
dr. Leövey András egyetemi tanár, 
klinikai rektorhelyettes.

Az Egészségügy Kiváló Dolgozó 
ja kitüntetést kapott Bállá Irén, a 
Gyermekklinika portása, Budai 
Gyula, a műszaki osztály műhely- 
vezetője, Gárdos Andrásné, az I. 
sz. Sebészeti Klinika portása, Magi 
István, a Gazdasági Igazgatóság 
osztályvezetője, Puskás Látszlóné, 
az Idegklinika osztályvezető ápoló­
nője. Vass Jánosné, a Szemészeti 
Klinika osztályvezető ápolónője. A 
kitüntetteken kívül kilencen mi­
niszteri dicséretben részesültek.

Dr. Szabó Gábor rektor ezután 
bejelentette, hogy az egyetem PRO 
UNIVERSITATE elnevezésű em­
lékérmet alapított, s ezt azoknak 
adományozza az egyetem tanácsa, 
akik kimagasló munkájukkal tá­
mogatták az intézmény munkáját. 
Harmincötén kapták meg az emlék­
érmet, nyugdíjas professzorok, volt 
és jelenlegi egyetemi és párt veze­
tők, az egyetemről eltávozott ok­
tatók, főhatósági gazdasági vezetők, 
akik szívükön viselték az egyetem 
és a magyar egészségügy fejlesz­
tését és irányítását. PRO UNIVER­
SITATE emlékérmet adott át dr. 
Szabó Gábor, a Berettyóújfalui Kór­
ház, a Hajdú-Bihar megyei Tanács 
Kórháza, a Szabolcs-Szatmár me­
gyei Kórház és a Miskolci Kórház 
kollektívájának, valamint az egye­
temi párt-. KISZ- és szakszervezeti 
bizottságoknak, majd harmincán 
kaptak emléklapot az egyetem fej­
lesztése terén végzett munkáju­
kért.

Végül dr. Szabó Gábor rektor 
zárszava következett, majd az In- 
ternacionálé hangjaival zárult az 
ünnepi tanácsülés.

Összehívták 
az országgyűlést

A Magyar Népköztársaság Elnöki Tanácsa az Alkotmány 
22. paragrafus (2) bekezdése alapján az országgyűlést 1976. már­
cius 18. csütörtök délelőtt 11 órára összehívta.

Az ülésszakon a kormány várhatóan előterjeszti a honvéde­
lem, valamint az emberi környezet védelmének törvényjavasla­
tát, a kohó- és gépipari miniszter pedig beszámol a tárca felké- 
szü!ésérő1 az ^’ ötéves terv és az 1976. évi terv végrehajtására, 
különös tekintettel a gépipar, valamint a közúti járműfejlesztési 
program végrehajtásának helyzetére. (MTI)

Hazautazott Moszkvából 
az MSZMP küldöttsége

Moszkvából szombaton hazauta­
zott a Magyar Szocialista Munkás­
párt küldöttsége, amely Kádár Já­
nosnak, az MSZMP Központi Bi­
zottsága első titkárának vezetésével 
részt vett az SZKP XXV. kongresz- 
szusának munkájában.

Moszkva Kijevi pályaudvarán 
Jurij Andropov és Dmitrij Usztyi- 
nov, az SZKP KB Politikai Bizott­
ságának tagjai, Konsziantyin Katu- 
sev, az SZKP KB titkára és más hi­
vatalos személyiségek búcsúztatták 
a küldöttséget. (MTI)

Gáspár Sándor hazaérkezett Jugoszláviából
Gáspár Sándornak, az MSZMP 

Politikai Bizottsága tagjának, a 
SZOT főtitkárának vezetésével Ju­
goszláviában járt szakszervezeti 
küldöttség visszaérkezett Budapest­

re. A küldöttséget a Keleti pályaud­
varon Gál László, a SZOT titkára 
fogadta, az érkezésnél jelen volt dr. 
Vitomir Gasparovics, Jugoszlávia 
nagykövete. (MTI)

Az Árvácska alkotói Debrecenben
Március 9-én, kedden egésznapos 

látogatásra Debrecenbe érkezik 
Ranódy László Kossuth-díjas film­
rendező, az ÁRVÁCSKA alkotója. 
Vele együtt jön Czinkóczi Zsuzsika, 
a címszerep alakítója és Moór Ma­
riann színművész, a film egyik sze­
replője.

A vendégekkel városunk filmked­
velő nézői többször is találkozhat­
nak. Ranódy László, Czinkóczi Zsu­
zsika és Moór Mariann társaságá­
ban délelőtt ellátogat a Kossuth 
Gyakorló Gimnáziumba, ahol rend­
hagyó irodalomórán vitatják meg a 
filmet. Este 6 órakor a Víg mozi­
ban ünnepélyes díszelőadásra kerül

sor, amelyen az alkotók bemutat­
koznak a közönségnek. Az ÁR­
VÁCSKA érdekes debreceni vonat­
kozása. hogy szerepel benne a Ko­
dály Kórus: a népszerű együttes 
tagjai ugyancsak ott lesznek a be­
mutatón. A Víg moziban Ranódy 
László életművét bemutató kiállí­
tás nyílik. A programot a Központi 
Ifjúsági Filmklub vitája zárja a 
Művész moziban. Az este 7 órakor 
kezdődő ankéton, amelyre a rende­
zők minden érdeklődőt szívesen lát­
nak, részt vesz a megkapó szépségű 
film valamennyi Debrecenbe láto­
gató közreműködője.

Nő a búza vetésterülete
Tervtárgyalás

a nádudvari Vörös Csillag Tsz-ben
Kibővített pártbizottsági és tsz-vezetőségi ülésen tárgyalták 

meg szombaton délelőtt a szövetkezet kultúrházában a nádud­
vari Vörös Csillag Termelőszövetkezet 1976. évi termelési és 
pénzügyi tervét.

Gazdag Ferenc, a szövetkezet el­
nökhelyettese ismertette az idei 
tervfeladatokat. Elmondotta többek 
között, hogy az összeállításnál 
messzemenően figyelembe vette a 
vezetőség a közös gazdaság további 
céltudatos fejlesztését, a tagság jö­
vedelmének biztosítását azzal, hogy 
eleget tegyenek az állammal szem­
beni kötelezettségeknek. Az egyes 
ágazatoknál tervszerűen és követ­
kezetesen érvényesítik a takarékos­
ságot, különös tekintettel az idei 
szabályozó rendszerre.

Az egyes ágazatokat elemezve a 
szövetkezet elnökhelyettese elmon­
dotta, hogy az állattenyésztés és a 
növénytermesztés is magasabb cél­
kitűzéseket kapott. 500 hektárral 
nagyobb a búza vetésterülete, mint 
tavaly ilyenkor volt, a megelőző év­
vel szemben 100 hektárral nagyobb

területen, összesen 900 hektáron 
terveznek cukorrépát, s a kukorica­
terület egy részén hibrid vetőmagot 
állítanak elő, de több lesz a burgo­
nyavetés is.

Az állattenyésztés legfőbb muta­
tói: 2 milliónál több pulykát keltet­
nek ki, s az idén megindult baromfi­
fejlesztési program keretében már 
meghaladja a 13 milliót a kikelte­
tett csirkék száma, s hozzákezdtek 
a juhfejlesztési program megvalósí­
tásához is.

A Vörös Csillag Termelőszövet­
kezet idei árbevételét 956 millió fo­
rintban irányozza elő a terv.

Szabó István tsz-elnök zárszava 
után úgy döntött a kibővített párt­
bizottsági és vezetőségi ülés, hogy 
március 20-ig hat részközgyűlésen 
tárgyalják meg a tagok a szövetke­
zet 1976. évi tervét.



fl Szovjetunió népgazdasága 1976-1980. 
évi fejlesztésének lé irányai

MOSZKVA
Mint ismeretes, az SZKP KB 

XXV. kongresszusa Alekszej Koszi­
gin kormányfő vezetésével a párt 
PB tagjai, a tervbizottság vezetői 
és több ágazati miniszter részvéte­
lével 90 tagú különbizottságot ala­
kított azzal a feladattal, hogy a leg­
magasabb pártfórum harmadik na­
pirendi pontjának vitájában el­
hangzott, illetve írásban beterjesz­
tett javaslatokat értékelje és dönt­
sön arról, milyen kiegészítések és 
módosítások kerüljenek be a tize­
dik szovjet ötéves terv fő irányai­
ról szóló előterjesztésbe.

A pártkongresszus a különbizott­
ság jelentése alapján „A Szovjet­
unió népgazdasága 1976—1980. évi 
fejlesztésének fő irányai” címmel, 
dokumentumot fogadott el, amelyet 
Moszkvában szombaton hoztak 
nyilvánosságra.

A dokumentum hangsúlyozza:
Az SZKP KB XXIV. kongresszu­

sának határozatait megvalósítva, a 
szovjet nép új, hatalmas lépést tett 
előre a kommunizmus anyagi-mű­
szaki bázisának megteremtése, a 
nép életszínvonalának emelése, az 
ország biztonságának szavatolása 
útján.

Jelentős mértékben növekedett az 
ország gazdasági ereje, emelkedett 
a társadalmi termelés hatékonysá­
ga, még szilárdabbá vált a szovjet 
társadalom eszmei-politikai egy­
sége.

Nagy sikereket értünk el a kül­
politikában, a párt XXIV. kong­
resszusán kidolgozott békeprogram 
megvalósításában. Megszilárdultak 
a Szovjetunió nemzetközi pozíciói. 
Erősödött az együttműködés a test­
véri szocialista országokkal. Nőtt a 
szocializmus hatása a nemzetközi 
események alakulására. Tovább 
folytatódott a nemzetközi enyhülés 
folyamata.

Teljesítettük a IX. ötéves terv 
legfontosabb szociális-gazdasági fel­
adatait. A Szovjetunió népgazdasá­
ga nagy ütemben, töretlenül fejlő­
dött. A nemzeti jövedelem a IX. 
ötéves terv során 28 százalékkal 
emelkedett, a növekedés volumene 
abszolút értékben 76 milliárd rubel 
volt A nemzeti jövedelem növeke­
désének mintegy négyötöde a mun­
katermelékenység növekedésének 
köszönhető. A termelési állóalap 
másfélszeresére nőtt, értéke 1975 
végére meghaladta a 800 milliárd 
rubelt. A munka termelékenysége 
az iparban 34 százalékkal, a mező- 
gazdaságban 22 százalékkal emelke­
dett.

Az ipari termelés volumene a IX. 
ötéves tervben 43 százalékkal nőtt.
A közszükségleti cikkek termelése 
37 százalékkal emelkedett.

Következetesen megvalósult a 
mezőgazdaság hosszú távú fejlesz­
tési programja. Az ötéves terv so­
rán ebben az ágazatban a beruhá­
zások értéke 131 milliárd rubel volt.

A rendkívül kedvezőtlen időjárá­
si viszonyok ellenére a mezőgazda­
ság bruttó termelése az elmúlt öt­
éves tervéhez viszonyítva 13 száza­
lékkal növekedett. Évi átlagban a 
gabonatermelés 181,5 millió tonna, 
a hústermelés 14 millió tonna, a tej­
termelés 87,4 millió tonna volt. A 
gyapottermés évi átlagban 7,7 mil­
lió tonnát tett ki.

Mint a dokumentumból kitűnik, a 
beruházások összvolumene az él- 
múlt ötéves tervben több mint öt- 
százmilliárd rubel volt. Csupán az 
iparban mintegy kétezer nagyválla­
latot helyeztek üzembe.

Magasabb szintre emelkedett a 
szovjet tudomány, fokozódtak az új 
technika alkalmazásának méretei 
Ot év során 16 500 új gép-, beren­
dezés-, készülék- és műszarfajta 
gyártása kezdődött meg.

Közvetlenül népjóléti célokra — 
beleértve a lakásépítést és a szociá­
lis-kulturális beruházásokat — a 
nemzeti jövedelem négyötödét for­
dították. ,

A lakosság egy főre jutó reáljö­
vedelme 24 százalékkal nőtt. A 
munkások és alkalmazottak fizetése 
átlag 20 százalékkal, a kolhozpa­
rasztok jövedelme 25 százalékkal 
lett magasabb.

Több mint 75 millió dolgozó jöve­
delmét emelték. A lakosság részére 
a társadalmi fogyasztási alapokból 
történt kifizetések és juttatások 
összege 1,4-szeresére nőtt. A nyug­
díjak, segélyek és ösztöndíjak eme­
lésével körülbelül 40 millió ember 
jutott nagyobb jövedelemhez. A 
munka utáni jövedelmek és a tár­
sadalmi fogyasztási alapokból tör­
ténő kifizetések növekedése közben 
az állami kiskereskedelmi árak szi­
lárdak, változatlanok maradtak. A 
belkereskedelmi forgalom volume­
ne 36 százalékkal, a lakossági szol­

gáltatásoké 1,6-szeresére emelke­
dett. összesen 544 millió négyzet- 
méter területű lakást építettek fel. 
Az elmúlt ötéves tervben 56 millió 
ember lakásviszonyai javultak.

Alapjában véve befejeződött az 
ifjúság általános középfokú képzé­
sére való áttérés.

Nagy figyelmet szenteltek a la­
kosság kulturális színvonala növe­
lésének, a munka- és pihenési vi­
szonyok javításának.

Elmélyült a szocialista országok­
kal, mindenekelőtt a KGST-tagor- 
szágokkal való együttműködés. Kö­
vetkezetesen megvalósulnak a szo­
cialista gazdasági integráció komp­
lex programja által előirányzott in­
tézkedések, sokoldalúbbakká váltak 
a kapcsolatok a fejlődő országokkal. 
Bővültek a gazdasági kapcsolatok 
az iparilag fejlett tőkés államokkal 
— hangzik a dokumentum.

A IX. ötéves terv alapvető fel­
adatainak sikeres teljesítésével egy- 
időben bizonyos gazdasági mutatók­
kal és egyes termékfajták gyártá­
sával kapcsolatos tervfeladatokat 
nem teljesítették maradéktalanul.

A dokumentum a továbbiakban a 
többi között rámutat:

A X. ötéves terv újabb fontos 
szakasz a kommunizmus anyagi­
műszaki bázisának megteremtésé­
ben, a társadalmi viszonyok töké­
letesítésében és az új ember kiala­
kításában. a szocialista életforma 
fejlesztésében.

A X. ötéves terv fő feladata a 
kommunista párt irányvonalának 
következetes megvalósítása a nép 
élete, anyagi és kulturális színvo­
nalának emelésére, a társadalmi 
termelés dinamikus és arányos fej­
lesztése és hatékonyságának növe­
lése, a tudományos-műszaki hala­
dás meggyorsítása, a munka terme­
lékenységének növelése, a munka 
minőségének a népgazdaság min­
den láncszemében való lehető leg­
nagyobb mértékű javítása alapján.”

A terv az ötéves időszakra előirá­
nyozza a nemzeti jövedelemnek a 
kilencedik ötéves tervhez viszonyí­
tott 24—28 százalékos növelését, a 
lakosság egy főre jutó reáljövedel­
mének 20—22 százalékkal történő 
emelését.

A munka termelékenységének 
növeléséből származik majd a nem­
zeti jövedelem emelkedésének 85—
90 százaléka, az ipari termelés nö­
vekedésének mintegy 90 százaléka.

Az ipar alapvető feladata a nép­
gazdaság és a lakosság szükségletei­
nek teljesebb kielégítése jó minő­
ségű termékekkel, a termelés mű­
szaki felújításának és intenzifikálá- 
sának biztosítása minden ágazat­
ban.

Ennek érdekében az ipari terme­
lést az ötéves időszakban 35—39 
százalékkal kell növelni, ezen belül 
a termelési eszközök gyártását 38—
42 százalékkal és a fogyasztási cik­
kek előállítását 30—32 százalékkal.
Az iparban a munka termelékeny­
ségét 30—34 százalékkal kell emel­
ni.

1980-ban el kell érni 1340—1380 
milliárd kilowattóra villamos ener­
gia előállítását. Az erőművekben 
67—70 millió kilowatt kapacitást 
kell üzembe helyezni, ezen belül az 
atomerőművekben 13—15 millió ki­
lowattot. 1980-ban a kőolajterme­
lésnek, beleértve a gázkondenzátu- 
mot, el kell érnie a 620—640 millió 
tonnát, a gáztermelésnek a 400—435 
milliárd köbmétert, a széntermelés­
nek a 790—810 millió tonnát.

A Szovjetunióban a terv szerint 
1980-ban 160—170 millió tonna
acélt állítanak elő, a vegyi és a 
petrolkémiai ipar termelése 60—65 
százalékkal növekszik, a műtrágya- 
termelés eléri a 143 millió tonnát, a 
vegyiszálak és fonalak termelése az 
1450—1500 ezer tonnát.

A könnyűipar termelése a kilen­
cedik ötéves tervhez képest 26—28 
százalékkal növekszik majd, 1980- 
ban a szövetgyártás eléri a 12,5—
13,1 milliárd négyzetmétert, a kul­
turális-jóléti és háztartási rendel­
tetésű áruk termelése 1,6-szeresére 
emelkedik.

A mezőgazdaság fő feladata az, 
hogy biztosítsa a mezőgazdasági 
termelés továuui növekedését és 
nagyfokú stabilitását, a földműve­
lés és állattenyésztés hatékonysá­
gának lehető legnagyobb emelését 
a lakosság élelmiszerszükségletei­
nek és az ipar nyersanyagigényei­
nek teljesebb kielégítése, a mező- 
gazdasági termények szükséges ál­
lami tartalékainak létrehozása ér­
dekében.

A mezőgazdasági termelés évi át­
lagos volumene az előző ötéves terv 
megfelelő időszakához képest 14—
17 százalékkal emelkedik. A kolho­
zokban és szovhozokban a munka

termelékenysége 27—30 százalékkal 
növekszik.

Gabonából évi átlagban 215—220 
millió tonnát takarítanak be. 1980- 
ban biztosítva lesz legkevesebb 9 
millió tonna nyersgyapot termesz­
tése.

E gazdasági ágazat céljaira 171,7 
milliárd rubelt fordítanak. Folyta­
tódik műszaki korszerűsítése, az új 
technika bevezetése, a termelés 
ipari módszerei és a haladó tech­
nológia bevezetése alapján.

A dokumentum ezt követően fel­
vázolja a szociális fejlesztés és az 
életszín vonal-emelés átfogó prog­
ramját. Megállapítja:

A gazdasági fejlődés és a társadal­
mi termelés hatékonyságának növe­
lése alapján biztosítják a nép nö­
vekvő anyagi és szellemi szükségle­
teinek teljesebb kielégítését, a szo­
cialista életforma következetes fej­
lesztését, a szovjet társadalom szo­
ciális struktúrájának további töké­
letesítését.

E célok érdekében javítják a szo­
ciális és munkakörülményeket, fo­
kozódik a munka alkotói jellege, 
emelik a lakosság jövedelmét, nö­
velik a fogyasztás színvonalát és tö­
kéletesítik struktúráját, előirányoz­
zák a lakosság közszükségleti cik­
kekben mutatkozó keresletének tel­
jesebb kielégítését. Nagy méretek­
ben folytatódik a lakásépítés. Eme­
lik a dolgozók általános műveltségi, 
kulturális és műszaki színvonalát. 
Tovább fejlesztik a szocialista de­
mokráciát. Szorosan összekapcsolják 
az anyagi és erkölcsi ösztönzőket.

16 18 százalékkal emelik a mun­
kások és alkalmazottak bérét, amelv 
az ötéves terv végére eléri a havi 
átlag 170 rubelt. A kolhozparasztok­
nak a közös gazdaságból származó 
jövedelme átlagosan 24—27 száza­
lékkal növekszik. A kedvezmények 
és juttatások összege 28—30 száza­
lékkal lesz nagyobb.

Javulnak a dolgozó nők élet- és 
munkakörülményei. Bővítik a gyer­
mekintézmények és az iskolák "há­
lózatát: 2,5—2,8 millió hellyel épí­
tenek bölcsődéket és óvodákat. Nö­
velik az úttörőtáborok, a serdülő­
kor úak és a fiatalok számára pedig 
a sportlétesítmények számát.

Továbbra is biztosítják az alap­
vető élelmiszerek és egyéb árucik­
kek állami kiskereskedelmi árának 
stabilitását és a szükséges feltételek 
megteremtése, az árukészletek fel­
halmozásának mértéke szerint csök­
kentik az egyes termékfajták árát.
A kiskereskedelmi forgalmat 27—29 
százalékkal növelik.

összesen 545—550 millió négyzet- 
méternyi lakóterület felépítését irá­
nyozzák elő.

Biztosítják a lakosság egészség- 
védelmének további javítását. A 
kórházi ágyak száma 1980-ra eléri 
a mintegy 3,3 milliót.

fejlesztik a népművelési rend­
szert, hogy az megteleljen a tudo­
mányos-műszaki haladás követel­
ményeinek, a dolgozók kulturális- 
műszaki és általános műveltségi 
színvonala szüntelen emelése fel­
adatainak. Javítják a szakmunká­
sok és szakértők képzési színvona­
lát.

Legalább hétmillió tanuló számá­
ra építenek új iskolákat, ezen belül 
mintegy 4,5 millió tanuló számára 
a falvakban. Fejlesztik az úttörő­
paloták és -házak, az ifjú techni­
kusok és természetbarátok számára 
a foglalkozási körök, gyermekklu­
bok, sport- és zeneiskolák hálóza­
tát.

A dokumentum 9,6 millió felső- 
és középfokú képzettséggel rendel­
kező szakember kiképzését irányoz­
za elő.

Emelkedni fog a kulturális-nép­
művelési intézmények munkájának 
színvonala. Fejlődik a könyvkiadás, 
a könyvkereskedelem, a televízió­
ba rádióhálózat. Bővülnek a színes 
televízió- és sztereóadások, a film­
színházhálózat és a filmgyártás 
anyagi bázisa.

Az új ötéves tervben a külkeres­
kedelmi forgalom volumene 30—35 
százalékkal növekszik.

A dokumentum a továbbiakban 
rámutat:

Minden eszközzel el kell mélyí­
teni és bővíteni a szocialista orszá­
gokkal megvalósított gadasági és 
tudományos-műszaki együttműkö­
dést a kölcsönös előnyök, valamint 
az elvtársi kölcsönös segítségnyúj­
tás alapján. Biztosítani kell azoknak 
az intézkedéseknek a végrehajtását, 
amelyeket a szocialista gazdasági 
integráció komplex programja és a 
KGST tagállamai sokoldalú integ­
rációs intézkedéseinek 1976—1980- 
ra szóló összehangolt terve irányoz 
elő.

MOSZKVA ÜZENETE 
A VILÁGNAK

A szovjet pártkongresszus törté­
nelmi esemény lett, bevonult nem­
csak a Szovjetunió, hanem a nem­
zetközi munkásmozgalom történe­
tébe és szélesen ható sugárzása ré­
vén a világtörténelembe. Még so­
káig fogják elemezni az SZKP 
XXV. kongresszusát barátok és nem 
barátok egyaránt, de abban máris 
mindenki egyetért, hogy nemzetkö­
zi területen a békeprogram máso­
dik fejezetének megfogalmazásával, 
a Szovjetunióban pedig a kommu­
nista építés területén a jól megala­
pozott tizedik ötéves terv révén ez 
a kongresszus nagy hatással lesz 
a jövő alakulására. Az SZKP tisz­
teletet parancsoló egységet muta­
tott, s ezt az egységet az a tény is 
bizonyította, hogy a vezető szervek 
megválasztásakor a kipróbált, élen­
járó államférfiak kerültek ismét a 
Politikai Bizottságba, a titkári 
posztokra, s Leonyid Brezsnyev 
személyében a főtitkári funkcióba.

Az SZKP kongresszusának üze­
nete a világhoz éles ellentétben ál­
lott azzal, ahogyan éppen ezekben 
a napokban az Egyesült Államok 
vezetői az „erőn alapuló” politizá­
lásról beszéltek. Ford elnök a flori­
dai tv-nek adott nyilatkozatában 
hozakodott elő azzal a meglepő 
fordulattal, hogy ő bizony a jövő­
ben nem fogja használni a nemzet­
közi enyhülés kifejezést, illetve an­
nak általánosan elfogadott francia 
megjelölését, a „détente”-ot... 
Természetesen le kell vonni az el­
nöki kijelentés értékéből azt, hogy 
elsősorban elnökjelöltként tette! Az 
amerikai elnökválasztási kampány 
a jelek szerint jobb felé — a rosz- 
szabb irányba! — tolja el az egy­
mással versengők pillanatnyi ma­
gatartását. vélekedését, Ford olyan 
ellenlábasai, mint a republikánus 
Reagan, vagy a demokrata Jackson 
éppen azzal támadják az elnökje­
lölt elnököt, hogy az enyhülés oltá­
rán feláldozta és feláldozza az ame­
rikai imperializmus érdekeit. Ha 
megígéri, hogy nem ejti ki többé 
az enyhülés szót, Ford azt reméli: 
kifogja a szelet vetélytársainak a 
vitorlájából.

Ford egyébként egyelőre jobban 
áll, mint remélhette. Á New Hamp­
shire-! előválasztás után megnyer­
te Massachusetts és Vermont elő­
választásait is. A jövő héten Flo­
rida következik, ahol számos kubai 
antikommunista emigráns él. Nyil­
ván az ő kedvükben akart járni 
Ford, amikor idézett tv-nyilatkoza- 
tában nem csupán az enyhülés szót 
tagadta meg, hanem igen éles ki­
rohanásokat intézett Kuba ellen is.

Kedvezően alakulnak a dolgok 
Afrika délkeleti partján, a volt por­
tugál gyarmati területen, az új, 
független államban, Mozambikban 
is. Vezetői hadiállapotban levőnek 
tekintik országukat a szomszédos 
Rhodesiával,, amelynek fajüldöző, 
fehértelepes kormánya ugyanúgy 
mégpróbálkozott beavatkozással, 
aknamunkával MozambiKban, mint 
nem is olyan rég még Dél-Aírika

Angolában. A mozambiki—rhode- 
siai határt lezárták, Mozambikban 
államosították a rhodesiai vállala­
tokat — mindez súlyosan érinti 
Salisburyban Ian Smith népellenes 
rendszerét. A fehértelepesek veze­
tői most már rá is kényszerültek 
arra, hogy Rhodesia — lassan ta­
nuljuk meg az ország afrikai ne­
vét: Zimbabwe — fekete lakossá­
gának némely képviselőivel elkezd­
jenek tárgyalni...

Az Afrikai Egységszervezet a hé­
ten Addisz-Abebában foglalkozott 
a Mozambik és Rhodesia között ki­
robbant válsággal és egyértelműen 
a mozambiki államnak adott igazat. 
Ugyanígy Mozambik javára szólnak 
az eddigi ENSZ-határozatok. Mind­
ennek nagy a jelentősége: gondol­
juk csak el, Angolának előbb még 
különcsatát kellett vívnia az Afri­
kai Egységszervezetben az elismer­
tetéséért. Most viszont Afrika már 
kezdettől a haladó mozambiki rend­
szer mellett áll!

Visszatérvén az európai esemé­
nyekre, ki kell emelnünk a baszk­
földi Vitora városában eldördült 
csendőrsortűz hatását. A spanyol 
rendszer liberalizálódásáról” kevés 
meggyőző erővel beszélhetett ez 
után Areilza spanyol külügyminisz­
ter, aki Londonban, majd Koppen­
hágában tárgyalt országa közös pia­
ci. illetve későbbi NATO-tagságáról. 
A csendőrgolyók által leterített 
baszk munkásokat sok ezer ember 
kísérte utolsó útjukra, baszkföldön 
négy napon át általános volt a 
sztrájk! A spanyol, a katalán és a 
baszk dolgozók politikai harca csak 
élesedhet a jövőben.

Halottak voltak egv összetűzés 
végén a dél-franciaországi Narbon- 
ne városában is. A már hónapok óta 
tartó francia—olasz „borháború” 
követelt áldozatokat, egv szőlősgaz­
dát és egy rohamrendőrt. Ismere­
tes. hogy a francia bortermelők rég­
óta elégedetlenkednek: a Közös Piac 
miatt vámmentesen özönlik az ol­
csó. igen gyakran nancsolt olasz bor 
és tönkreteszi a drágábban előállí­
tott francia bor üzleti, értékesítési 
lehetőségeit. A párizsi korma nv 
nem akadályozhatja meg az olasz 
bor behozatalát, mert ezzel a közös 
piaci előírásokat sértené meg In­
kább sérti saját gazdáinak érdeke­
it.. .

Kérdés, hogy mennyire hat ez is 
a vasárnapi franciaországi válasz­
tásokra: a járási választások nem 
elsősorban politikai jelentőségű, ha­
nem közigazgatási választások. De 
kétségtelen, hogy ma megnöveke­
dett a fontossága a nép minden 
megkérdezésének. Szavazatokban is 
kifejezésre juthat a franciák véle­
ménye: mennyiben látják a különb­
séget akár a De Gaulle-kor és a 
mai. Giscard-ista rezsim között is. 
Mert. hogv visszakanyarodjunk a 
nemzetközi enyhülés problémájá­
hoz. De Gaulle tábornok annak ide­
ién a nyugati államférfiak közül el 
sőnek használta a ..détente” — eny­
hülés — szót a kelet—nyugati kap­
csolatok vonatkozásában.

Tovább folytatódik a Szovjetunió 
és az érdekelt KGST-orszagok erő­
feszítéseinek egyesítései célzó mun­
ka olyan feladatok közös, átfogó 
megoldására, mint az alapvető 
nyersanyagfajták, tüzelőanyagok 
feltárásának és termelésének, a 
gépgyártásnak, valamint a közszük­
ségleti cikkek termelésének bővíté­
se. Biztosítani kell a Szovjetunió és 
a többi KGST-tagállam erőfeszíté­
seinek még szorosabb koordinálását 
és egyesítését a tudományos-mű­
szaki fejlesztési feladatok megoldá­
sában.

A dokumentum előirányozza a 
Szovjetunió és a fejlődő országok 
közötti gazdasági és tudományos­
műszaki kapcsolatok kiszélesítését 
és megszilárdítását, hosszútávú, szi­
lárd és kölcsönösen előnyös alapo­
kon, elősegítve ezen országok nem­
zetgazdaságának fejlődését és gaz­
dasági függetlenségük megszilárdí­
tását, tudományos-műszaki poten­
ciáljuk növekedését.

Az eltérő társadalmi rendszerű 
országok békés egymás mellett élé­
sének elveiből kiindulva és figye­
lembe véve a kibontakozó nemzet­
közi enyhülést, a Szovjetunió to­
vább fejleszti kereskedelmét a köl­
csönösen előnyös gazdasági, vala­
mint tudományos-műszaki együtt­
működést hosszú távú alapokon, az 
iparilag fejlett tőkés államokkal. Az 
európai biztonsági és együttműkö­
dési értekezlet záródokumentumá­
ban foglalt tételek megvalósítása
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érdekében meghozzuk azokat a 
szükséges intézkedéseket, amelyek 
a gazdaság a tudomány és techni­
ka, a környezetvédelem területen és 
más területeken való nemzetközi 
együttműködés kiszélesítésére és el­
mélyítésére irányulnak.

A Szovjetunió, az ország vala­
mennyi népének és nemzetiségének 
testvéri és megbonthatatlan egyse­
gében, magabiztosan halad a kom­
munizmushoz vezető úton, rendü­
letlenül követi a kommunista part 
által kidolgozott irányvonalat. A 
szovjet társadalom előtt álló új, 
öteves időszakot a gazdasági és kul­
turális építés meg hatalmasabb mé­
retei jellemzik.

A tizedik ötéves terv teljesítése 
jelentős mértékben fokozza az or­
szág gazdasági erejét és biztosítja 
a nép jólétének további emelését. 
A X. ötéves terv éveiben még tel­
jesebb mértékben kidomborodik a 
fejlett szocializmus fölénye és al­
kotóereje, még szervesebben össze­
fonódnak a társadalom, a kollektí­
vák és minden egyes ember érde­
kei.

Az országunk társadalmi-gazda­
sági fejlődésében elért eredmények 
nagy nemzetközi jelentőségűek. Az 
új ötéves terv megvalósítása még 
jobban megszilárdítja a Szovjetunió 
nemzetközi pozícióit, elősegíti a szo­
cializmus világrendszerének továb­
bi erősödését, a békéért és a társa­
dalmi haladásért küzdő összes erő 
összeforrottságát — hangoztatja vé­
gül a dokumentum. (TASZSZ)

Közel hetven év óta 
lésével együtt minder 
március nyolcadika. a 
nepe. Emlékezünk és ii 
Emlékezünk a chica: 
68 évvel ezelőtti hőj 
munkásasszonyokra, a 
8-án harcba indultak a 
a munka jogáért és hí 
szabadnak születik és a 
gok illetik meg.

Ünnepelünk is. Unne 
szöntjük a nőket, neme:, 
közéleti aktivistákat, hj 
két, édesanyákat és lee 
Az átadott virágok az 
ként való elismerés és 
élet minden területén.

A nők felszabadításáé 
lem születése pillanatába 
kásmozgalommal, s ázz, 
tett meg napjainkig, 
első erőfeszítései a not 
arra a felismerésre veze 
dó siker csak nemzetke 
szehangolt és jól szerve^ 
el. A szocialista nők II 
nak 1910-ben közzétett f| 
felelően hangsúlyozza 
saját osztályuk proletail 
teivel egyetértésben, év< 
dezzenek. mely a nők V 
tatott agitációt szolgálja] 

A felhívásnak megtel 
polgári jogaiért folyó h, 
forradalmi fellendülés 
kommunista pártok gvaW 
programmá is vált. Ez] 
változatlan. Ma is érvér 
munista és munkásmozgj 
tatóul szolgálnak Lem 
riátus nem vívhatja k:| 
ha nem vívja ki a nők 
A kommunizmust épít 
cialista országok példa i 
annak, hogy a nők telje? 
az egész társadalom fels 
lehetséges és ez a szoc| 
meg.

Korunkban a megvá 
hatására a nőmozgalom 
vültek, gazdagabb.!, so.-nj 
egészültek az általános 
a békéért, a nemzeti fáj 
cializmusért folyó harc 
talmas folyamban egye: 
nek az imperializmus 
cával.

Az elmúlt évben vilat 
nők szervezettsege. akti' 
ismerik fel, hogy a ..n >i 
sadalomban folyó oszt: 
együtt oldható meg a 
kulturális feladatokkal 
az is világos, hogy a v.1 
— a tőkés és fejlődő ms| 
ségében — további szív« 
dése ez, olyan feladat 
társadalmi haladásért

A kormányok és tar? 
már eddig is sokat tett« i| 
javításáért. Ennek ellenéj 
nivaló. Az UNESCO ad 
földünkön jelenleg is 4j 
száma, akik sem írni. 
nak. Az „egyenlő munka] 
vét érvényesíteni ak;
43 ország kormánya mégj 
mindössze 15 ország k- 
anya védelemről szóló 
ményt. Folytathatjuk . 
magántulajdonon alapult] 
nők azok, akiknek legh] 
nak, ők azok. akik — s.j 
országban — munkán« 
kaphatnak munkanéiküli

A jelzett még fel il 
hátrányosan érintő dis; | 
késztette a Nemzetközi 
szövetséget arra. hogy 
ENSZ-nek: nyilvánítsa a] 
nemzetközi évévé, fol> | 
gálatot és tegyen ajánl;: 
kormányai számára a r 
vitására. Mint ismeretes, 
e kérésnek és határozati! 
ság nagy ügyeinek szer'•]

A nők nemzetközi ex <1 
jelentőségű eseménye az 
lágkonferenciája volt a| 
cia a világszervezet 133 i 
szintű rendezvényeként 
Jelentősége abban áll, hej 
lyamán első alkalommal] 
és összetételű tanácskozó] 
kérdés. A kormányok de] 
zetközi éve hármas jelszj 
ség, a fejlődés, a béke — 
m°t arról, hogy milyen 
helyzete és milyen továi 
a női egyenjogúság telj] 
sokrétűségében való megl 

A tanácskozás — figy] 
a világ összlakosságára] 
bérből és keresetből élők] 
olyan határozatokat hoz] 
egyenjogúság minden jel] 
terjednek.

A konferenciát a sok?| 
A felszólalásokban kifejt 
S2ág kapitalista vagy szd
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nozambiki—rhode- 
l'ták, Mozambikban 
I rhodesiai vállala- 
I súlyosan érinti 
|i Smith népellenes 
Ihértelepesek veze­
ti is kényszerültek 
lesi a — lassan ta- 
lország afrikai ne- 
I— fekete lakossá- 
fpviselőivel elkezd-

rségszervezet a hé­
jában foglalkozott 
Rhodesia között ki­
ll és egyértelműen 
Imnak adott igazat. 
|bik javára szólnak 
latározatok. Mind- 
ientősége: gondol- 

lolának előbb még 
Itt vívnia az Afri- 
Eétben az elismer- 
fszont Afrika már 

' mozambiki rend­

európai esemé- 
lelnünk a baszk- 

kosában eldördült 
Itását. A spanyol 
gálódisáról” kevés 

beszélhetett ez 
Ivói külügvminisz- 
jm maid Koppen- 
brszága közös pia- 
|N ATO-t agságáról 

által leterített 
It sok ezer ember 
tikra. baszkföldön 
I általános volt a 

1. a katalán és a 
Jlitikai harca csak

egv összetűzés 
laországi Narbon 
már hónapok óta 

hsz „borháború” 
lat. egv szőlősgaz- 
Tirendőrt. Ismere- 
I bortermelők rég­
nek : a Közös Piac 
In özönlik az ol- 
pancsolt olasz bor 
Irágábban előállí- 
Izleti. értékesítési 
I ssi kormánv 
lin meg az olasz 
lert ezzel a közös 
lértené meg In- 
lizdáinak érdeke-

Fnnvire hat ez is 
Jnországi. válasz- 

választások nem 
jelentőségű, ha- 
választások. De 

|ma megnöveke- 
a nép minden 

fczavazatokban is 
ti franciák véle-
[látják a különb- 
paulle-kor és a 
rezsim között is. 
■kanyarodjunk a 
les problémáiá- 
Irnok annak ide­
ifér iák közül el- 
■détente” — eny-
bf—nyugati kóp­
iában.

lozzuk azokat a 
Édeseket, amelyek 
lomány és techni- 
fcelem területén és 
lvaló nemzetközi 
tzeiesítésére és el- 
linak.

I az ország vala- 
Is nemzetiségének 
ruhatatlan egysé- 
ja/i halad a kom­
ié to úton, rendü- 
Ikummunista párt 
I irányvonalat. A 
ji előtt álló új,
I gazdasági és kui- 
|:iatalmasabb mé-

terv teljesítése 
I) fokozza az or- 
rjét és biztosítja 
Tóvá bői emelését, 
eveiben még tel­
kidomborodik a 

is fölénye és al- 
Irvesebben ossze- 
tilom, a kollekti­
ves ember érde­

li rsadalmi-gazda- 
llért eredmények 
jelentőségűek. Az 
Igvalósítása még 
ltja a Szovjetunió 
It, elősegíti a szo- 
Bszerének továb­
biéért és a társa- 
tüzdő összes erő 

• hangoztatja vé- 
. (TASZSZ)

Közel hetven ev óta a tavasz első napsü- I tésevel együtt minden esztendőben eljön 
március nyolcadika, a nők nemzetközi ün­
nepe. Emlékezünk és ünnepelünk e napon. 
Emlékezünk a chicagói blúzvarró nők 
gg évvel ezelőtti hőstetteire, azokra a 
munkásasszonyokra, akik 1908. március 
g-án harcba indultak a nők emberi jogaiért, 
a munka jogáért és hirdették, hogy: a nő 
szabadnak születik és a férfiakkal azonos jo­
gok illetik meg.

Ünnepelünk is. Ünnepeljük, virággal kö­
szöntjük a nőket, nemcsak mint dolgozókat, 
közéleti aktivistákat, hanem mint felesége­
ket, édesanyákat és leendő édesanyákat is. 
Az átadott virágok az egyenjogú küzdőtárs­
ként való elismerés és tisztelet jelképei az 
élet minden területén.

A nők felszabadításáért folytatott küzde­
lem születése pillanatában összeforrt a mun­
kásmozgalommal, s azzal együtt nagy utat 
tett meg napjainkig. A munkásmozgalom 
első erőfeszítései a nők egyenjogúsításáért 
arra a felismerésre vezettek, hogy maradan­
dó siker csak nemzetközi összefogással, ösz- 
szehangolt és jól szervezett akciókkal érhető 
ei. A szocialista nők II. világkonferenciájá­
nak 1910-ben közzétett felhívása ennek meg­
felelően hangsúlyozza: „A világ asszonyai 
saját osztályuk proletariátusának szerveze­
teivel egyetértésben, évente egy nőnapot ren­
dezzenek. mely a nők választójogaiért foly­
tatott agitációt szolgálja.”

A felhívásnak megfelelően a nők állam- 
polgári jogaiért folyó harc a XX. századi új 
forradalmi fellendülés szerves részévé, a 
kommunista pártok gyakorlatában pedig már 
programmá is vált. Ez a gyakorlat ma is 
változatlan. Ma is érvényesek, a világ kom­
munista és munkásmozgalma számára útmu­
tatóul szolgálnak Lenin szavai: „A proleta­
riátus nem vívhatja ki teljes szabadságát, 
ha nem vívja ki a nők teljes szabadságát."
A kommunizmust építő Szovjetunió, a szo­
cialista országok példája fényes bizonyítéka 
annak, hogy a nők teljes emberré válása csak 
az egész társadalom felszabadulásával együtt 
lehetséges és ez a szocializmusban valósul 
meg.

Korunkban a megváltozott körülmények 
hatására a nőmozgalom eredeti céljai kibő­
vültek, gazdagabbá, sokszínűbbé váltak. Ki­
egészültek az általános emberi szabadságért, 
a békéért, a nemzeti függetlenségért, a szo­
cializmusért folyó harc céljaival, s egy ha­
talmas folyamban egyesültek az emberiség­
nek az imperializmus ellen folytatott har­
cával.

Az elmúlt évben világszerte növekedett a 
nők szervezettsége, aktivitása. Egyre többen 
ismerik tel, hogy a „nőkérdés" része a tár­
sadalomban folyó osztály harcnak és csak 
■ •gvütt oldható meg a gazdasági, politikai, 
kulturális feladatokkal. Számunkra azonban 
az is világos, hogy a világ jelentős részében 
— a tőkés és fejlődő országok jelentős több- 
•V-gehen — további szívós, kemény harc kér­
désé ez, olyan feladat, mely összefonódik a 
társadalmi haladásért vívott küzdelemmel.

A kormányok és társadalmi szervezetek 
mar eddig is sokat tettek a nők helyzetének 
javításáért. Ennek ellenére sok még a pótol­
nivaló. Az UNESCO adatai szerint például 
földünkön jelenleg is 468 millió azon nők 
száma, akik sem írni. sem olvasni nem tud­
nak. Az „egyenlő munkáért egyenlő bér” el­
vi • érvényesíteni akaró ENSZ-határozatot 
L; ország kormánya még nem ratifikálta, és 
mindössze 15 ország kormánya írta alá az 
anyavédelemről szóló nemzetközi egyez­
ményt. Folytathatjuk a sort azzal, hogy a 
magántulajdonon alapuló társadalmakban a 
nők azok, akiknek leghamarabb felmonda­
nak, ők azok, akik — számos fejlett tőkés- 
országban — munkanélküliség esetén nem 
kaphatnak munkanélküli segélyt.

A jelzett és még fel nem sorolt, a nőket 
•hátrányosán érintő diszkriminációk sokasága 
késztette a Nemzetközi Demokratikus Nő- 
s/ovetséget arra, hogy kezdeményezze az 
ENSZ-nek: nyilvánítsa az 1975-ös évet a nők 
nemzetközi évévé, folytasson sokoldalú vizs- 
galatot és tegyen ajánlásokat a tagországok 

rmanyai számára a nők helyzetének ja- 
vitasara. Mint ismeretes, az ENSZ eleget tett 
o kérésnek és határozatilag a női egyenjogú- 
ag nagy ügyeinek szentelte az 1975-ös évet.

A nők nemzetközi éve egyik kiemelkedő 
jelentőségű eseménye az ENSZ mexikói vi- 
1 ókonferenciája volt. A mexikói konferen- 
1 a a világszervezet 133 tagállama kormány- 
szintű rendezvényeként került megtartásra. 
Jelentősége abban áll, hogy a történelem fo­
lyamán első alkalommal került ilyen szintű 
és összetételű tanácskozás napirendjére a nő- 
k érd és. A kormányok delegációi a nők nem­
zetközi éve hármas jelszava — az egyenlő­
ség, a fejlődés, a béke — jegyében adtak szá­
mot arról, hogy milyen országukban a nők 
helyzete és milyen további terveik vannak 
a női egyenjogúság teljes összetettségében, 
sokrétűségében való megvalósítására.

A tanácskozás — figyelemmel arra, hogy 
a v’ilág összlakosságának 50,1 százaléka, a 
bérből és keresetből élők 34 százaléka nő — 
olyan határozatokat hozott, amelyek a női 
eKyenjogúság minden jelentős kérdésére ki­
terjednek.

A konferenciát a sokszínűség jellemezte.
A felszólalásokban kifejeződött az adott or­
szág kapitalista vagy szocialista társadalmi

A NŐK ÜNNEPÉN
ÍRTA: KOLLÁR JÁNOS,

A MEGYEI PÁRTBIZOTTSÁG TITKÁRA
berendezkedése, s ennek megfelelően a nők 
helyzetének, a női egyenjogúság kérdésének 
eltérő felfogása is. Mindezek ellenére a kon­
ferencia pozitív eredménnyel zárult. A ha­
ladó erők, elsősorban a szocialista országok 
törekvései hatására Mexikóban tíz évre 
szóló világakciótervet fogadtak el. A nők 
évéből tehát átléptünk a nők évtizedébe, 
melyhez a kormányok és haladó szervezetek 
számára jó harci programmal szolgál a világ­
akcióterv.

Az 1975-ös év másik nagy jelentőségű ese­
ménye a Berlinben megrendezett nők világ- 
kongresszusa és a Nemzetközi Demokratikus 
Nőszövetség ehhez kapcsolódó VIII. kong­
resszusa volt.

A nemzetközi nőmozgalom e felelősségtel­
jes, nagy seregszemléjén 140 ország közel 
2000 küldötte: társadalmi szervezetek, nő­
szervezetek. ifjúsági szervezetek, szakszer­
vezetek, békemozgalmak, vallási felekezetek 
képviselői vettek részt, akik felismerték, 
hogy korunk egyetlen nagy társadalmi prob­
lémája sem oldható meg a nők aktív közre­
működése nélkül.

A kongresszus magáévá tette a mexikói 
nyilatkozat gondolatait, a kormányok által 
elfogadott akciótervet és felhívással fordult 
a világ országaihoz.

A felhívás kiemeli: „Egyenlőség, fejlődés, 
béke, ez a jelszó hozott bennünket össze. 
Érezzük, hogy itt a történelmi lehetőség és 
felelősség, hogy a mi nemzedékünk döntse 
el munkájával és harcával, milyen legyen 
földünk a következő évszázadban.

Mi nők, akik életet adunk, különösen jo­
gosultak és felelősek vagyunk azért, hogy ez 
az út jó legyen nekünk, gyerekeinknek és 
unokáinknak. Ezért akarunk harcolni, amíg 
csak élet van bennünk. Leszerelést követe­
lünk a fegyverkezés helyett, és több pénzt a 
nők törvényes jogaira. Á fejlődés érdekében 
mindent meg kell tenni a gyarmatosítás ál­
datlan örökségének felszámolásáért."

A kongresszus küldöttei elkötelezték ma­
gukat arra, hogy fokozottabban bevonják a 
nőket a békéért, a társadalmi haladásért 
folytatott harcba és az eddigieknél szélesebb 
körben küzdenek a nők jogainak kivívásáért, 
a jogok gyakorlásához szükséges feltételek 
megteremtéséért.

A szocialista országok — köztük hazánk — 
képviselői is aktívan vettek részt a kong­
resszus munkájában. Felszólalásaik, a szo­
cialista országokban élő nők helyzetét bemu­
tató dokumentumok mindvégig az érdeklő­
dés középpontjában állottak. Nem egy tőkés­
ország küldötte hangoztatta: boldogok lehet­
nek a szocialista országok leányai, asszonyai, 
hogy olyan körülmények között élhetnek, 
dolgozhatnak, ahol a jogok gyakorlásának 
minden feltételei adottak.

Velük együtt a mai napon mi is felelős­
séggel megállapíthatjuk, hogy a nők nemzet­
közi évének eszméi, gondolatai hazánkban 
harminc év óta a megvalósulás útját járják. 
Társadalmunk a nőket, mint a férfiakkal 
egyenrangú küzdőtársakat tisztelettel és 
megbecsüléssel övezi.

A nemzetközi nőnap jó alkalom a megyé­
ben folyó nőpolitikái munka áttekintésére, 
az elért eredmények értékelésére és a nők

nemzetközi éve dokumentumait is figyelem­
be véve további feladataink meghatározá­
sára.

Megyei pártértekezletünk egybehangzóan 
a XI. kongresszus állásfoglalásával megálla­
pította, hogy az 1970. februári nőpolitikái 
határozat végrehajtása eredményeként je­
lentős mértékben javult a nők helyzete, éle­
te, jobbá váltak körülményeik. Kedvező vál­
tozások történtek az egyenlő munkáért 
egyenlő bér elvének gyakorlati alkalmazá­
sában, fokozódott anyagi, erkölcsi megbecsü­
lésük. Könyítette helyzetüket a gyermekgon­
dozási segély bevezetése és fejlesztése, a csa­
ládi pótlék emelése, a gyermekintézmények 
hálózatának bővítése.

Fontos tapasztalat az is, hogy megyénk­
ben a nőpolitikái határozat végrehajtása tár­
sadalmi üggyé, a gazdasági, politikai, kultu­
rális élet területén folyó mindennapi tevé­
kenység szerves részévé vált.

A nőket és családokat érintő gondok meg­
oldásával ott és azok foglalkoznak, akik is­
merik e gondokat és a legtöbbet is tudnak 
tenni enyhítésükért. Ebből a szempontból a 
társadalom minden nőtagját érintő országos 
intézkedések mellett nagy jelentőségűek 
azok az apróbb, látványosnak sem mondható 
— csupán megértésből és figyelmességből fa­
kadó — intézkedések, amelyekkel a munka­
helyi vezetők, kollektívák teszik kellemeseb­
bé a légkört, könnyebbé a családellátás ter­
heit, emberibbé a munkafeltételeket.

Az idei nőnap sajátossága az is, hogy egy­
beesik IV. ötéves tervünk befejezésével és 
az V. ötéves terv indításával. Amikor szám­
ba vesszük eredményeinket, meg kell álla­
pítanunk. hogy nem érhettük volna el azokat 
az ipari munkások 45 százalékát, a mezőgaz­
daságban dolgozó^ 34 százalékát kitevő nő 
dolgozók áldozatos, szorgalmas munkája nél­
kül s új ötéves tervünket is csaK az. ő aktív, 
lelkiismeretes közreműködésükkel valósíthat­
juk meg. Különösen figyelemre méltó az. üze­
mi munkásnők helytállása, akik a megye ipa­
ri termeléséből jelentős mértékben vették ki 
részüket.

A nőpolitikái határozat végrehajtásának 
jelentős eredménye az is, hogy a nők köré­
ten tovább erősödött a párt iránti bizalom, 
a szocializmus ügye iránti elkötelezettség. 
Növekvő közéleti aktivitásukat bizonyítja, 
hogy a párt, a szakszervezeti, a KISZ és a 
most folyó Hazafias Népfront választásokon 
a korábbihoz képest sokkal több nő kapott 
bizalmat és került megválasztásra a vezető 
testületekben. Társadalmi megbízatásuknak 
nagy lelelősséggel, közmegelégedésre tesznek 
eleget.

A közéletiségről szólva az is megállapítha­
tó, hogy előrehaladás történt a nők vezetői 
funkcióba való előléptetése területén. Ez a 
fejlődés azonban még nincs arányban a lehe­
tőségekkel. Ennek alapvető oka, hogy még 
mindig elég széles körben hatnak maradi né­
zetek. helytelen előítéletek a női vezetőkkel 
szemben. Nehezíti a változást, hogy nem rit­
kán maguk a nők is — indokolatlanul — vo­
nakodnak a vezetői funkció vállalásától. Fel­
lépve a szemléleti akadályok ellen, biztosít­
va a vezetővé válás feltételeit még követke­
zetesebben érvényt kell szereznünk annak, 
hogy mind több arra alkalmas nő kerüljön 
felelős vezetői beosztásba.

Az elmúlt évek során sokat fejlődött a 
pártszervek és pártalapszervezetek nőpoli­
tikái munkája is. Fokozódott a nők körében 
végzett eszmei, politikai tudatformáló tevé­
kenységük. A pártszervezetek többsége ér­
vényt szerez annak, hogy a helyi állami, gaz­
dasági döntésekben, intézkedésekben helye­
sen érvényesüljenek a nőpolitikái elvek. 
Mind több azoknak az üzemeknek, intézmé­
nyeknek a száma, ahol állandó, folyamatos 
feladatként kezelik a nők helyzetével és po­
litikai nevelésével való foglalkazást.

Az elért eredményekben nagy szerepe van 
annak, hogy az asszonyok és lányok ezrei — 
az egyébként sem könnyű munkájuk mellett 
— bekapcsolódva a párt, állami, gazdasági, 
társadalmi szervek munkájába, szószólói a 
határozat helyi végrehajtásának. Szükség 
van erre még akkor is, ha a párt határoza­
ta, a kormány állásfoglalása az állami, gaz­
dasági szervek feladatává tette a nők helyze­
tének állandó javítását. Az ő felelősségteljes, 
lelkesítő, meggyőző munkájuk, javaslattevő 
és bíráló észrevételeik nélkül eredményeink 
kisebbek volnának. Általuk a párt szélesebb 
emberi kapcsolatokhoz, több családi öröm és 
gond megismeréséhez jut, amit hasznosítani 
tud a mindennapi munkában.

E néhány kérdés felvillantása is meggyő­
zően bizonyítja, hogy a határozat megjelené­
se óta sok minden történt annak végrehaj­
tásáért. Ezzel együtt azt is látjuk, hogy igen 
sok még a probléma és nem mindenütt élnek 
jól a lehetőségekkel. Ezért arra van szükség, 
hogy a pártszervezetek, az állami, gazdasági, 
társadalmi szervek rendszeresen értékeljék e 
munkát, s erre alapozva reálisan határozzák 
meg a helyi tennivalókat.

Most kedvező helyzetben vagyunk. Pár­
tunk XI. kongresszusa kijelölte a fejlett szo­
cialista társadalom építésének össztársadalmi 
feladatait. Van ötéves tervtörvényünk, ismer­
tek 1976. évi feladataink. Ezek következetes 
végrehajtása képezi alapját és keretét a nő­
politikái munkának is. Minden okunk meg­
van a bizakodásra. Életünk minden eszten­
dővel szebb, gazdagabb lesz, s benne köny- 
nvebb, kevésbé gondterhes a dolgozó nők 
élete.

Lelkesítő céljainkat azonban a korábbi 
évekhez képest — az ismert okok miatt — 
nagyobb erőfeszítéssel fegyelmezettebb, taka­
rékosabb, jobb munkával érhetjük el. A mi 
társadalmunk a munka társadalma, életünk 
alakulása tehát attól függ, hogyan dolgozunk 
az elkövetkező években.

Ezen ünnepi alkalmat is felhasználva, kér­
jük megyénk asszonyait és leányait, hogy le­
gyenek továbbra is a szocialista építő munka 
élenjárói. Példaadó munkájukkal, a szocia­
lista életmód terjesztésével, ismereteik növe­
lésével járuljanak hozzá közös céljaink, 
egyéni és családi boldogulásuk valóra váltá­
sához.

A pártszervezetektől, a munkahelyi veze­
tőktől azt várjuk, hogy továbbra is tekintsék 
fontos feladatuknak a nők élet- és munkakö­
rülményeinek javítását, politikai, szakmai 
fejlődésük segítését. Legyenek kezdeménye­
zői, szervezői a szolgáltatások fejlesztésének, 
az óvodai, bölcsődei férőhelyek társadalmi 
összefogásból eredő terven felüli növelésé­
nek. Ne engedjék meg sehol sem, hogy ké­
nyelmességből, rosszul értelmezett takaré­
kosságból „félre tegyék” e fontos feladatok 
megoldását.

Tovább kell fokozni a politikai felvilágosí­
tó munkát társadalmunk minden rétegében, 
a munkahelyeken és a családokban egyaránt. 
Érjük el, hogy minél szélesebb körben értel­
mezzék helyesen a párt nőpolitikáját. Éle­
tünk minden területén kapjanak még na­
gyobb tiszteletet, megbecsülést asszonyaink 
és leányaink, mert kettős hivatásuk teljesíté­
sével rászolgálnak erre.

Hazánkban a 66. nemzetközi nőnapot bé­
kés körülmények között, szocialista társadal­
mat építő munkával, bizakodó, remény- 
teljes légkörben, új feladatok tudatában ün­
nepeljük. De azt is tudjuk, hogy a népek 
egész sora küzd még ma is a szabadságért, 
a függetlenségért, az emberibb életért. Róluk 
sem feledkezhetünk meg. Együttérzésünkről, 
szolidaritásunkról biztosítjuk a chilei asszo­
nyokat, támogatjuk az otthonukból elüldö­
zött palesztin családokat, az angolai nép igaz­
ságos harcát, segítjük a sokat szenvedett hős 
vietnami népet.

A nemzetközi nőnapon az ünneplés közben 
nem feledkezhetünk meg arról sem, hogy a 
mi békénk a kommunizmust építő Szovjet­
unió harca nyomán született és a szocialista 
világ együttes küzdelme árán szilárdult meg. 
Tartós pedig csak úgy lehet, ha becsületes 
munkával, politikai akciókkal hozzájárulunk 
a világ népeinek békét követő harcához. S 
ebben a munkában, ebben a küzdelemben 
mindig élenjártak a Szovjetunió népeinek 
nődolgozói, akik a világ elismerését kivívták 
az élet szinte valamennyi területén.

A mindennapi munkához további lelkese­
dést, erőt kívánunk megyénk lányainak, asz- 
szonyainak.

E nemes célok valóra váltásához a megyei 
pártbizottság nevében további lelkesedést, 
sikeres munkát, jó egészséget és személyes 
életükben nagyon sok boldogságot kívánunk 
megyénk leányainak, asszonyainak.

HAJDÜ-BIHARI NAPLÓ — 1876. MÁRCIUS
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I A század eleji kezdeményektől eltekintve Deb­
recenben a felszabadulás után indult a cigaretta- 
gyártás. 1945 után több kisebb gyár gépeit cent­
ralizálták megyénk székhelyén. A géppark 
újabb, számottevő bővülése 1963-ban követke­
zett be, amikor is a Lágymányosi Dohánygyárat 
felszámolták. A filteres cigaretta gyártás 1970- 
ben kezdődött, ezúttal azonban már nem más 
gyárakból leszerelt gépekkel, hanem újonnan 
vásárolt, korszerű berendezésekkel. Amíg a fel- 
szabadulás utáni években egy-egy gép műsza­
konként általában 300 ezer cigarettát gyártott, 
a jelenlegi legmodernebb gépsorok már 1,5 mil­
lió darabos teljesítményre képesek.

Filterrúdgyártó gépsor

Az erei: folyamán a technológia 
is korszerűsödött. 1960-ig a dohány­
feldolgozás hideg technológiával 
'vagyis teremhömérséklelen) tör­
tént. hosszú kezelési idővel. 1960- 
ban jött he az úgynevezett meleg 
technológia, amely a hosszú keze­
lési időt néhány órára rövidítette. 
Ezzel a technológiával három órán 
belül cigaretta készül a dohány­
ból.

A cigaretta minőségét a felhasz­
nált dohány minősége határozza

meg. Egy gyártmányba általában 
10-12-féle dohány kerül. Ezek je­
lentős része, mintegy 40 százaléka 
külföldi (főleg bolgár, görög, albán) 
eredetű alapanyag.

1976-ban a Debreceni Dohány- 
gyár nyolcmilliárd cigarettái gyárt, 
ebből négymilliárd lesz filteres. 
Az idén újabb nagy teljesítményű 
gépsorokat állítanak üzembe, s 
ugyancsak ebben az évben valósul 
meg n dohányhulladékok dohány fó­
lia gyártással történő hasznosítása.

Az eddig hasznavehetetlen, sőt a 
levegőt is károsító dohánypor vúsz- 
szakerül a gyártásba.

Túlnyomórészt tehát cigaretta 
készül a Debreceni Dohánygyárban 
— feldarabolallanul naponta mint­
egy kétezer kilométert kitevő ciga­
rettaszál —, de gyártanak itt pipa­
dohányt is, pontosabban ma már 
csak itt gyártanak pipadohányt az 
országban. A cigaretta hódításából 
ítélve itt sem sokáig.

Gulyás—Kalmár
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1 gy műszakban 000 ezer Feeske cigarettát 
filteres cigaretta gyártó gépsor

4 várt Műszeres minőségellenőrzés

A demográfiai hullámvölgy gye­
rekei.

Ismerős a kifejezés, halljuk, ol­
vassuk. Szerepelt az Oktatásügyi 
Minisztérium tájékoztatójában is, 
legutóbb pedig a Pedagógusok 
Szakszervezetének központi veze­
tőségi ülésén esett szó róla: az 
utóbbi húsz esztendő legalacso­
nyabb születési számú diákkorosz­
tálya hagyja el az idén az általá­
nos iskolák nyolcadik osztályát.

115 ezer gyerek. Némi összeha­
sonlításul : tavaly 180 ezer gyer­
mek született, tavalyelőtt is csak 
néhány ezerrel kevesebb. Az idén, 
várhatóan, megint 180 ezer körül 
lesz a születési szám. Ezekről a 
„nagy” korosztályokról is sok szó 
esik manapság.

Maradjunk most mégis — a 
hiány-korosztálynál”. Azokról a 

fiúkról, leányokról szeretnék el­
töprengeni néhány gondolat ere­
jéig, akik 1962-ben születtek, s 
akik ezekben a hetekben, hóna­
pokban döntik cl: hol s hogyan ta­
nuljanak tovább.

Sok jó jel, figyelemkeltő társa­
dalmi akció mutatja, hogy a kö­
zépiskolák, a szakmunkásképzők, 
a szülök — de az üzemek is érzé­
kelik már: ennek a generációnak 
minden tagja megkülönböztetett 
figyelmet érdemel. Semmiképpen 
sem közömbös ugyanis, vajon a 
felsőoktatásra képző gimnáziu­
mokba jelentkezik-e elegendő a 
legjobbak közül; vajon a szakmai 
alapokat is adó szakközépiskolák 
osztályai megtelnek-e; s ami ta­
lán a legfontosabb, lesz-e elegen­
dő jelentkező a szakmunkás-után­
pótlást elsősorban megalapozó ipa­
ri tanú ló-intézetekbe?

A választás, a döntés — s ezt 
feltétlenül hangsúlyoznunk kell — 
elsődlegesen a gyerekek és a szü­
lök magánügye, elvitathatatlan 
joga. Szülő, gyerek és nevelő 
együttes tanácskozásából, képes­
ségekből. hajlamból és tervekből 
adódik a választás, azoknak a je­
lentkezési lapoknak a kitöltése, 
amelyek mostanában kerülnek el 
a középfokú oktatási intézmények 
igazgatóihoz. Sok esztendő megfi­
gyelései, tapasztalatai jelzik, hogy 
kisebb-nagyobb aránytalanságok 
kíséretében ugyan, de nyár elejéig 
jobbára megnyugtatóan lebonyo­
lódik a beiskolázás. Ami viszont 
később derül ki: minden eszten­
dőben kialakul olyan — kisebb 
hadsereget kitevő — gyerektábor 
is, amely sehova sem jelentkezik!

Elsősorban lányokból verbuvá­
lódik ez a tízezres tábor. Lányok­
ból, akik falusi, esetleg tanyakör­
zeti kisiskolát végeztek. A szülők, 
egy kicsit régi beidegződések bi­
lincseiben, egy kicsit tájékozatlan­

ság okán is, beletörődnek abba, 
hogy a leány maradjon otthon 
segítgessen a házi munkában, vagy 
minden szakképzettség nélkül vé­
gezzen valami kisebb munkát kö­
zeli kisüzemben, termelőszövetke­
zetben. Elhangzik az is gyakran, 
„úgyis férjhez megy a leány”, a 
végeredmény azonos: nem érde­
mes tovább tanulnia.

Aztán, tíz év, tizenöt év múlva, 
de sokszor előbb is kiderül: nem 
volt jó a számítás. A leánynak 
hiányzik a szakma, nehezebben 
boldogul az iparban is, a mező- 
gazdaságban is, ahol ugyancsak 
egyre nélkülözhetetlenebb a szak­
mai tudás.

Most, erről a 115 ezer gyerekről 
töprengve, különösen soknak tű­
nik a tízezer. Azoknak a kislá­
nyoknak a serege, akik — s erre 
megint csak érkeznek jelzések —- 
mindeddig sehova sem jelentkez­
tek. Mögöttük felsejlik az alföldi 
megye kollégiumi igazgatója, aki 
elpanaszolta, hogy lassan felére 
zsugorodik a létszám a sok milliós 
befektetéssel létrehozott diákkol 
légiumában. Azoknak a szakmun­
kásképzőkben áldozatosan dolgozó 
igazgatóknak, nevelőtanároknak 
az arca, akik keservesen töpren­
genek, hogyan tölthetnék fel leg­
alább egyetlen elsős évfolyammá 
a jelentkezők gyér számát. Azok­
nak a gyáraknak az üzemcsar­
nokai, amelyekből három év múl­
va pontosan ez a tízezer gyerek 
fog nagyon-nagyon hiányozni.

Felelősség a sorsukért: nem 
szólam ez. hanem égető parancs.
S nem is elsősorban a szülőknek, 
vagy a gyerekeknek kell ezt ci 
mezni. Hanem: a pályairányító 
szakembereknek, a pályaválasztá­
si tanácsadóknak. A nevelőknek 
is. akik — milyen roppant fontos 
lenne ez — nem szabad, hogy 
megbékéljenek a nyolcadikos gye­
rek tétovázásával, bizonytalanko­
dásával, vagy éppen a közönyé­
vel. Megyei, járási és községi mű­
velődési szervek, szakemberek fá­
radhatatlan kutató munkája kel­
lene most, hogy ne késlekedjék a 
pályaválasztással, a jelentkezéssel 
egyetlen gyerek sem abban a kör­
ben, amelyre tevékenységük ki­
terjedhet.

Van még idő. Pót jelentkezésre, 
elképzelések módosítására, hiszen 
igen sok szakmunkásképző intézet 
egészen augusztusig elfogad — és 
szívesen fogad! — jelentkezéseket. 
Ne kallódjon el tízezer gyerek! Ne 
válasszák a bizonytalant a biztos 
szaktudás helyett. Ne írjuk le 
őket, csak azért, mert eddig ne­
met mondtak!

V. M.

Lombok 
és jelzőtáblák

Súlyos baleseti veszélyek forrása 
immár évek óta, hogy igen sok he­
lyen — főleg a lakott területeken — 
tavasztól őszig a közúti jelzőtáblák 
egész sorát fák és magasra nőtt 
bokrok lombja takarja el. Már most 
gondolni kell ennek elhárítására. 
Most, amikor megkezdődött az ut­
cai, útmenti sorfák, bokrok nyesése. 
Nem elég a nyesésnél csak azt fi­
gyelembe venni, hogy ez a növé­
nyek kellő továbbfejlődését és 
lombkoronájuk esztétikus formáját 
szolgálja; hogy az ágak ne érintsék 
az elektromos vagy távbeszélő lég­
vezetékeket. Kellő előrelátással úgy 
kell nyesni a fákat és bokrokat, 
hogy a lombok egyetlen közúti jel­
zőtáblát se takarjanak el tavasztól 
egészen az őszi lombhullásig. Az is 
nagyon fontos, hogy az úttestek fö- 
lé behajló faágakat az úttest szint­
jétől számított 4,5 méter magassá­
gig mind levágják, nehogy ezek az 
ágak lesodor ják a teherautók rako­
mányait, megkarcolják, megrongál­
ják a nagyobb gépjármüveket, pél­
dául az autóbuszokat.

A KPM Debreceni Közúti Igaz- 
gaalósága évek óta — így idén 
is — a fentebb leírtak szerint nye­
si az útmenti fákat, bokrokat. 
Ugyanezt a módszert kell követ­
niük a helyi tanácsoknak is. A köz­
úti jelzőtáblák a közlekedés bizton­
ságát hivatottak szolgálni. Jól lát­
hatóságuk biztosítása tehát alapve­
tő feladat. Sőt kötelesség: az embe­
rek testi épsége, élete, az anyagi 
javak védelme élekében!

(ny)
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rendezések üzembe állításával a ter_ 
melés újra visszaáll a kapacitásnak 
megfelelő szintre.

— Milyen mértékben marad el 
jelenleg a termelés a lehetséges 
napi 4 millió köbmétertől?

- A kiaknázás kezdete óta any- 
nyi gázt termelt az üzem, hogy a 
telep nyomása a gázszállító távve­
zetékrendszer indító nyomásának a

H HDJDÚSZODOSZLÓI FÖLDGÁZÜZEMNEK
Több mint egy évtizede áramlik a 

fogyasztókhoz a hatvanas évek ele­
jén híressé lett nagyhegy esi föld- 
gáz, amelynek már feltárásakor 
nagy szerepet szántak az ország 
energiaháztartásában. Mint ismere­
tes, a Nagyalföldi Kőolaj, és Föld­
gáztermelő Vállalat hajdúszobosz- 
lói földgázüzeme 1966 óta naponta 
mintegy 4 millió köbméter földgázt 
szolgáltat a főváros és az iparvidé­
kek ipari és háztartási gázellátásá­
hoz. A folyamatos kiaknázással 
egyidőben azonban jelentős mér­
tékben csökkent a telep nyomása, 
olyannyira, hogy szükségessé vált a 
nyomásveszteség mesterséges úton 
való pótlása. Az ehhez szükséges 
bővítési munkákról érdeklődtünk a 
napokban Lékai Gusztávnál, a haj- 
dúszoboszlói földgázüzem vezetőjé­
nél, aki kérdéseinkre válaszolva el­
mondta. hogy a nyomásfokozó be­

szintjére csökkent. Ennek következ­
tében csökkent a berendezések ki­
használtsága is — a kapacitáshoz 
képest körülbelül 75 százalékra.

— Mit eredményez a nyomásfo­
kozó berendezések üzembe állítása?

— Az üzembe állítás után a tér. 
melés ismét visszaállítható a kapa­
citásnak megfelelő szintre.

— Mennyi időt vesz ez igénybe?
— Az idén mindenképpen el kell 

készülni a bővítéssel.
— Mit foglal magában a bőví­

tés?
— Részint a nyomásfokozó be­

rendezéseket és az ezek elhelyezé­
sére szolgáló kompresszorházat, ré­
szint a gépek és a meglevő rendszer 
közötti szerelvényeket, vezetékeket. 
Hat gépet telepítenek át Algyőről 
— e berendezéseket a hatvanas 
évek végén ugyanilyen rendeltetés­
re vásárolta a magyar állam.

— Hol tart a munka, kik a ki­
vitelezők?

— Most készítik elő a gépek le­
szállítását. elkezdődött a techno­
lógiai csőszerelés, épül a könnyű­
szerkezetes kompresszorház. Az épí­
tészeti munka generál kivitelezője 
a KEVIÉP. a technológiai szerelést 
a Budapesti Kőolajipari Vállalat 
végzi.

— Mennyibe kerül a beruházás?
— Az eredeti becslések szerint 

körülbelül 30 millió forintba, de, 
mint említettem, a gépek nélkül.

— Jóllehet a kivitelezést más 
vállalatok végzik, a hajdúszoboszlói 
földgázüzem kollektívája is kényte­
len részt vállalni bizonyos, a bő­
vítéssel járó gondokból. Melyeket 
tartja ezek közt a legfontosabbak­
nak ?

— Elöljáróban annyit, hogy azt 
a plusz terhet, ami a bővítés során 
ránk hárul, az üzem kollektívája 
nyilvánvaló, hogy vállalja. Mi sem 
természetesebb ennél. Amit én ezek 
közül a legjelentősebbnek tartok, az 
a munka koordinálása. De talán 
ugyanilyen fontos, hogy, mivel a 
technológiai szerelés — a maga 
műveleteivel, egyebek közt hegesz­
téssel — az üzemelő berendezések 
közvetlen közelében folyik, dolgo­
zóiknak a megszokottnál is ébereb­
beknek, figyelmesebbeknek kell

lenniük. A jó együttműködésnek 
nem lehet akadálya, hiszen maguk a 
kivitelezők is rendelkeznek iparági 
gyakorlattal, helyismerettel. Végül, 
természetesen, a mi feladatunk a 
szakképzett kezelő személyzet kel­
lő időben való biztosítása is. Ez 
megtörtént: olyan emberek állnak 
rendelkezésre, akik az elmúlt idő­
szakban már bizonyos szintű gép­
ismeretre is szert tettek.

G. I.
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A megye községeibe: I 
mint nap tanúi lehetünl 
megújuló, változó életi 
házak növekvő száma, 
porodó üzemek, üzletelj 
nő jelei mindennek. / 
lassanként kiszorulnak 
esik, átadva helyüket 
nak, teherautóknak, szej 
csiknak. A községek élej 
jainkban végbemenő 
tükröződnek a falu élei 
mozzanataiban is. Rég) 
tűnnek el, a múlté már [ 
zösségek zártsága, kaszt) 
ződése. Iskolák, könyvta 
lődési házak épülnek, s) 
intézményeknek a munif 
tős eredményekről ad , 
nyilvánvaló, hogy ha a 
lődési életéről akarunk 
ni. már nem a felszabal 
évekkel kell összevető) 
eredményeket, hanem ;i] 
gálni. hogy a megfelel 
bekövetkeztek-e a falu s| 
tében is.

Hajdú-Bihar megye 
lődési térképe" rendi | 
tos képet mutat. Ez 
Adódik ez a települései) 
bői. gazdasági f< |
attól, van-e főfoglalki 
művelő a faluban, rét; 
dern a művelődési ház. 
szetételű a tantestület, 
aktív az értelmiség, 
helvzet bonyolultsága* föl 
nem mindig ott találj] 
emelkedő ered menyek ki) 
objektív feltételek a le)

©
Napjainkban a fal. 

löd és döntő fontosságú, s 
meghatározó tényezője , 
lő. A népművelő tervezi 
a kulturális programok) 
kájának függvénye a 
élete, sőt az egész v.»| 
művelődési programja 
ennek ellent, hogy muri 
akkor lehet eredményes) 
nerekre talált part- all? 
megszervezeti vi 1
lusi értelmiségben. GyakJ 
dúlt, hogy amikor egv-e 
ben a művelődés kérdés 
lődött a szó, azt a valasj 
majd a művelődési h t | 
elmondja, ő ezért kapja 
Rendkívül sematikus szeri 
ződik ki ebben. Hiszen a | 
művelődés olyan komd 
kény ség, amely csak H 
állami és társadalmi j 
közös munkája nyomán I 
a társadalmi fejlődés ii .) 
kívánt eredményeket f 
megyében kevés a szakkd 
művelő. A művelődés; n 
gatói, művelődési e' ■ 1 
többségükben érettségi ;.| 
képzettség és tapasztalá­
nak munkához. Az ir 
művészetek iránti v 
gyakran a fanatikus hit 
retet vonzza őket erre a 
könnyű pályára.

Debrecenben az égj | 
főiskolán évente végezni 
velő szakos hallgatók, a n 
ségeiben mégis „hiányt | 
művelő ... A művelődés 
dolgozó fiatalok (akik az 
nehézségei után nem v| 
más munkakört) a tóvári 
és a munkájuk során szel 
korlati tapasztalataik rév 
ran eredményes műi 
Reggeltől kv^ I
ma azok a faluban, aki 
reménytelennek látsz | 
kel is meg tudnak birk' 
hiányzik a megfelelő i 
megbecsülésük. S ezért 
vezetők tehetnének a légi 
sősorban azzal, hogy ml 
olyan fontosnak érezzék, 
dagógusokét.

Fontos kérdés tehát. hJ 
lusi művelődési intézd 
dolgozók alkalmasak-e J 
rántsem könnyű pályára?) 
megvan-e a lehetőség [ 
fokú szakmai ismeretek I 
megszerzésére? A két kéj 
ható válasz nem egyt: I 
népművelők kiválaszt f 
szőr esetleges, s a pályái! 
hézségeivel is többnyire! 
kell megbirkózniuk A i 
központok és a tanácsok 
goltabb. átgondoltabb n 
lenne szükség.

A falusi közművelőd« 
alapvetően meghatározó I 
hogy milyen körülményei 
dolgozhat a népművelő, 
nak-e azok az objektív a| 
amelyek az eredményes n| 
feltételei ? Természetesen
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kBEN
peletörődnek abba, 

maradjon otthon’ 
lázi munkában, vagy 
Ipzettség nélkül vé- 
] kisebb munkát kő­
in. termelöszövetke- 
tzik az is gyakran,
I megy a leány”, a 
lizonos: nem érde- 
V innia.
I- tizenöt év múlva, 
pb is kiderül: nem 
Ki tás. A leánynak 
ikma. nehezebben 
farban is, a mező- 

ahol ugyancsak 
fcetetlenebb a szak-

i 1' ezer gyerekről 
»nősen soknak tű- 
1Azoknak a kislá- 

I akik — s erre 
meznek jelzések — 
jva sem jelentkez- 

“Isejlík az alföldi 
Imi igazgatója, aki 
ligy lassan felére 
Iszám a sok milliós 
Itrehozott diákkol- 
loknak a szakmun- 
jldozatosan dolgozó 

nevelőtanároknak 
keservesen töpren- j 
költhetnek fel leg- 
jelsős évfolyammá 
Ever számát. Azok- 
jak az üzemesar- 
|>oi három év múl- 

a tízezer gyerek 
kon hiányozni.

sorsukért: nem 
ém égető parancs, 
jrban a szülőknek, 
Ikiiok kell ezt cí- 
I a pályairányító
|. a palyaválasztá- 
1‘ik. A nevelőknek 
In roppant fontos 
m szabad, hogy 
L nyolcadikos gye- 
M. bizonytalanko- 
Ippen a ktizönyé- 
tsi és községi mű- 
L szakemberek fá- 
któ munkája kel­
ne késlekedjék a 

p. a jelentkezéssel 
lsem abban a kör- 
Jvékenységük ki-

Pót jelentkezésre, 
tiositására, hiszen 
likásképző intézet 
Isig elfogad — és 
|- jelentkezéseket. 
Iizezer gyerek! Ne 
Inytalant a biztos 
ft. Ne írjuk le 

mert eddig ne-

V. M.

.J

gy ütt működésnek 
a, hiszen maguk a 
Jelkeznek iparági 
smerettel. Végül, 
ni feladatunk a 
I személyzet kel- 
íiztositása is. Ez 
emberek állnak 

k az elmúlt idő- 
nyos szintű gép­
tettek.

G. I.

Konvenciók és változások
JEGYZETEK A FALUSI KÖZMŰVELŐDÉSRŐL

A megye községeiben járva nap 
mint nap tanúi lehetünk falvaink 
megújuló, változó életének. Az új 
házak növekvő száma, az egyre sza­
porodó üzemek, üzletek szembetű­
nő jelei mindennek. Az utcákról 
lassanként kiszorulnak a lovasko- 
csik, átadva helyüket a traktorok­
nak. teherautóknak, személygépko­
csiknak. A községek életében nap­
jainkban végbemenő változások 
tükröződnek a falu életének apró 
mozzanataiban is. Régi szokások 
tűnnek el, a múlté már a falusi kö­
zösségek zártsága, kasztszerű réteg­
ződése. Iskolák, könyvtárak, műve­
lődési házak épülnek, s ezeknek az 
intézményeknek a munkája jelen­
tős eredményekről ad számot. így 
nyilvánvaló, hogy ha a falu műve­
lődési életéről akarunk képet kap­
ni. már nem a felszabadulás előtti 
évekkel kell összevetni az elért 
eredményeket, hanem azt kell vizs­
gálni. hogy a megfelelő változások 
bekövetkeztek-e a falu szellemi éle. 
tében is.

Hajdú-Bihar megye „közműve­
lődési térképe” rendkívül változa­
tos képet mutat. Ez természetes. 
Adódik ez a települések nagyságá­
ból. gazdasági fejlettségéből, függ 
attól, van-e főfoglalkozású nép­
művelő a faluban, régi vagy mo­
dern a művelődési ház. milyen ösz- 
szetételű a tantestület, mennyire 
aktív az értelmiség. A kialakult 
helvzet bonvolultságát fokozza hogv 
nem mindig ott találkozunk ki­
emelkedő eredményekkel, ahol az 
objektív feltételek a legjobbak.

Napjainkban a falusi közműve­
lődés döntő fontosságú, s alighanem 
meghatározó tényezője a népműve­
lői. A népművelő tervezi és szervezi 
a kulturális programokat, s mun­
kájának függvénye a kultúrotthon 
élete, sőt az egész település köz­
művelődési programja. Nem mond 
ennek ellent, hogy munkája csak 
akkor lehet eredményes, ha part­
nerekre talált párt-, állami és tö­
megszervezeti vezetőkben és a fa­
lusi értelmiségben. Gyakran előfor­
dult, hogy amikor egy-egy község­
ben a művelődés kérdéseire tere­
lődött a szó, azt a választ kaptam, 
majd a művelődési ház igazgatója 
elmondja, ő ezért kapja a fizetését. 
Rendkívül sematikus szemlélet feje­
ződik ki ebben. Hiszen a falusi köz­
művelődés olyan komplex tevé­
ken; ség. amely csak közösségek, 
allami és társadalmi szervezetek 
közös munkája nyomán hozza meg 
a társadalmi fejlődésünk által meg­
kívánt eredményeket. Sajnos, a 
megyében kevés a szakképzett nép­
művelő. A művelődési házak igaz­
gatói. művelődési előadói döntő 
többségükben érettségi után szak- 
képzettség és tapasztalat nélkül lát­
nak munkához. Az irodalom, a 
művészetek iránti vonzalom és 
gyakran a fanatikus hit és ügysze­
retet vonzza őket erre a korántsem 
könnyű pályára.

Debrecenben az egyetemen és 
főiskolán évente végeznek népmű­
velő szakos hallgatók, a megye köz. 
sebeiben mégis „hiánycikk” a nép­
művelő... A művelődési házakban

kozó fiatalok (akik az első évek 
nehézségei után nem választanak 
más munkakört) a továbbképzések 
és a munkájuk során szerzett gya­
korlati tapasztalataik révén gyak- 
: n eredményes munkát végeznek.

leitől késő estig dolgoznak, ők 
ma azok a faluban, akik olykor 
reménytelennek látszó lehetőségek- 
bei is meg tudnak birkózni. Mégis 
hiányzik a megfelelő társadalmi 
megbecsülésük. S ezért a községi 
vezetők tehetnének a legtöbbet, el­
sősorban azzal, hogy munkájukat 
(,1.van fontosnak érezzék, mint a pe­
dagógusokét.

Fontos kérdés tehát, hogy a fa­
lusi művelődési intézményekben 
dolgozók alkalmasak-e erre a ko­
rántsem könnyű pályára? S ha igen, 
megvan-e a lehetőség bizonyos 
fokú szakmai ismeretek mielőbbi 
megszerzésére? A két kérdésre ad­
ható válasz nem egyértelmű. A 
népművelők kiválasztása legtöbb­
ször esetleges, s a pályakezdés ne­
hézségeivel is többnyire egyedül 
keli megbirkózniuk. Á művelődési 
központok és a tanácsok összehan­
goltabb, átgondoltabb munkájára 
lenne szükség.

e
A falusi közművelődés másik 

alapvetően meghatározó tényezője, 
hogy milyen körülmények között 
dolgozhat a népművelő, megvan­
nak-e azok az objektív adottságok, 
amelyek az eredményes munka elő­
feltételei? Természetesen nem lehet

rövid időn belül minden faluban 
új művelődési házat építeni, arra 
viszont feltétlenül fel kell figyelni, 
hogy az utóbbi időben több olyan 
kultúrotthon épült, amely funkcio­
nálisan elhibázott. Feltétlenül szűk- 
ségesnek látszik. hogy ogy-cgy új 
könyvtár, művelődési ház építésé- 
nek megkezdése előtt a tervet a 
községek vezetői és a közművelődé­
si szakemberek vitassák meg, illet­
ve konzultáljanak a tervezővel. 
M®1"! hiába épül drága pénzen új 
művelődésügyi létesítmény, ha az 
átadásának pillanatában sem kor­
szerű már!

o
A művelődési házak életét fi­

gyelemmel kísérve szembetűnő, 
hogy látogatói vagy fiatalok (álta­
lános iskolások. középiskolások) 
vagy öregek. A szakkörökben, kis­
csoportokban többnyire iskolás 
gyerekek, a pávakörök, énekkarok 
tevékenységében idősebbek vesz­
nek részt. A harminc-negyven éve­
sek ritka vendégek a kultúrottho- 
n ok ban. A régebben nagy számban
működő öntevékeny együttesek _
tánccsoportok, színjátszók stb. —, 
lényegében véve megszűntek. Ter^ 
mészetesen ma más, illetve más 
lenne egy-egy énekkar, színjátszó 
csoport, zenekar szerepe mint abban 
az időben, amikor egy-egy öntevé­
keny együttes szereplése jelentette 
a falu kiemelkedő kulturális ese­
ményét. Az önmagukat nevelő, ala­
kító művelődési közösségek azonban 
hiányoznak a községek életéből. 
Ennek csupán egyik oka a kínálko­
zó sokféle kulturális lehetőség a 
másik tényezője, hogy a pedagógus 
pálya elnőiesedett. Alig-alig van 
férfi tanító, énektanár, aki kórust 
vezetne. így az az egv-két együttes, 
amely ma még megvan, csupán 
azért tartja fenn magát, mert régi, 
sokéves kapcsolat fűzi össze az 
együttest és vezetőjét. S a csoportok 
megszűnésével a falu életének ér­
tékes és megőrzésre érdemes ha­
gyományai is pusztulnak.

A kultúrotthonok programjai 
változatosak és sokszínűek. A Me­
gyei Művelődési Központ „kulturá­
lis szolgáltatásai” — rendhagyó 
irodalomórák, tárlatok vándorol­
tatása, rendhagyó énekórák, kü­
lönféle együttesek vendégszereplé­
se, az „Élőszóval” sorozat, hogy 
csak néhány példát említsünk — a 
Csokonai Színház és a Déryné Szín­
ház vendégjátékai, különféle isme­
retterjesztő előadások stb. teszik 
színessé a falvak művelődési életét. 
Azonban a lehetőségek kiválasztása 
nem mindig a legszerencsésebb, a 
Csokonai Színház pedig a két prob­
lematikus produkcióját — Tótágas,

Legyen eszed, Cristofor! — viszi vi­
dékre. A művelődési házak mun­
kájának színvonala nagy mérték­
ben függ a falusi értelmiség aktivi­
tásától. Az alapvető probléma az, 
hogy még mindig csak a pedagógu­
soktól várják el, sőt olykor követe­
lik meg. hogy részt vállaljanak a 
népművelői munkából. Holott az 
agrármérnökök, műszaki értelmi­
ségiek, orvosok legalább annyi se­
gítséget tudnának adni, mint a ta­
nítók, tanárok. Sőt többet, ha fi­
gyelembe vesszük, hogy milyen sok 
képesítés nélküli nevelő dolgozik a 
megyében.

A leglátványosabb eredményeket 
a könyvtári hálózat mutathatja fel. 
A statisztikai adatok imponáló fej­
lődésről tanúskodnak. A szépen 
rendezett, nagyforgalmú könyvtá­
rak egész sorával találkozhatunk a 
megyében. A könyvtárak tevékeny­
sége együvé tartozik a művelődési 
házak életével, kis falvakban a 
népművelő könyvtáros is egyben, s 
legtöbb helyen a művelődési ház­
ban helyezték el a könyvtárakat. S 
ami igen jelentős, a könyvtár és a 
kultúrotthon egymás kiegészítőivé, 
segítőivé váltak. Nagyon lényeges 
kérdése a falusi közművelődésnek, 
hogyan alakul az iskolák és a kul­
túrotthonok kapcsolata? Az utóbbi 
években közelebb került egymáshoz 
a két intézmény, s ott eredményes 
a faluban folyó népművelés, ahol 
harmonikus kapcsolat alakult ki a 
művelődési intézmények között.

A falusi közművelődés problé­
máit elemezve úgy tűnik, az a leg­
fontosabb feladat, hogy kialakuljon 
az a szemlélet, amely megfelelő 
helyre teszi a község életében a 
művelődés kérdését. Gyakran ta­
lálkozunk olyan véleményekkel, ha 
van mozi a faluban és nő a televí­
zió és rádióelőfizetők száma, akkor 
nincs probléma a község művelődé­
si életében. Pedig a rádió- és tele­
víziókészülékek számának növeke­
dése csak egyik eleme közművelő­
désünknek, s egyben bizonyítéka a 
kulturális igények növekedésének. 
S talán az anyagi lehetőségekkel is 
célszerűbben lehetne gazdálkodni: 
a termelőszövetkezetek kulturális 
alapjait zömében még ma is külön­
féle szórakoztató programokra, ki­
rándulásokra fordítják. És még egy 
nagyon lényeges kérdés: a műve­
lődésügy közügy, s gyakori példa, 
hogy egy-egy klub, üzem, intézmény 
egy-egy program szervezése közben 
„rivalizál”, s nem jön létre meg­
felelő koordináció.

Filep Tibor

„Hiszek 
a költészetben’

— A Napkirály vígjátékírója, 
Moliére a következő tanácsot adja 
színészeinek: „Ellenőrizd agyad, és 
szolgáltasd ki szíved”. Azaz; kellő 
önismerettel válassz először egyéni­
ségednek megfelelő anyagot, abban 
mélyedj el, s csak ezután oldódj fel 
benne.” az előadónak a színésznél 
erre százszor több lehetősége nyí­
lik. Műsorát maga szerkeszti; ízlé­
sével előre kiválasztja hallgatóit. A 
Vallomás a szerelmet járja körül, a 
téma azonosságán kívül azonban 
semmilyen vezérfonalat, külső vagy 
belső rendet nem tudok a versek 
sorában felfedezni. így bizonyos 
verseket esetlegesnek érzek, a kom­
pozíciót töredezettnek tartom.

— Ez csak olyan címkézgetés. 
Semmi kedvem racionálisan műsort 
szerkeszteni. Én nem vagyok dra­
maturg! Ha valaki szét akar szedni 
egy műsort, szét is tudja szedni. Az 
enyém azért ilyen, mert ezt talál­
tam. Mert ez áll közel hozzám. Nem 
is akarom és nem is tudom megma­
gyarázni. Mint ahogy azt a szerel­
met is elvitte az ördög, amit meg 
lehet magyarázni! Pontosan a sze­
relem megfoghatatlansága fogott 
meg. Hogy nem lehet megérteni, 
csak érezni. Ezért adtam az alcí­
met: „variációk az örök témára és 
a női hangra, két tételben”. Sajná­
lom, hogy a meghívóról lemaradt. 
Csak érzéseket akartam adni, nem 
magyarázatot.

— Versmondását romantikusnak 
érzem. Ezzel nem azt akarom mon­
dani, hogy az igazi emóció zavart 
keltene vagy a gesztusok hamissá 
válnának, csupán azt, hogy egysé­
ges témában az egységes modor egy­
hangúsághoz vezethet.

NAGYZENEKARI HANGVERSENY DEBRECENI BEMUTATÓVAL
„Házi” zenekarunk, a MÁV Fil­

harmonikusok együttese március el­
ső nupjan mintegy kiemelte fúvós­
ötös-részlegét, hogy Mihály And­
rásnak az 1956-os Magyar Zenei 
Hetekre írt művét Debrecenben 
bemutassa. A sokoldalú zenenépsze­
rűsítő munkájáról ismert Debreceni 
Fúvósötös minden tagja közismer­
ten a zenekar egy-egy szólamának 
vezetője. Számos mai magyar mű­
vet mutattak már be városunkban 
és a megyében, így Mihály András 
..Fantázia fúvósötösre és zenekar­
ra” c. alkotásának bemutatásával 
nem először szolgálták a kortárs 
magyar zene terjesztésének ügyét. 
A mű meglehetősen világos szerke­
zetű, hangvételében többször visz- 
szautal Bartókra, ugyanakkor előre 
is mutat a szerző későbbi, önállóbb 
invenciójú művei felé. Az egyes 
hangszerek többször kapnak benne 
szólisztikus szerepet, olykor egy­
mástól veszik át a vezető zenei gon­
dolatokat. Tulajdonképpen gyakran 
éreztük azt, hogy olyan zenekari 
művel van dolgunk, amelyben a fú­
vósötös egyébként is zenekari hang­
szerei a többihez képest kiemelt sze­
repet kapnak. A szerzőnek azonban 
sikerült a koncentráló jelleggel, a 
hangszercsoportok felelgetésével, 
megfelelő mennyiségű szólisztikus 
rész biztosításával a zenekarban 
való feloldódást kikerülni. így is­
mét örömmel hallhattuk azt a ma­
gas színvonalú muzsikálást, amely 
ennek az együttesnek sajátja és 
amelyben méltó társa volt a művet 
jól elsajátított, biztos kézzel veze­
tett zenekar. A sikerben fontos ré­

sze volt Szabó László vezénylésének 
és betanításának. Említsük meg név 
szerint a fúvósötös tagjait is: Tuza 
József (fuvola), Gellén László 
(oboa), Gömöri Attila (klarinét), 
Koós Gábor (fagott) és Maruzsa Já­
nos (kürt).

Schumann a-moll zongoraverse­
nye nem annyira virtuozitásával, 
mint inkább költőiségével hat. Fő­
leg az első tételre jellemző ez a 
bensőséges poézis. Katona Agnes a 
tétel sok szépségét megcsillantana 
néha azonban nem éreztük hangját 
elég őszintének, valamiféle álro­
mantikus pátosz állt közé és a mű 
közé. Bensőségesebben muzsikált a 
második tételben, az intermezzó- 
ban. Jól eltalálta a zárótétel lendü­
letes karakterét és itt, a kötöttebb 
ritmusban természetesebbnek érez­
tük előadását. Technikai biztonsága 
is imponálóan mutatkozott meg. A 
zenekar kísérő feladatát általában 
jól látta el. Egy-egy téma megfor­
málásában mintha vitatkozott vol­
na a szólistával. (Többnyire neki, 
illetve a karmesternek kellett iga­
zat adnunk.)

A szünet után a zeneirodalom 
egyik szerencsésen sikerült reme­
ke, Dvorzsák IX. „Üjvilág”-szimfó- 
niája hangzott el. Szerencsésen si­
került, mert közönségsikere bemu­
tatása óta töretlen. Ugyanakkor az, 
amire szakmai berkekben azt szok­
tuk mondani: jó mű. Felépítése, 
dallam-, harmónia- és hangszínvi­
lága nemcsak avatott mester kezére 
vall, hanem valódi, mély élményt 
is sejtet a kottafejek mögött. A ze­
nekar kitűnően adta elő a szimfó­

niát, néhány részlet egészen magas 
színvonalon hangzott el. Mindenek­
előtt a lírai hangulatú második té­
tel, amelyben nemcsak a nagyon 
szépen muzsikáló angolkürtös, de 
valamennyi hangszercsoport kitűnt 
finoman árnyalt játékával. Míg a 
zongoraversenyben néha éreztük a 
fúvósötös-fantázia pihenő szólam- 
vezetőinek hiányát, itt (részben 
visszatértek) a fafúvósok együttese 
puhán, kereken szólt. A jó hangzá­
si arányok plasztikussá tették az 
előadást, ismét hallottunk egysége­
sen, tisztán szóló vonósokat, fé­
nyes — a mű jellegéből követke­
zően megbocsáthatóan harsány — 
rézfúvósokat. Csak az üstdob egy- 
egy túlságosan kemény ütése lépte 
túl egyszer-egyszer az általunk el­
képzelt határokat, bár nem kételke­
dünk abban, hogy ez jószándékú 
túlfűtöttségből eredt. Mindezek a 
részletek azonban nem érintik az 
egységesen szóló, jól formáló és szí­
nesen muzsikáló zenekar produk­
ciójának egészét, ezt bizonyította a 
lelkes, szűnni nem akaró tapsvi­
har is.

Szabó László karnagy az utóbbi 
idők egyik legjobb koncertjének 
kellemes felelősségét viselhette. 
Végig kézben tartotta a zenekart, a 
néha előforduló „rutindirigálás" he­
lyett valóban légkört teremtett, 
akár a régi, bevált „Üjvilág”-ra, 
akár az alaposan feldolgozott Mi- 
hály-műre gondolunk. Ügy látjuk, 
a zenekar méltóképpen készül álla­
mosításának jubileumi évére.

Straky Tibor

Beszélgetés 
Balogh Emesével\ 
a Csokonai Színház 
művészévei 
Vallomás című 
előadóestjéről

— Ez is skatulya. Én önálló lény 
vagyok, önálló gondolatokkal. Tíz 
éves koromban rácsodálkoztam a 
világra, s amikor először elvittek 
moziba, elhatároztam, hogy színész­
nő leszek. Apukám megígérte, hogy 
eltöri a derekamat, kitekeri a nya­
kamat. Aztán mégis színésznő let­
tem. Tizenhat éves voltam, amikor 
felvettek a főiskolára. Ilyen vagyok. 
Szerintem nincs romantikus, meg 
nem-romantikus színésznő. Csak 
színésznő. S ha valakinek igazi, hite­
les érzelmi töltése van, s ez értelmi­
leg is megindokolható, akkor jogos a 
stílusa. S ha még emóciót is vált ki 
a hallgatóból, akkor ez a színészet 
lényege. Nekem ideadják a szöve­
get. Keresem a legmegfelelőbb for­
mát. A szöveg a csontváz, amire a 
színész felrakja a húst. Mindenki a 
saját húsát! Ha így érti a romanti­
kust, vállalom.

—• Tóth Árpád Lélektől lélekig cí­
mű verdében a köztünk tátongó 
„roppant űr”-ről beszél. A szerelem 
itt válik egyetemessé, itt kapcsoló­
dik össze a barátsággal, a többi em­
ber szeretetével. Gondolom, nem 
véletlen, hogy a versnek hangsúlyos 
helyet adott?

— Én ezt a „jeges űrt” tényleg ér­
zem. Főleg akkor, amikor még a jó­
szándékot sem hiszik el, hanem gya­
nakodva mögéje néznek. Döbbent 
vagyok attól, ha a színház második 
előadásán már csak 100—150 ember 
ül a nézőtéren. Ez elképzelhetetlen! 
Papíron persze telt ház van, de aki 
megvette a bérletet, nem jön el. Az 
emberek a technika sodrában va­
lami igazat elfelejtenek. A mai vi­
lágban annyi minden racionális 
lett. Csúnya és sivár; mint a lakó­
telepek. Én kíváncsi vagyok rá; la­
kótelepen fog-e vers születni? Va­
jon, aki ott nő fel milyen lesz?

Nem válik-e embertelenné? Lesz­
nek-e álmai, meséi, „kalandjai”?

— Szeptember óta élek itt; s nin­
csenek barátaim, ismerőseim. Egy­
szer Bessenyei Ferenc azt mondta: 
„Mindenki ott felesleges, ahol van"! 
Én nem akarok felesleges lenni! 
Mert ebbe bele kell pusztulni. Az én 
művészetem a pillanat művészete, 
a színész, mihelyt lelép a színpad­
ról, már csak a tavalyi hó — ahogy 
Jászai Mari mondta. S hiába emész­
tem magam, mások nélkül nem tu­
dok élni. Hogy miért van ez? Fo­
galmam sincs. Én nem gyűjtök se 
bélyeget, se vagyont; embereket 
gyűjtök, gyűjtenék. Nekem a kor­
társaim a legizgalmasabbak.

Igenis, fel akarom rázni az em­
bereket. Hiszek a költészetben. 
Ezért állítottam össze ezt a műsort.
A versnek meg kell állni a saját 
lábán .Egy témát szolgálok, s nem 
magamat. Ha magamat akarnám 
szolgálni, más verseket választottam 
volna. Minden művészet az ember­
hez közelít; tudok valamit, amit a 
másik nem tud, ha elmondom talán 
jobb lesz neki, könnyebb. Felrázni, 
eljuttatni a felismerésig a nézőt — 
ez a vágyam. S talán jobbá is lehet 
tenni őket, tudom erre mondják, 
hog> romantika. Pedig a színész 
tényleg olyan, mint a gyertya, míg 
másoknak világít, önmagát elemész­
ti.
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Paplanok,
Lady harisnyanadrág, 
egyes női nadrágok, 

kombinék, 
kozmetikai cikkek

Magasépítészetben jártas gyakor­
lattal rendelkező technikust azon­
nali fejvételre keres Mgtsz „Debre­
cenhez közel” jeligére a kiadóba.

Szövetkezetünk a Berettyóújfa­
lu—Földes közötti müút mcletl levő 
hidi csárdájának vezetésére veze­
tőt keres azonnali belépéssel. Az 
egység családi alapon üzemelő sza- 
badkasszás egység. Jelentkezni le­
het a szövetkezet kereskedelmi 
osztályán.

Kábái Vörös Csillag Mgtsz építő 
részlege felvételt hirdet ács-állvá­
nyozó, kőműves, víz- és fűtéssze­
relő szakmunkások részére. Fize­
tés: folyamatnorma alapján teljesít­
ménybérben. Jelentkezni lehet: 
Kaba, Vörös Csillag Mgtsz, építő 
részleg központi iroda. Vörös Had­
sereg út 92.

Dolgozókat alkalmaznak
Több éves gyakorlatiul rendelke­

ző tervezőmérnököt keres felvétel 
re a Hajdúsági Építő és Vasipari 
Szövetkezet. Fizetés megegyezés 
szerint. Jelentkezni lehet: Hajdú 
böszörmény, Szabadság útja 11. sz

Gabonaforgalmi és Malomipari 
Vállalat Debrecen, Hámán K. u. 27. 
felvételre keres mezőgazdasági 
gépszerelőt, tmk-lakatost és műhely 
segédmunkást.

Férfi és női segédmunkásokat fel 
vesz a Hajdúsági Bőrgyár, Dcbre 
cen, Vágóhíd utca 3.

20' SZEMÉLYGÉPKOCSIK
MŰSZAKI ELŐKÉSZÍTÉSÉT ÉS

VIZSGÁZTATÁSÁT
TRABANT 601, WARTBURG 353, ZSIGULI. 

SKODA 100. P. FIAT
típus esetén rövid határidővel és garanciával vállalja az

llAklÁIIUk
bérelnénk

kb. 100 ni alapterületű 
száraz helyiséget.

MEDICOR MITEK
Debrecen,

Hámán Kató u. 98.

xiii. sz. BUTóiflviTd vóuhut

3. sz. üzemegysége. Szabadság útja 27. 
Telefon: 12-120, 12-121.

A várható költségekről árajánlatot adunk.

A FIZETÉS OTP HITELRE IS TÖRTÉNHET 
SZERVIZ, DIAGNOSZTIKA. FUTÓJAVÍTÁS, 

AUTÓMENTÉS.

i É

I rf " : mm

ép/tőmunkások
FIGYELEM!

A HAJDÚ MEGYEI
Állami építőipari 

vÁllalat
A

törzsgárdatagság 
bővítése céljából

FELVÉTELRE KERES:

ács, autódaru-kezelő, 
vasbetonszerelő, hegesztő 

szakmunkásokat, 
valamint betonozókat, 

kubikosokat, segédmunkásokat 
és gépkocsivezetőket.

Debreceni Kossuth Tsz felvesz 
anyagmozgató és ládagyártó férfi 
és női segédmunkásokat, továbbá 1 
fő erdőgazdasági szakmunkást mo 
toros láncfűrészkezelőnek. je­
lentkezés Apafa 30. fűrészüzem ve 
zetőjénél.

A Debreceni Kossuth Tsz juhá 
szokat alkalmaz. Családosok előny­
ben, szolgálati lakást biztosítunk. 
Jelentkezés a tsz főál lat tény észtő jé 
nél. Sámsoni út 77.

Az Ebes! Vörös Csillag Mgtsz al 
kalmaz egy fő autóvillamossági 
szerelő, egy fő autószerelő, egv fő 
hegesztő és egy fő esztergályos 
szakmunkást. Jelentkezés a gépesí 
tési főágazat vezetőnél.

A Debreceni Házgyár felvételre 
keres lakatos, hegesztő, autószere­
lő, építőgépszerelő, elektromüsze 
rész, villanyszerelő, fűtésszerelő, 
autóelektromos szakmunkásokat. 
Jelentkezés a Házgyárban Debre­
cen, Balmazújvárosi út 10.

A Hajdú-Bihar megvei Víz- és 
Csatornamű Vállalat központi tele­
pen alkalmaz vidéki munkahelyek 
látogatására vegyészt, vegyésztech­
nikusokat, építőipari gyakorlattal 
rendelkező normást, változó mun­
kahelyre kubikosokat, továbbá ?»: 
vízművek technológiai szerelésén»* 
lakatos és hegesztő szakmunkáso­
kat, valamint takarítónőket, jelent­
kezés Debrecen, Hét vezér u. 21. 
Munkaügyi osztály.

V DFASZ felvesz kőműves, víz-, 
gáz-, fűtésszerelő szakmunkásokat, 
portás éjjeliőr (nem nyugdíjast) to­
vább* segédmunkásokat. Génin ír; 
technikust 5—8 éves gyakorlattal 
szakipari művezető beosztásba. Fi­
zetés megegyezés szerint Jelentke­
zés Rákóczi u. 37. sz. Munkaügy« 
csoport.

1 őrás kisegítőt azonnali belénés- 
sel felvesz az Őrthopead Klinika. 
Jelentkezés a klinika intéz > nővé­
rénél.

Felvételre keresünk: hálózati
villanyszerelőt, kotrómestereket, 
DT- vezetőket, traktorvezetőket
kotrógép mellé segédmunkásokat. 
Jelentkezés Berettyó Vízgazdálko­
dási Társulat, Berettyóújfalu, Szé 
chenyl u. 8.

segíthetek...

Enni

...egy jó tanáccsal?
W^NE FELEJTSENEK ELSlakmtos

KÖTNI?

APRÓHIRDETÉSEK

■■■ 
»

A vidékieket korszerűen ™—«-
felszerelt munkásszállásunkon

m

helyezzük el.

Napi kétszeri étkezést 
és utazási kedvezményt 

biztosítunk.

Ne jelentkezzenek azok, 
akik az utóbbi két évben 
háromszor változtattak 

munkahelyet.

JELENTKEZÉS:
a vállalat

munkaerő-gazdálkodásán
Debrecen,

Kálvin tér 11. szám.

Sürgősen eladó Balaton 
fured III. kér Arácson, há- 
romszoba, konyha 320 négy. 
szegői telekkel, jutányosán 
azonnal beköltözhetően 
Cím Arács, Lóczy LajOs u 
60 Érdeklődni 1161 Buda­
pest, XVI. Rákosszent­
mihály, Vörösmarty u. 29 
Telefon 640-563, Tóth 1st-

Hajdúszoboszlón. fürdő 
közelében hétvégi ház 80 
négyszögöl telekkel igényes 
nek eladó. Érdeklődni: 
12-556 telefonon.

Társasházban lakást ke­
resek 3 vagy 4 szobásat 100 
négyzetméter alapterületlg, 
készpénzfizetéssel első eme­
letig a Belvárosban vagy 
villanegyedben. ,,Igényes 
1976" jeligére a kiadóba

lakAs

KUdo kétszobás étkezős, 
erkélye» lakás társasházban, 
garázzsal. Végh D u 20 
III'3

Elcserélném dunaújvárosi 
központban levő, távfűtéses, 
vezetékes gázzal. állandó 
melegvízzel ellátott logglás 
II emeleti tanácsi lakáso­
mat debreceni másfél, két­
szobás távfűtésesre. Levél­
cím Oroszlány, Kertaljai 
út 16 II em. 13.

Elcserélem kétszobás össz­
komfortos földszinti ház­
felügyelői lakásom kétszo­
bás főbérletire. Erzsébet u 
34

Üdülőtelket vennék 100
négyszögölig Hajdúszobosz­
lón Cím Lehoczkl Ottó 
Salgótarján, Pécskő u. 3. 
Telefon: 17-93 délután 5-töl

Budai oldal legszebb 
zöldövezetében 300 négyszög­
öl panoramas építési te­
lek eladó, vagy debreceni 
építési telekre vagy lakásra 
cserélhető. Telefon: 132, 20 
óra után. Filep, Nyírbátor. 
Báthory u. 7.

ALBÉRLET

Egyetemnél gázfűtéses 
szoba kiadó egy vagy két 
személynek, esetleg házas­
párnak. Komlóssy út 64 
Vera, ;áról nyílik.

AllAs

Magyar—történelem s;
kos középkorú férfi tanárt 
keresünk korrepetálásra. 
.Anyagi megbecsülés
453 988" Jeligére a Hirdető­
be

Fiam mellé történelem 
tanárt keresek ,, Mielőbb" 
Jeligére a kiadóba.

KULTÚRCIKK
Nagybőgőt, 3 4-est ve­

szek Ajánlatokat ,, mester- 
bőgő" Jeligére a kiadóba ké­
rem

Renault lti eladó Cím 
Papp. Hajdúszoboszló, Bot s-
kal u. 16

GAZ gépkocsi, 54-es uj 
mongol bőrkabát eladó. 
Kishegy esi út 24

BÚTOR
Eladó Béke nagy rekamié, 

Terta —7 billentyűs rádió 
olcsón. Hirsch Széchenyi u 
17 I.

Mindenféle szép bútor vé­
tele és eladasa Arany Já­
nos u. 13. Telefon: 11-896

Állat

Kiadó 10 honapob 
Pinserher nőstény kutya és 
egy új pehelypaplan. Bö­
szörményi út 138 Tangaz­
daság, Molnáréit

Nagy Lajos u 14 sz 
alatt 1 db hízó 120 kg el 
adó. Torokck

lt<fz,akulonlege,,.-grk it g
nagyobb választékban, prí­
ma minőségben Halász ró­
zsakertésztől vásárolhatók 
Díjtalan árjegyzék 1281 
Budapest 27. PL: 5.

Pipázón Injekciót veszek. 
Debrecen, Kurucz u 51. sz

Kiadó Danavox német 
gyártmányú szemüvegbe 
épített hallókészülék ,,Job­
bos" Jeligére a kiadóba.

Kgy db gőzzel üzemelő 
200 literes üstöt 25 ezerért 
átadunk, vagy szilárd tüze­
lésű bukó üstre cserélünk 2. 
sz Általános Iskola. Haj­
dúböszörmény.

Kein forrná Iható fiatal há­
zaspár 10 éves fiúgyermek­
kel Debrecenben lakásért el­
tartási szerződést kötne. 
..Családtagként fogadjuk 
'4 172" Jeligére a Felszaba­

dulás téri Hirdetőbe. Buda­
pest.

Kiadó cserépkályha, vil­
lanytűzhely, vlllanyradii- 
tor, nagyméretű kozépsző- 
nyeg Böszörményi út 81. 
Megtekinthető vasárnap 9— 
2-ig

Hordozható cserépkályha 
ÚJ állapotban eladó. Be­
loiannisz u 12 Dallosné.

Rekonstukció alatt álló textilúzc- 
münkbe_ előnyös feltételek mellett 
korszerű gépek kezelésére 15 éven 
felüli női dolgozókat, fenó, szövő, 
hetit uniónak felveszünk, felvételre 
keresünk továbbá tervezésben is 
jártas műszaki rajzolót, épületgé­
pész technikusi végzettséggel, esz­
tergályos, lakatos, villanyszerelő, 
csőszerelő, asztalos, ács, bádogos, 
kőműves szakmunkásokat és 18 
even felüli női és férfi segédmun­
kásokat. Cím: PTM Budai gyára, 
munkaerő-gazdálkodás. Budapest, 
XI.. Hauszmann Alajos u. 20. Le­
vélcím : 1502. Bp. Pf.: 43.

Gyakorlattal és érvényes bizo­
nyítvánnyal rendelkező kotrógép 
kezelőket és felsőkenőt alkalmaz az 
Alsónyírvíz. Vízgazdálkodási Társu­
lat. Debrecen, Tengerész u. 7. 
szám.

Gyakorlott esztergályos, vasszer­
kezeti lakatos, hőkezelő (edző) 
szakmunkásokat felvesz a Fémfel­
dolgozó Ipari Szövetkezet Debre­
cen, Vágóhíd útra 3 A.

A bajdúszoboszlól Közúti Üzem- 
mérnökség felvételre keres rakodó­
gép-kezelőket és segédmunkásokat. 
Jelentkezés személyesen Hajdúszo­
boszló, Szováti útfél B 2.

Anyagmérő lányokat, fűrészipar! 
segédmunkásokat, fatelepi rakodó 
munkásokat, valamint targoneave- 
zetőket felvesz az ÉRDÉRT V. 3. sz. 
telepe, Debrecen, Balmazújvárosi 
ut.

fiffZSAfj a legszebb 
színekben, 
ezüsfenyők. 
tuják. 
nemes 
orgonák, 
díszcserjék, 
gladiolusz.ok. 

Vidéki megrendeléseket pos­
tán, pontosan teljesítjük. 
Kérje díjmentes, színes 
nagy árjegyzékünket.

SZÁLKÁI
DÍSZFAISKOLA,
1081 Budapest. Népköztár­
saság útja 8. III. em. 4.

MEDICOR
felvételre keres

villanyszerelő, 
tmk-lakatos, 
hőszigetelő 

és fűtésszerelő 
szakmunkásokat, 

valamint női és férfi 
betanított 

munkásokat.

■X-
Jelentkezés személyesen 

a gyár
munkaerő-gazdálkodá­

sán,

Hámán Kató u. 98.

FIATALOK! LEÁNYOK! FIGYELEM!

A KSZV. SZEGEDI KENDERFONÓGYÁRA
6724 Szeged, Londoni krt. 3.

AZ 1976—77-ES TANÉVRE

LEÁNYOKAT VESZ FEL FONÓIPARI TANULÓNAK
Jelentkezhet: minden 14. életévét be­
töltött, 8 általános iskolai végzettséggel 
rendelkező leány.
Tanulóidő két év, amelynek elvégzése 
után országos érvényű szakmunkás-bi­
zonyítvány adunk.
Pénzbeli juttatás: 500 Ft/hó társadal­
mi ösztöndíj, melyre szerződést kötünk 
350 Ft/hó tanulmányi ösztöndíj, mely 
a tanulmányi eredménytől függően nö­
vekedhet.
Természetbeni juttatás: vidéki tanulók­
nak leányszállón díjtalan elhelyezést, 
munkaruhát, tankönyvet, tanfelszere­
lést, tisztálkődási és munkaeszközt biz­
tosítunk.

Hétköznap 2 Ft/nap térítés ellenében 
reggelit és ebédet, valamint kedvezmé­
nyes hazautazást biztosítunk.
A végzett szakmunkások kereseti lehe­
tősége: 2500—2800 Ft/hó+5 százalék 
szakmunkáspótlék. Leányszállónkon 
szakmunkásként is elhelyezést adunk 
kedvezményes térítéssel.
Egyénileg is jelentkezhetnek azok a 
fiatalok, akik más iskolába nem nyer­
tek felvételt, vagy korábban — az 
1974/75-ös tanévben — végezték el az 
általános iskolát.
Jelentkezés: Személyesen vagy levélben 
a gyár személyzeti és oktatási osztályán 
6724 Szeged, Londoni krt. 3.

A BSZVSZERVIZ
Debrecen, Diószegi út 32—34.

személy­
es teherautók

szervizmunkáit

DIAGNOSZTIKAI VIZSGÁLATAIT 
BIZTONSAGIÖV SZERELÉSÉT VÁLLALJA:

Naponta 6—20-ig, és minden szombaton 
6—14-ig.

Szervizbérlet váltható, bérletesek előnyben.

Érdeklődés:
a 13-262 és 11-719-es telefonszámon.

Mély fájdalommal tudatjuk, hogv 
SZABÓ FERENC Cipő Klsz nyug­
díjasa 69 éves korában elhunyt. Te 
melése március hó 10-én, szerdán 
délután 1 órakor lesz a Közteme­
tő I. o. ravatalozó terméből Refor­
mátus egyház szertartása szerint. 
Gyászolják: felesége, gyermekei, 
testvérei, unokái, menyei, vejvi és 
rokonai. Lakás: Debrecen, Kossuth 
u. 54.

Köszönetét mondunk mindazok 
nak. akik HALÓ SÁNDOR nyugi! 
tanár búcsúztatásán megjelentek és 
fájdalmunkban részvéttel osztoztak. 
A gyászoló család.

Mély fájdalommal tudatjuk, hogs 
ANTAL SANDORNÉ Király Erzsi' 
bet 1976. március hó 2-án elhunyt. 
Temetése 1976. március 8-án 9 óra­
kor lesz a Köztemető I. o. ravata­
lozójából polgári szertartás szerint. 
Férje és a gyászoló család. Lakás: 
Debrecen Kavics u. 2.

Megvételre keresünk
KÖFÉM 815-ös 

aluidomot 500—1 000 kg 
mennjp|<*gben.

Cím:
Fa-, Fém- és Építőipari

köztársaság a. 9. szám.
___ n: 128.

ügyintéző: Nagy

HAJDÜ-BIHARI NAPLÓ — 1976. MÁRCIUS 7.

A Berettyó Vízgazdálkodási Tár 
sulat (Berettyóújfalu, Széchenyi u. 
8. sz.) alkalmaz gépészeti irányítói 
munkakörbe gyakorlattal és leg­
alább középfokú végzettséggel ren­
delkező szakembert.

Felvételre keresünk helyi és vidé­
ki munkára fűtésszerelőket, cső­
szerelőket, villany hegesztőket, se­
gédmunkásokat. CSŐSZER debrere 
ni kirendeltsége, Mikepércsi út 5.

Azonnalra felveszünk takarítónőt, 
lehet részfoglalkozású, nyugdíjas is. 
Kodály Zoltán Zeneművészeii Szak­
középiskola, Vár u. 1., gazdasági 
iroda.

Szabad szombattal dolgozó nagy- 
vállalat orosz nyelvismerettel ren­
delkező női dolgozót alkalmaz 
azonnali belépésre. Követelmény : 
legalább középiskolai végzettség. 
Fizetés: szakmai gyakorlattól es is­
kolai végzettségtől függően, meg­
állapodás szerint. Jelentkezés: tele­
fonon: 14-097. Levélben Betonútépítő 

Vállalat csoport i'pí les vezet ősege 4- 
Debrecen 2. Pf.: 107. Vidékiek is je­
lentkezhetnek. Albérleti szobit 
vagy naponkénti hazautazást oiz- 
tosftunk.

Gépikötő betanulókat 3 műszakos 
munkakörbe, gépivarrókat, két mű 
szakos munkakörbe éjszakai és 
délutáni különleges müszakpóilek 
biztosítása mellett, valamint udvari 
anyagmozgató segédmunkást és ta­
karítónőt felvesz a Budapesti 1 i- 
nom kötöttáru-gyár Debrecen, Nyu­
gati u. 5—7.

GYÉSZ HÍREK
Mely fájdalommal tudatjuk, hó­

ról H J A NOS.NE Germuska Erzsé­
bet 54 éves korában elhunyt. Te­
metése március hó 10-én, szerdán 
délután 3 órakor lesz a Köztemető 
I. o. ravatalozójából egyházi szer­
tartás szerint. Gyászolják: férje, 
gyermekei, testvérei, menyei, vejei, 
unokái és rokonai. Lakás: Debre­
cen, György u. 8.

I

Komlói H
Otthoj 

a DMTE é
A DVSC NB II-es lábul 

gó-csapata szombaton rtj 
elutazott Debrecenből KI 
lóra, ahol ma délután 
órai kezdettel a Komlói 
nyász ellen mérkőzik.

A debreceni csapatból 
bó. Maczkó és Tóth b 
Komlón a Szekszárdi Dl 
elleni győztes csapat 
Eszerint Kun — Nagy, VI 
tér. Puskás, Lipők — Herd 
Kiss, Vaczlavik — Bodor, f 
Bodonyi II.. Gottdiener | 
szeállításban szerepel 
DVSC. Cserejátékosok: 1 
pánszky, Sóvágó és Mezt

A jelenlegi papírformJ 
DVSC mellett szói. I
a debreceni együttes 23 pl 
tál a hetedik helyet |
el a bajnoki táblázaton, 
szont a Komlói Bányás. 
csak 18 pontja van, s ezz 
14. helyen áll. Ezzel szerit 
a Bányász otthonában H 
kőzik, így elmondhat ;ui< I 
szoros eredmény várhat* j 
a találkozón.

A labdarúgó NB II. 
fordulójának többi mérkl 
se: Győri MÁV DAC—Ni 
kanizsai Olajbányász 
Spartacus—Kossuth Kil
FÖSPED Szállítók—Volán! 
Nagybátonyi Bányász—Df 
újvárosi Kohász. Budaj 
VSC—Pécsi MSC, Szeksz 
Dózsa—Várpalotai Bánjfl 
Bábolnai SE—Dorogi
Oroszlányi Bányász—Vl
Izzó. Szolnoki MTE—Budi 
ki MTE Kinizsi.

A labdarúgó NB III-ba| 
újabb fontolót rendezne! 
mai napon. A hajdú-bif 
csapatok közül a DMTE i 
reeenben fogadja a Bald 
gyarmati SE együttesét

A labdarúgóedzők |
következő továbbképzési 
március 8-án, hétfőn |
fél 5 órától tartjuk a P . 

kert utcai diákotthon ét 
zöjében. Ugyanekkor é:| 
nyesi tik az edzők :gaz>i 
nyait.

Cruytf ná
A tekintélyes 

mond Kopa nyilaiba 
mazasu, jelenleg ar 
szó csodacsatarrol.

Talán kevesen Zu 
donképpen KopacJ 
származású. Eppúgá 
koráig szénbányász» 
jószemű edző azona 
labdarúgó tehetsegrj 
egyre felfelé iveit 
Real Madridban e : I 
gendáshírű Di Su (

— Ez a csapat — 
legenda. Az ember, 
patot, kicsit eíszorrj 
együttes a világ lel 
lebilincselő játéknap 
volt, hogy százszál 
szőttünk. Gólt akarj 
akadályozni, hogy n| 
ség valóban gyönycl 
ben és a Kcal-csati 
saiban. Nálunk soiiJ 
vezetés után rédeíel 
hanem újabb goiokj

— Kétségtelen, hd 
csatár, de a világra! 
rint — csak Di Síd 
ható, nem is beszélrl

— Cruyff erősségei 
és taktikailag Di sl 
diusza és öfíetességJ 
nőét. Talán azt tŰM 
olyan mint egy íob| 
Stefano pedig mint

SPO
Átigazolt. Kovács Atti 

osztályú tájékozódási fut 
távozott Debrecenből, mi 
a DEAC-bnl az Egri Spz 
cushoz igazolt át. E spo 
egyetlen debreceni I. oszt 
versenyzője távozott a 
gyéből.

A labdarúgó játékvezell 
továbbképző összejövetel



a legszebb 
színekben, 
ezüsfenyők, 
tuják,

orgonák, 
díszcserjék, 
gladióluszok. 

rendeléseket pos- 
an teljesítjük, 
ntes. színes 

- zékünket.

IX,
pSKOLA,

•st Népköztár- 
8. Ili. em 4.

isi Tál
|róújfalu, Széchenyl u. 
iaz Lít'pés/fti irányítói 
gyakorlattal és leg- 

iku végzettséggel res­
tin bért.

síink helyi és vidé- 
füt< sszeiélőkét, cső­

in he * sz tőket, se­
ist. < ÍSZER debrece- 

\ Mikepérc si út 5.

neszünk takarítónőt, 
|ilk‘>zasu, nyugdíjas is.

Zeneművészeti Szak- 
|Vár u. 1., gazdasági

dial dolgozó nagy- 
• ívismerettel ren- 

olgozőt alkalmaz 
re. Követelmény: 
skolai végzettség, 
gyakorlattól és is- 

, • n, meg-
t. Jelentkezés: tele­
xéiben Betonútépítő 

i;pítésvezetősége 4002 
107. v idékiek is je- 
Albérleti szobát, 

ti hazautazást oiz-

anulókat 3 műszakos 
•pivarrökat, ' ét mű­

körbe éjszakai és 
.leges műszakpótlék 
llett, valamint udvari 
segédmunkást és ta- 

*sz a Budapesti Fi­
vár Debrecen, Xyu-

ízhírek
•mmai tudatjuk, hogy 
(NE Cermuska Erzse- 
lorában elhunyt. Te- 

hó 10-én, szerdán 
kor lesz a Köztemető 
lójából egyházi szer- 

Gyászolják: férje, 
tvérei, menyei, vejei, 
nai. Lakás: Debre-

imal tudatjuk, hogy 
C Cipő Ktsz nyug- 
orában elhunyt. Te 
hó 10-én, szerdán 

;ur lesz a Közteme- 
1 bő tci miből Befor- 

szertartása szerint, 
leli gyermekei,
Iái. menyei, vejei és 
): Debrecen, Kossuth

lionrlunk mindaznk- 
IX) SÁNDOR nyugd 

I megjelentek és 
éttel osztoztak.

Lali.

pírnál tudatjuk, hogy 
FUtNf Király Erzsé- 
|us hó 2-án elhunyt, 
■március 8-án 9 óra- 
Itemető I. o. rav.it.t- 
Iri szertartás szerint, 
(szóló család. Lakás: 
les u. 2.

re keresünk
|.M 815-ös

>00—1 000 
lyistgben.

kg

un:
és Épjtöipari

vetkezet 
le. Tanács 

u. 9. szám. 
in: 128.
Nagy Sándor.

Komlói Bányász-DVSC
Otthonában játszik 

a DMTE és a Balmazújváros

MAI SPORTMŰSOR

A DVSC NB Il-es labdarú­
gó-csapata szombaton reggel 
elutazott Debrecenből Kom­
lóra. ahol ma délután fél 3 
órai kezdettel a Komlói Bá­
nyász ellen mérkőzik.

A debreceni csapatból Sza­
bó, Maczkó és Tóth beteg, 
Komlón a Szekszárdi Dózsa 
elleni győztes csapat kezd. 
Eszerint Kun — Nagy, Vach- 
ter, Puskás, Lipők — Herczeg, 
Kiss, Vaczlavik — Bodonyi I., 
Bodonyi II.. Gottdiener ösz- 
szeallításban szerepel a 
DVSC. Cserejátékosok: Ré- 
pánszky. Sóvágó és Mezei.

A jelenlegi papírforma a 
DVSC mellett szól, ugyanis 
a debreceni együttes 23 pont­
tal a hetedik helyet foglalja 
el a bajnoki táblázaton, vi­
szont a Komlói Bányásznak 
csak 18 pontja van, s ezzel a 
14 helyen áll. Ezzel szemben 
a Bányász otthonában mér­
kőzik, így elmondhatjuk, hogy 
szoros eredmény várható ezen 
a találkozón.

A labdarúgó NB II. mai 
fordulójának többi mérkőzé_ 
se: Győri MÁV DAC—Nagy- 
kanizsai Olajbányász, Bp. 
Spartacus—Kossuth KESE, 
FÖSPED Szállítók—Volán SC, 
Nagybátonvi Bányász—Duna­
újvárosi Kohász, Budapesti 
VSC—Pécsi MSC, Szekszárdi 
Dózsa—Várpalotai Bányász. 
Bábolnai SE—Dorogi AC. 
Oroszlányi Bányász—Vasas 
Izzó Szolnoki MTE—Budafo­
ki MTE Kinizsi.

A labdarúgó NB Ill-ban is 
újabb fordulót rendeznek a 
mai napon. A hajdú-bihari 
csapatok közül a DMTE Deb­
recenben fogadja a Balassa­
gyarmati SE együttesét. A

mérkőzést fél 3 órai kezdet­
tel bonyolítják le a DMTE 
nagyerdei pályáján. A DMTE 
összeállításában egy változás 
lesz, Szabó sérülése miatt 
nem játszhat. A kezdő tizen- 
egy: Magyar G. — Németi. 
Pál, Gergely, Patai, Szabol­
csi, Kiss. Magyar A., Rúcz, 
Ambrus, Kovács. Cserejáté­
kosok: Mező, Mészáros és 
Mózsa. A mérkőzést Asztalos 
játékvezető bíráskodásával 
bonyolítják le. A Balmazúj­
városi Lenin TSE a Kazinc­
barcikai Vegyész együttesét 
látja vendégül (játékvezető: 
Balázs), míg a Hajdú Vasas 
Leninvárosban, Simon bírás­
kodása mellett az MTK-val 
szemben küzd a bajnoki pon­
tokért.

A megyei I. osztályú labda­
rúgó-bajnokságban a tavaszi 
idény első fordulójának mér­
kőzéseit rendezik a mai na­
pon. Két mérkőzés délelőtt 
lesz, Debrecenben, hatot a 
megye városaiban, községei­
ben rendeznek. Érdekessebb- 
nek ígérkező mérkőzések: 
DASE—Hajdúszoboszló. Haj­

dúböszörmény—Püspökla­
dány, Sárrétudvari—Beret y- 
tyóújfalu.

Ökölvívásban:
döntök

A mai napon befejezik 
a tiszántúli ifjúsági 
egyéni ökölvívó-bajnok­
ságot. A négynapos ver­
senysorozaton 126 öklöző 
lépett szorítóba, 11 súly­
csoportban. A selejtezők 
és a szombati elődöntők 
után ma délelőtt a dön­
tők lebonyolításával ér 
véget a küzdelemsorozat.

Érdekes, hogy egy 
súlycsoportban már baj­
nokot avathattak. A kö­
zépsúlyban volt a legke­
vesebb induló, három, 
igy körmérkőzés követ­
kezett. Előbb a békés­
csabai Somogyvári le­
győzte a petőfibányai Fi- 
czerét, majd a miskolci 
Bánkút! nyert Ficzerével 
szemben. Az első helyért 
már nem öklöztek, 
ugyanis Somogyvári sé­
rülése miatt visszalépett, 
így Bánkút! (MÉMTF) a 
súlycsoport Tiszántúl- 
bajnoka.

A mai döntőkre, tíz 
súlycsoportban délelőtt 
9 órától kerül sor a 
DVSC sportcsarnokában.

Március 7., vasárnap
Asztalitenisz

Élelmiszeripari szakközép- 
iskola tornaterme, 10 óra: A 
XXV. jubileumi spartakiád 
döntője egyéni, páros és csa­
pat versenyszámokban.

Atlétika
Nagyerdő (Köztemető mel­

lett), 10 óra: Hajdú-Bihar ez 
évi női, férfi mezei futóbaj­
noksága, a megyei atlétikai 
szövetség rendezésében.

Cselgáncs
Dózsa sportcsarnoka, 10 

óra: az 1960—61 évbeliek ti­
szántúli seregszemléje, öt 
súlycsoportban.

Kosárlabda
DVSC sportcsarnoka, 11.30 

óra: DASE—ÁSE (férfi), — 
13 óra: DASE—Duna Cipő 
(női). NB Il-es bajnoki mér­
kőzések.

Labdarúgás
DMTE nagyerdei pályája, 

14.30 óra: DMTE—Balassa­
gyarmati SE (Asztalos, Kozs- 
la. Pató). NB III-as bajnoki 
mérkőzés. — DASE pálya, 11 
óra: DASE—Hajdúszoboszlói 
Bocskai (szolnoki jv., Csáki, 
Kiss A.). — DMTE (volt
MGM) pálya, 11 óra: D. Vo­
lán—Hajdúdorog (Juhász Gy., 
Nagy J., Lámer). Megyei I. 
osztályú bajnoki mérkőzések 
(előtte ifjúságiak). —• DMTE 
(volt Építők) pálya, 11.30 óra:

DMTE—Bp. Honvéd (Nagy S., 
Kovács, Demján J.). — DVSC 
salakpálya, 12 óra: D. Sport­
iskola—Békéscsaba (Benke, 
Szabó L., Túri). Mérkőzések 
az országos serdülő kupáért.

Vidéken. NB III: Balmaz­
újvárosi Lenin TSE—Kazinc­
barcikai Vegyész (14.30, Ba­
lázs). — Megyei I. osztály: 
Létavértesi Vörös Meteor— 
DEAC (14.30, Koroknál, Faze­
kas, Boros), Hajdúböszörmé­
nyi Bocskai—Püspökladányi 
MÁV Egyetértés (14.30, sza­
bolcsi jv., Vincze, Sándor). — 
Hajdúnánás—Báránd (14.30,
Szathmári, Fodor, Hutóczki), 
Sárrétudvari TSE—Berettyó­
újfalui SE (14.30, Kardos, Mé­
száros, Bakonszegi), Derecs­
ke! Petőfi—Kaba (14.30, Hor­
váth M., Tóth S., Hegedűs), 
Polgár—D. Kinizsi (14.30, bor­
sodi jv., Pencz, Juhász L.). 

ökölvívás
DVSC sportcsarnoka, 9 óra: 

A tiszántúli ez évi ifjúsági 
egyéni bajnokság döntői, a 
megyei szakszövetség rende­
zésében.

Sakk
Kossuth Lajos Tudomány- 

egyetem aulája, 10 óra: Száz­
táblás szimultán Csőm István, 
Bárczay László nemzetközi 
nagymesterek és Varnusz 
Egon mester részvételével, az 
egyetemi KISZ-bizottság ren­
dezésében. — Simonffy utca 
1/C 9 óra: A megyei férfi

A labdarúgóedzők soron-
k< »vetkező továbbképzésüket 
március 8-án, hétfőn délután 
fél 5 órától tartják a Postá­
kért utcai diákotthon étke­
zőjében. Ugyanekkor érvé­
nyesítik az edzők igazolvá­
nyait.

nem vÖ/ Stefano

A tekintélyes zürichi Sportban a 44 éves Ray­
mond Kopa nyilatkozott Cruyffról a holland szár­
mazású, jelenleg az FC Barcelona színeiben ját­
szó csodacsatárról.

Talán kevesen tudják, hogy Kopa, akit tulaj­
donkeppen Kopaczewszkinek hívnak, lengyel 
származású. Éppúgy mint édesapja, 14-től 16 éves 
koráig szénbányászként kezdte pályafutását. Egy 
jószemű edző azonban felfigyelt a kis Raymond 
labdarúgó tehetségére és attól kezdve karrierje 
egyre felfelé íi'elt. Az akkor fénykorában levő 
Real Madridban együtt játszott az ugyancsak le­
gendáshírű Di Stefanóval.

— Ez a csapat — mondta Kopa — ma már egy 
legenda. Az ember, ha a lelátóról nézi a mai csa­
patot, kicsit elszomorodik. Pedig valaha ez az 
együttes a világ legjobb csapata volt. A szinte 
lebilincselő játéknak — folytatta — a lényege az 
volt, hogy százszázalékos támadómodorban ját­
szottunk. Gólt akartunk rúgni és nem azt meg­
akadályozni, hogy nekünk gólt lőjenek. A közön­
ség valóban gyönyörködhetett a játék szépségé­
nen és a Real-csatárok meg-megújuló támadá­
saiban. Nálunk sohasem fordult elő, hogy l:0-ás 
1 czetés után védelembe vonultunk volna vissza, 
hanem újabb gólokat akartunk rúgni.

— Kétségtelen, hogy Cruyff klasszis képességű 
csatár, de a világranglistán — megítélésem sze­
rint — csak Di Stefano és Puskás mögé állít­
ható, nem is beszélve Pelér öl.

— Cruyff erőssége a gyorsaság, de technikailag 
es taktikailag Di Stefano mögött van. Akciórá­
diusza és ötletessége meg sem közelíti Di Stefa- 
nóét. Talán azt tudnám mondani, hogy Cruyff 
olyan mint egy lobogó lánggal égő gyertya, Di 
Stefano pedig mint egy megbízható villanykörte.

SPORTHÍREK

MISKOLCON:

Magyarország-
Bulgária

A DVSC NYERTE 
AZ AVAS KUPÁT

A Miskolcon folyó kézilabda 
Avas Kupa küzdelmeit a mai, 
vasárnapi fordulóval befejezik. 
A férfiaknál a D. Dózsa legutóbb 
22:20 ra nyert a Miskolci Vörös 
Meteor ellen és ma délután, a 
Magyarország-Bulgária olimpiai 
selejtező előtt kerül sor a D. 
Dózsa—DMTE összecsapásra.

A női I. osztályban a DVSC az 
elmúlt fordulóban 17:ll-re nyert 
a D. Kinizsi ellen és 10:10-re vég­
zett a Nyíregyházi Volán Dózsa 
csapatával szemben. A DVS: 
együttese a mai fordulóban már 
nem Játszik, az eredményhirde­
tésre utazik a csapat Miskolcra, 
hogy átvegye az első helyezett­
nek Járó díjat, az Avas Kupát. 
Képünkön: a Napló Kupa után 
az Avas Kupát is megnyerte a 
DVSC.

Jubileumi
spartakiád

A XXV. falusi dolgozók 
spartakiádjának küzdelmei a 
megyei döntőkhöz érkeztek. 
A jubileumi vetélkedők so­
rán sakkban és asztalitenisz 
ben kerül sor a megyei vetél­
kedőkre, melyeken a járások 
legjobb egyéni és csapatered­
ményt elért sportolók küzde­
nek az érmekért. Az asztali- 
teniszezők reggel 8 órakor 
kezdenek, az élelmiszeripari 
szakközépiskola tornatermé 
ben versenyeznek, ugyancsak 
8 órától a sakkozók, ugyan 
csak 8 órától a megyei sport- 
hivatal Simonffy utcai kis 
tanácstermében mérik össze 
tudásukat.

Huszonötezer néző a Fradi-pályán

Átigazolt. Kovács Attila I. 
osztályú tájékozódási futó el­
távozott Debrecenből, miután 
a DEAC-bóJ az Egri Sparta- 
cushoz igazolt át. E sportág 
i'Kyetlen debreceni I. osztályú 
versenyzője távozott a me­
gyéből.

A labdarúgó játékvezetők 
°vahbképző összejövetelét

március 8-án, hétfőn délután 
5 órától tartják a Vízügyi 
Igazgatóság Hatvan utca 8. 
szám alatti klubtermében.

A megyei atlétikai szakszö­
vetség versenybírói tanfolya­
mot tart március 9-én, ked­
den este 6 órai kezdettel a 
megyei sporthivatal kis ta­
nácstermében.

Hűvös, csípős idő sem zavar­
ta meg a nézőket, s a labdarugó­
bajnokság szombati nyitányán 25 
ezren mentek ki az Üllői úti pá­
lyára. A Ferencvárosban Megye- 
sí nem játszhat térdsérülése 
miatt.

Ferencváros—Tatabánya 4—1
(0—0). Az első percekben min­
den úgy alakult, ahogy várni le­
hetett : a Ferencváros rohamo­
zott. a Tatabánya védekezett. A 
38 percben Pusztai ragyogó be­
adását a középcsatár magasan 
felugorva a bal felső sarok mellé 
fejelte.

A 48. percben Branikovits ki­
tört. igaz volt mellette tatabányai 
védő, de miután a földbe rúgott, 
elesett. A játékvezető jl-est ítélt: 
Bálint a bal sarokba bombázott 
(1—0). Az 5ti. percben Halász le­
rántotta Magyart aki páros láb­
bal belerúgott ellenfelébe. A já­
tékvezető leküdte a pályáról a 
magáról megfeledkezett Játékost. 
Három perc alatt három góllal 
eldőlt a mérkőzés. Az 59. perc­
ben jobboldali szöglet után Pusz­
tai ballal lőtt a kapuba (2—0). A 
60. percben a tatabányai Szabó 
EbedliJ buktatta, a 11-est Bálint 
a kapu jobb oldalába bombázta 
(3—0). A 62. percben a szabadon 
hagyott Radios középről a kapu­
ba lőtt (3—1). A Ferencváros 10 
játékossal is többet kezdemé- 
n> ezett. A 86. percben Pusztai- 
Kelemen—Szabó akció végén 
utóbbi beállította a 4—1-es vég­
eredményt. Az idény eleje elle­
nére végig jó volt az iram. nagy 
becsvággyal, harcoltak a csapa­
tok.

VIDEOTON—Haladás 3—0
(l—o). Kovács J. az egyik, Far­
kas a másik kapunál veszélyez­
tetett az első percekben. A 31. 
perc hozta meg a gólt. Pálinkás 
kilépett és a Játékvezető azonnal 
sípolt. A szabadrúgást a sorfal 
felett átívelve Karsai végezte el 
es nyesett labdája a kimozduló 
kapus mellett hullt a ható köze­
pébe (1—0). A 65. percben Nagy 
II. labdájára Baranyi csapott rá 
és a késlekedő kapus fölött 5 
méterről vágta a labdát a háló­
ba (2—0). A 85. percben a kitörő 
Szalmássyt a kapus elhúzta a 
büntetőterületen belül. A meg­
ítélt 11-est Karsai értékesítette. 
(3—0). Ha a fehérvári csatárok 
jobban kihasználják helyzetei­
ket, nagyobb arányú vereséggel 
hagyhatta volna el Szombathely 
a székesfehérvári pályát.

Békéscsaba—Csepel 2—1 (l—0). 
A 44. percben Királyvári fel­
tartásáért a Csepel kapuja előtt

a il-es magasságában közvetett 
szabadrúgáshoz jutottak a ha­
zaiak, és Pásztor pöccintett lab­
dáját Kerekes laposan, élesen a 
lába között a hálóba lőtte (1—0).

Szünet után nagy iramban tá­
madott mind a két együttes. Az 
52. percben Paróczai fejese a fel­
ső lécről pattant fölé, az 59. 
percben Csepel 20 méteres sza­
badrúgásának Varga futott neki. 
éles lövése a sorfalon irányt vál­
toztatva. a bal sarokba kötött ki 
(1-1).

A megújuló haZai rohamok 
után a 69. percben a Csepel ka­
puja előtti 20 méteres szabad­
rúgást Pásztor nagyszerű érzék­
kel, sorfal fölött a jobb sarokba 
emelte (2—1). Küzd óképességben 
és akfirában múlta felül elsősor­
ban a hazai együttes a rosszal 
taktikázó Csepelt, s aratott meg­
érdemelt győzelmet.

Diósgyőr—Vasas 1—0 (1—0). A
22. percben született meg a mér­
kőzés egyetlen gólja. Görget sza­
badrúgását Kiss 6 méterről a 
Jobb sarokba fejelte (1—0). Köze­
pes színvonalú, küzdelmes mér­
kőzést hozott a két csapat diós­
győri találkozója.

SZEOL—Salgótarjánt BTC 1—1
(1—1). A 15. percben baloldali 
szöglet után Nagy A. hátrafej él­
té a labdát a íc-os vonalához és 
Szalai kapásból óriási gólt lőtt a 
jobb felső sarokba (l—0). A 33. 
percben a szegedi 16-oson belül 
Kozma a pattanó labda után 
nyúlva mellberúgta Szoót, Som­
lai 11-est ítélt. Básti a büntetőt 
biztosan lőtte a jobb sarokba 
(1—1). A találkozó nagy részében 
a SZEOL birtokolta többet a lab­
dát időnként nagy nyomás ne­
hezedett a vendégek kapujára.

ZTE—Bp. Honvéd 1—1 (1—0).
A 26. percben Soós három Hon­
véd védőn túlvezette a labdát, és 
10 méterről lőtt a felső kapufa 
alá (1—0). A 83. percben Antoni 
és Kozma összecsapása után a 
Honvéd csatára elesett, ll-est 
Ítélt a játékvezető, melyet Kozma 
értékesített (1—1). Az első fél­
időben a ZTE. a másodikban a 
Bp. Honvéd játszott jobban, így 
az eredmény igazságos.

Kába ETO—MTK-VM 0—0 (0—0).
Nagyon alacsony színvonalú já­
tékot láthatlak a győri nézők, 
mindkét együttes tervszerütle- 
nül játszott.

Ü. Dózsa—Kaposvári Rákóczi
4—o (2—0). A 3. percben Törőcsik 
az alapvonaltól élesen középre 
lőtt. Nagy L. először elcsúszott, 
majd a kapuba kotorta a labdát 
(1—0). A 35. percben Kellner 27 
méteres szabadrúgása Hegedűs­
ről kipattant, és Fazekas a jobb 
sarokba helyezett (2—0). A má­
sodik félidőben a Dózsa maradt 
lendületben. A 62. percben Tóth 
A. 60 méteres pompás keresztiao- 
dával indította Törőcsiket. aki a 
kapust, majd még egy védőt ki­
cselezett. és éles szögből, hig­
gadtan a kapuba gurított (3—0). 
Rothermelnek a 70. percben kel­
lett csak közbeavatkozni az elő­
re kalandozó Márton lövését véd­
te. Két perc múlva a vendégek 
16-osán belül egv röviden kife­
jelt labdát Fazekas lekezelt, és 
13 méterről ballal a rövid sarok­
ba lőtt (4—0). A fürge Dózsa 
csatárokat nem tudták tartani a 
kaposvári védők.

Az élrsoportban nem változott 
a helyzet: 3 pont a Ferencváros 
előnye.

1. Ferencváros 16 12 3 1 36—14 27
2. Ü. Dózsa 16 11 2 3 37—20 24
3. VIDEOTON 16 10 3 3 34—14 23
4. Bp. Honvéd 16 8 5 3 30—19 21
5. Diósgyőr 16 6 6 4 14—16 18
6. Haladás 16 7 3 6 22—22 17
7. Salgótarján 16 6 4 6 28—30 16
8. Kaposvár 16 4 7 5 26—32 15
9. Csepel 16 4 6 6 19—23 14

10. Z.-egerszeg 16 $ 3 8 27—25 13
11. Vasas 16 5 2 9 25—27 12
12. MTK-VM 16 5 2 9 19—23 12
13. Tatabánya 16 S 2 9 20—33 12
14. Rába ETO 16 2 7 7 16—22 11
15. B.-csaba 16 3 5 8 12—25 U
16. SZEOL 16 3 4 9 13—33 10

A debreceni Coopturiszt
repülővel és vonattal társas- 
utazást szervez az 1976. szep­

tember 20—28 közt sorrake- 
rülő tájékozódási futó világ- 
bajnokságra, Nagy-Britanniá- 
ba. Az utazással kapcsolatban 
felvilágosítást nyújt a megyei 
tájékozódási futó szövetség 
(Simonffy utca 1/C) és a 
Coopturiszt (Holló János utca 
4. sz.).

felnőtt egyéni bajnokság be­
fejező fordulója. — Megyei 
sporthivatal kistanácstermé­
ben, 8 óra: A falusi dolgozók 
XXV. jubileumi spartakiádjá­
nak megyei döntője. — József 
Attila Kultúrotthon (Vörös 
Hadsereg útja 58. szám), 8 
óra: A KPVDSZ szakmai me­
gyei versenye, nők és férfiak 
részvételével.

Tájékozódási futás
Bodaszőlősi iskola, 9.30 óra: 

Debrecen városi csapatbaj­
noksága, hat kategóriában 
165 nevezővel, úttörő, ifjúsá­
gi és felnőtt nők és férfiak 
részvételével.

Teke
Hajdúnánási pálya, 8 óra: 

Hajdúnánás—Oros. — Be­
rettyóújfalui pálya, 9 óra: Be­
rettyóújfalui Kórház—D. Vo­
lán (Szabó). NB III-as csa­
patbajnoki mérkőzések.

Torna
Kossuth Gyakorló Általános 

Iskola tornaterme, 8.30 óra: 
Középfokú iskolás lányok B- 
kategóriás egyéni és csapat 
megyei bajnoksága, A-kate- 
góriások megyei egyéni baj­
noksága.

Úszás
Nagyerdei fedettuszoda, 9 

és 15 óra: Fedettpályás uszó- 
bajnokság második verseny­
napja, a megyei szakszövet­
ség rendezésében.

ÍHHA
Ma 10-kor Szeget szeggel, Pe­

tőfi lfj. bérlet, 7-kor Mont­
martre-! ibolya, bérletszünet.

HUNGÁRIA
KAMARASZÍNHÁZ

Ma 7-kor Tótágas, Szerdahelyi 
bérlet 1.

VASÁRNAP

BUDAPEST, 1. műsor

9.58 Műsorismertetés. 9.05 Isko­
latévé. 10.25 Hírek. 10.30 Mikrobl 
X. rész. A hóember. 10.40 Játsz- 
szunk bábszínházát. 11.25 A Ten- 
kes kapitánya XIII 10. rész. A ha­
diterv. 11.50 Az ember öröksége 
IV 1. Az iszlám kapuinál. 12.15 A 
rizs. 12.45 A festészet kalandjai 
XIII 10. rész. A művész és kora. 
13.20 Csapatjáték és taktika a 
labdarúgásban. 14.48 Műsoris­
mertetés. 14.50 Balthazár profesz- 
szor. Rajzfilmsorozat. 15.00 Ren­
dezte : Katklcs Ilona. Kincskereső 
kisködmön. 15.20 Pedagógusok 
fóruma. 15.55 Nótaszó. 16.20 Em­
berformálta korunk. 16.40 A Kö­
zönségszolgálat tájékoztatója. 
16.45 Magyarország—Bulgária fér­
fi kézilabda. 18.00 Delta. 18.25 
Műsorainkat ajánljuk. 18.50 Esti 
mese XIII 6. Birkanyírás. 19.00 
Hét. 20.05 Idősebbek is elkezd­
hetik. 20.10 Inkognitóban Buda­
pesten. 21.10 Sporthírek. 21.20 A 
nők messzebbre látnak. 22.05 Ze­
nekari est. 22.35 Hírek.

POZSONY

8.20 Hírek. 9.00 Gyermekeknek. 
9.50 A sakkozó (francia kaland­
film). 11.00 Heti híradó. 11.25 Szó­
rakoztató zenekari hangverseny. 
14.00 Műkorcsolya VB. 16.10 Hí­
rek. 16.20 Vasárnap délutáni klub­
élet. 17.00 A kolibrik (angol rö­
vidfilm). 17.45 Köszöntjük a nő­
ket. 19.00 Híradó, publicisztika és 
sporteredmények. 19.50 A vasár­
nap verse. 20.00 A befolyásos 
személyiség. 21.25 Publicisztika. 
22.05 Híradó. 22.15 Müvészportré. 
23.00 Sajtószemle.

BUKAREST

7.40 Pioníroknak. 8.35 Daktari 
folytatásos film. 9.00 A falu éle­
téből. 10.15 Ismeretterjesztő mű­
sor. 10.45 Tiszteletadás Brincusi- 
nak. 12.05 Vasárnapi album. 15.35 
„Az emberről” című filmsoro­
zat utolsó epizódja. 17.40 Riport- 
film. 18.00 A képernyő a kicsinye­
ké. 18.30 Tv-híradó. 19.00 Ballada 
a földről. 19.25 Amerikai film. 
20.35 Zenés táncos mozaik. 21.10 
A vasárnap sportja.

A NYÍREGYHÁZI RÁDIÓ 
MŰSORA

17.00—18.30 Műsorismertetés. Va­
sárnapi Jegyzet. Suppé: Könnyű­
lovasság. Országjárás: Kapós- 
völgyi anziksz. Mindenki kedvé­
re. Sporthírek.

HÉTFŐ
BUKAREST
15.00 Iskolatévé. 15.30 Magyar 

nyelvű adás. 18.05 Dokumentum­
film Damaszkuszról. 18.20 A leg­
kisebbeknek. 18.30 Tv-híradó. 
19.00 A nők szerepe a társadalom­
ban. 19.25 Irodalmi, zen'ti táncos 
műsor. 20.20 Forsyte Sagt folyta­
tásos tévéregény.

A NYÍREGYHÁZI RÁDIÓ 
MŰSORA

17.00 Műsorismertetés, hírek, 
lapszemle. 17.05 A mohácsi nép­
daléneklési verseny győztesei. 
17.15 A nőket köszöntjük. 17.35 A 
női nevek a könnyűzenében. 18.03 
Délutáni híradó. 18.15 Régi ked­
velt melódiák. 18.25 HltSsszcfog- 
laló. 18.30 Szerb-horvát műsor. 
19.00—19.30 Német műsor.
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A jövőbetekintés 

Napjaink technikai-I 
változásai a tervezés 
Földünk alaposabb r] 
toklásának vágyát éf 
országokban születeti 
nyékét. Természetes [ 
jairól képes vizsgáló] 
is születhetnek, a vil 
lan bemutatni. i

A szocialista orszál 
matlanság is ebből a|

Mindenesetre tény] 
kutatás szervezett kel 
a polgári futurológiái 
tíkának nevezik az I 
prognózis?”, „Tudom 
marxista jövőkutatás] 
akadémiai csoportok] 
alapításáig, sőt a jó] 
mány- és társadalom

Az új tudományág] 
talanságot és bizaln] 
lelkesedés váltotta fej 
technikája csak egy] 
legyőzésében is mini 
szer kidolgozatlanság 
Ezért nagy erőfeszíiej 
mos olyan új, eredet] 
csak a jövő, hanem a[

Most már feltehet] 
év jövőkutatásának 
hol tűnik ma a meg 
munkák kezdeti szaki

A legegyértelmű: \ 
kapcsán beszélhetünk 
az 1920—22-ben kési 
tásának nagyszerű vi| 
sek is már az 50-es 
ban. Ma már többé-ki 
méterek változását. < I 
ságok elterjedésére!] 
gazdasági prognózisai 
nosztikában alkalmak 
csoportba oszthatók: 
a hozzáértők eddig 1| 
hasznosító ún s; I 
általánosítását és ref 
alkalmazására.

Lényegesen kezdi 
emberiség sorsát ér 
mányos-fantasztákul 
lók, bár ezek a leheti 
zik csak a képzelet I 
Szovjetunió és az I 
obszervatóriumban 
foglalkozó első tudc 
rek vitatták meg a 
zett létét és a kialak

Itt azonban valar 
nyiünket sokkal k 
azonnal óriási vitát 
Földünk ipari poten 
a széles értelemben 
gok) egy rendszerbi 
százalékos növekedi 
valóban a jelenlegi 
a Föld valamennyi 
kimerülne. Nyilván-, 
a végtelenségig, anr 
Föld különböző rész 
tőkés országokban r 
ségekhen a gazdasáí 
nyomorognak és éh< 
növekedésből, ahog; 
állítja, hanem anna 
fakad. S megoldáske 
gazdaságfejlesztési ] 
adottságaival is szán 
mazni, hanem olya r 
szólni kell, amelyne 
tagok gazdasági és h 

De maguk a probi 
daság, a demográfia, 
egymással összefügg 
sem lehet a többitől 
oldani. így az élelmi 
sági termelés növeli 
tényezők függvénye, 
talaj termékenysége, 
nyok, az oktatás stb 
milliók életét képes 
ság világméretű cső. 
elő, amely a gazda- 
nélkül ugyancsak mi 

Itt jelentkezik, s i 
nőségi előnye, hum; 
megnyilvánuljon. S 
vetlen alakításához i:

>,r.yvY‘<

NAPENERGIÁVAL 1976. március 7., vasárnap ÉVFORDULÓNAPTÁR
Tamás napja

A Nap kél 6.14 órakor — nyugszik
17.37 órakor

VÁRHATÓ IDŐJÁRÁS vasárnap 
estig: változóan felhős, párás idő 
lesz, sokfelé jelentéktelen havazás­
sal. A mérsékelt északkeleti, keleti 
szél csak időnként élénkül meg kis­
sé. A legmagasabb nappali hőmér­
séklet vasárnap 0 fok körül lesz.

Százharminc évvel ezelőtt, 1846 már 
cius 7 én született Tatán — és 78 éves 
korában, 1924 novemberében halt rat» $ 
Pasteiner Gyula művészettörténész akiT 
démikus.

POLITIKAI VETÉLKEDŐT ren­
dezett a Hajdú-Bihar megyei KÖ­
JÁL KISZ-alapszervezete a megyei 
tanács irányítása alatt működő if­
júsági szervezetek részére. Hét alap­
szervezet csapatainak vetélkedőjén 
a KÖJÁL szerezte meg a győzelmet

A tudósok kiszámították, hogy 15—20 perc alatt annyi ener­
gia árad a Napból a Föld felszínére, ami bőven fedezhetné 
a. emberiség évi energiaszükségletét. Jelenleg még csak igen 
keveset hasznosítunk ebből a hatalmas enegiamennyiségből. 
Az utóbbi időben azonban megélénkült a kutatás — külö­
nösen a néhány evvel ezelőtti energiaválság hatására — és 
egyre újabb kezdeményezések látnak napvilágot. Ezek egyi­
ke az a napenergiával füthető és hűthető lakóház, amelyet a 
Philips-cég kutatói az aacheni kísérleti telepükön építettek 
meg. A „napfényfogót” a 116 négyzetméter alapterületű ház 
meredek lejtésű tetőzetében helyezték el, s az így „csap­
dába ejtett” hővel vizet melegítenek.

A napfényes Kaliforniában már több éve építenek olyan 
lakóházakat, amelyeknél a tetőn „begyűjtött” napenergával 
felmelegített levegőt 8 köbméeres, 48 C fokon olvadó sóval 
töltött tárolótartályba vezetik. A sóoldat elnyeli és tárolja a 
hőenergiát. Nyáron hasonló tartály gondoskodik a fordított 
folyamatról: az éjszakai hűvös levegő „megfagyasztja” a 
sóoldatot, amely azután nappal lehűti a rajta átáramoltatott 
levegőt.

Sokkal hasznosabbnak — bár jóval költségesebbnek — tű­
nik az a megoldás, hogy a tetőn kadmiumszulfid napeleme­
ket helyezzenek el, amelyek napközben árammal töltenek 
fel egy akkumulátortelepet. Az eként tárolt villamos ener­
giát azután bármikor, bármiféle célra fel lehet használni. 
Jóllehet a házaknak a napho hasznosító berendezésekkel való 
felszerelése sokba kerül, később bőségesen megtérül a be­
fektetés, hiszen a folyamatoson kapott energia ezután már 
hosszú ideig „ingyen van”.

ITTA TAVASZI 
NYÁRI DIVAT

FŰTÖTT LAKÓHÁZ

CSILLAGVIZSGÁLÓ 
A FELHŐK FELETT

Miközben világszerte egyre nagyobb, több méter átmérőjű 
csillagászati teleszkópokat építenek, a szerényebb méretű ob­
szervatóriumi műszerek sem veszítik el jelentőségüket. Mini 
például az — a képen látható — mindössze 48 centiméter tü- 
korátmérőjü teleszkóp, amelyet az Alma-Ata közelében, a ten­
gerszint felett 31)00 méter magasságban épült asztronómiai in­
tézetben használnak. Elve a kedvező légköri viszonyok adta 
lehetőségekkel, az intézet munkatársai szinte egész évben 
megfigyeléseket végezhetnek.

A világon először ez a csillagvizsgáló mérte be fototeleví- 
ziós-optikai berendezésekkel a Luna automatikus űrállomá­
sok hely változtatási paramétereit. E viszonylag kis telesz­
kóppal sikerült vizuálisan követniük a szovjet Szonda űr­
állomás útját, amikor a Földtől 328 ezer kilométerre megke­
rülte a Holdat.

A Budapesti Ruházati Szövetkezetek 
divatszalonjai és az OKISZ Labor be­
mutatta a sajtónak tavaszi-nyári divat- 
újdonságait. Képünkön: pöttyös vászon­
ból varrt nyári ruha.

(MTI fotó — Bara István — KS)

NIZZAI SZÉPSÉGEK

púnkon tengerészek karján lejtenek a választás után. K K

KEVÉS A KÍSÉRLETI MAJOM
Csakis a főemlősök (mintegy 600 féle 

félmajom, majom és emberszabású ma­
jom) tudományos vizsgálata révén le­
hetséges egy sereg olyan orvosi, lélek­
tani és közegészségügyi problémára 
megoldást találni, amelyek ma mind 
sürgetőbbé válnak, s amelyeknek az 
emberen való tanulmányozása — érthető 
okokból — nem jöhet tekintetbe.

Ezzel az igénnyel szemben áll az a 
tény, hogy egyre kevesebb majom áll 
rendelkezésre a kísérletekhez. Nem az a 
legfőbb nehézség, hogy viszonylag sok 
állatot kell importálni, hanem az, hogy 
többnyire olyan majmokra van szükség, 
amelyek születésüktől kezdve szigorúan 
higiénikus feltételek között nevelked­
nek. Mert például valamely adott kór 
okozó hatását csakis akkor lehet pon­

tosan meghatározni, ha a kísérleti állat 
semmi egyéb mikroorganizmussal nem 
Jött még kapcsolatba.

Csupán az hozhatna megnyugtató 
megoldást, ha majomfarmokat létesíte­
nének azokban az országokban, ahol 
nagyarányú biológiai, orvostudományi 
kísérletek folynak. Ha elég állat állna 
rendelkezésre, hamarabb ki lehetne de­
ríteni, hogy milyen immunlzációs folya­
matok zajlanak le a szervezetben, ha 
uj, eddig még ismeretlen fertőző beteg­
ségek kórokozóival oltják be. Meg le­
hetne állapítani, miként reagál a szer­
vezet az implantált ráksejtekre. Kísér­
leti úton tisztázni lehetne, mi történik, 
ha bizonyos agycentrumokat mestersé 
gesen kikapcsolnak.

A LEGNÉPSZERŰBB
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HANGVERSENY. A Filharmónia 
zongorabérleti hangversenysoroza­
tának következő előadását hétfőn 
este fél nyolctól tartják a Liszt Fe­
renc Zeneművészeti Főiskola deb­
receni tagozatának épületében. A 
zenebarátok Pertis Péter zongora- 
művész tolmácsolásában Schu­
mann, Bartók és Debussy műveivel 
ismerkedhetnek.

LOTTÓT AJ EKOZTATO. A Sport- 
fogadási és Lottó Igazgatóság köz­
lése szerint a 10. játékhéten nem 
volt ötös találat. Négy találatos 
szelvénye 88 fogadónak v>olt, nye­
reményük egyenként 72 129 forint. 
A három találatos szelvények 446, a 
két találatosok 18 forintot érnek.

ÁRAMSZÜNET. 1976. március 
12-én 8 órától 16 óráig az Arany Já­
nos utca páros oldalán, a Vörös 
Hadsereg útjától a Nemzetőr utcáig 
szünetel az áramszolgáltatás. (x)

CSAK EGY NAPIG! A Hajdú- 
Bihar megyei Élelmiszer-kiskeres­
kedelmi Vállalat március 8-án, hét­
főn nőnapi ajándékkal kedveskedik 
a háziasszonyoknak. A vállalat 
ABC-áruházaiban és nagyobb üz­
leteiben, Debrecen, Hajdúböször­
mény, Hajdúnánás, Hajdúszoboszló 
és Polgár 16 kijelölt áruházában 
20—50 százalékos kedvezménnyel 
árusítják a különböző halkonzerve­
ket, mézes süteményeket, ételízesí­
tőket, narancs- és citromszörpöket 
és a vermut italokat.

A rendőrség 
felhívása

1376. február 16-án, a Miskolc területé­
hez tartozó Varbó község határában. 
Magashegyen egy présházban ismeret­
len férfi holttestét találták meg. A halott 
személy leírása: 20—25 év körüli 189 cen­
timéter magas, erős testalkatú. Feje óvá 
lis, homloka előreálló, szeme barna. 
Orra alul széles, szája vastag, álla ke­
rek. Haja körülbelül 8 centiméter hosz- 
szú, barna, gyapjas, göndör. Fogazata 
hiányos. Ruházata: barna színű szőrme 
télikabát, mogyoró színű sál, ötujjas, 
barna velúrkesztyű, csau színű fémgom­
bos kardigán, világoskék hosszú ujjú 
garbó, barna pantalló, barna szinti, be­
lül clppzáras rövidszárú csizma.

A rendőrség kéri a lakosságot, hogy 
aki az ismeretlen férfi kilétére vonatko­
zóan bármilyen felvilágosítást tud adni, 
jelentkezzen a Hajdú-Bihar megyei 
Rendőr főkapitányság bűnügyi osztá­
lyán, vagy a legközelebbi rendőrőrsön.

RADIOS SAJTÓKONFERENCIA 
az Egészségügyi Miniszériumban. 
Március 15-én, hétfőn este a Kos­
suth adón fél nyolckor kezdődő két­
órás műsorban a magyar egészség­
ügy vezetői válaszolnak a hallga­
tóknak. A műsor szerkesztői vár­
ják a kérdéseket (levélcím: 1800 
Budapest, Bródy Sándor utca 5—7., 
Sajtókonferencia), az adás napján 
pedig 13 órától a 112-616 és a 113- 
649-es számokon telefonügyeletet 
tartanak.

MOSZKVA ÉS LENINGRAD NE­
VEZETESSÉGEIVEL ismertet meg 
az Express utazási iroda május 23- 
án induló 9 napos szovjetunióbeli 
kirándulása. Jelentkezés a debrece­
ni kirendeltségen (Vörös Hadsereg 
útja 77.).

KÖZLEMÉNY. A Debrecen vá­
rosi Tüdőgondozó Intézet értesíti a 
lakosságot, hogy a gépjárművezetői 
és munkaalkalmassági vizsgálatok­
hoz szükséges tüdőszűrő leleteket 
hétfőn, kedden, csütörtökön és pén­
teken 10 és 13, szerdán 15 és 18, 
szombaton pedig 10 és 12 óra között 
vehetik, át.

A TITÁSZ VÁLLALAT értesíti a 
lakosságot, hogy Debrecenben az 
István úton megépített vasházas 
transzformátorállomást 1976. már­
cius 8-án üzembe helyezi. Ez időn 
túl a létesítmény érintése tilos és 
életveszélyes! (X)

BALESETVÉDELEM—EGÉSZ­
SÉGVÉDELEM címmel dr. Sóvágó 
János tart diavetítéssel egybekötött 
előadást március 9-én, kedden este 
6 órakor Zsákán, a művelődési ház­
ban.

BARATSAGVONATTAL 
A SZOVJETUNIÓBA. Hajdu-Bihar 
fogyasztási és takarékszövetkezetei­
ből a nemzetközi nőnap ünnepsé­
geinek idején több mint száz női 
dolgozó utazott jutalomként hét 
napra a Szovjetunióba — írja tudó­
sítónk, Kovács Tibor.

pJ_ ÚTVONALON közlekednek 
hétfőtől Debrecenben a 10, 12 és 
14-es autóbuszok. A Mester utcai 
lakótelep építkezései miatt a 10-es 
és 14-es autóbuszok a Hatvan utca 
—Bethlen utca—Tanácsköztársaság 
útja—Ibolya utca—Dózsa György 
út érintésével haladnak az egyetem 
felé, vissza ugyanezen az útvonalon 
jutnak a városba. A Csemete utca 
17. szám előtti megállót nem érin­
tik — helyette a Bethlen utca és a 
Tanácsköztársaság útja sarkán lé­
tesített megállóban állnak meg. A 
12-es járatok a Nagyerdő felé vál­
tozatlan útvonalon közlekednek, 
vissza pedig a Dózsa György út— 
Honvéd utca—Vendég utca útvona­
lon kerülik ki az építkezéseket.

A KORUNK VALÓSAGA moz­
galomba nevezettek számára Chru- 
dinák Alajos, a Magyar Televízió 
külpolitikai szerkesztője tart elő­
adást március 11-én, csütörtökön 
este fél nyolctól a debreceni Nagy- 
állomás oktatótermében.

SKANDINÁV VENDEGEK AZ 
ATOMKI-BAN. Március elején több 
neves külföldi kutató kereste fel a 
Magyar Tudományos Akadémia 
debreceni Atommagkutató Intéze­
tét. A stockholmi egyetemről két fi­
zikus, Finnországból pedig hét ra- 
diokémikus tudós ismerkedett az 
intézetben folyó munkával.

BEIRATKOZÁS. A Debrecen vá­
rosi Tanács művelődésügyi osztálya 
felhívja a szeptemberben tanköte­
lessé váló gyermekek szüleinek fi­
gyelmét, hogy 1976. március 12. és 
13-án írassák be gyermekeiket a 
körzet szerinti általános iskolába. A 
körzetéhez tartozó utcák beosztását 
minden általános iskola közzétette.

A PIRAMIS BERETTYÓÚJFA­
LUBAN. Hétfőn este fél hatkor a 
művelődési központ nagytermében 
a Piramis együttes ad koncertet — 
közreműködik Heller Tamás és 
Weisz György.

A TAVASZI KULTURÁLIS HÓ- 
NAP_ rendezvénysorozata hétfőn 
kezdődik Biharnagybajomban. Este 
6 órakor dr. Bujdosó János, a Püs­
pökladányi járási Hivatal elnöke 
mond megnyitó beszédet, majd 
..Legdrágább kincsünk a gyermek” 
címmel egészségügyi szakemberek 
tartanak előadást. Kedden este 6 
orakor Németh Irén, a Nők Lapja 
főszerkesztője lesz a biharnagyba 
jomiak vendége. Mindhárom ren­
dezvényre a művelődési otthonban 
kerül sor.

LUCAS CRANACH festményei­
nek reprodukcióiból nyílt kiállítás 
Mikepércsen, a József Attila klub­
könyvárban. A megnyitót Szepes- 
vári Mária, az általános iskola ta­
nára tartotta. A kiállítás március 
15-ig tekinthető meg.

a népfrontválasztások
HÉTFŐI PROGRAMJA: Bihar 
dancsháza, 18 óra, pártház. — Dt-b 
récén, Szotyori-telep, 18 óra, Lilla 
téri Általános Iskola. — Debrecen. 
József Attila-telep, 18 óra, József 
Attiia-telepi klubkönyvtár. — Deb 
récén. Tégláskert, 18 óra, Gázveze­
ték utcai művelődési ház.

A MÜELEMZO BARÁTI KÖR kö­
vetkező foglalkozására hétfőn, már­
cius 8-án délután 3 órakor kerül sor 
a Csokonai klubban (Vörös Hadse­
reg útja 45—47.). Gorilovits Tivadar 
tanszékvezető egyetemi docens A 
modem polgári családregény cím­
mel tart előadást.

HOGYAN MUZSIKÁLTÁK A 
NAPKIRALY UDVARÁBAN? Erre 
adnak zenés választ a zeneművésze­
ti főiskola növendékei a vasárnap 
délelőtt 10 órakor a főiskola hang­
versenytermében megrendezendő 
úttörő matinékoncerten.

A legnépszerűbb francia fllmsziné 
nőnek járó Arkangyal-díjat a szép szí 
Catherine Deneuve kapta meg.
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I si ezelőtt, 1846. már. 
Vett Tatán — és 78 éve* 
bvemberében halt meg ~ 
I művészettörténész, aka

: VETÉLKEDŐT ren- 
3ú-Bihar megyei KÖ- 
ipszervezete a megyei 
Lása alatt működő if. 
pék részére. Hét alap­
zatainak vetélkedőjén 
ezte meg a győzelmet.

\agvonattal
jő.TÓBA. Hajdú-Bihar
\takarékszövetkezetei-
\:ozi nőnap ünnepsé- 

több mint száz női 
'■>’ t jutalomként hét 
ftunióba — írja tudó- 
I Tibor.
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écenben a 10, 12 és 
cofc A Mester utcai 
kezései miatt a 10-es 
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fi—T anácsközt ár saság 
utca—Dózsa György 
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a Bethlen utca és a 

iság útja sarkán lé- 
Y>ban állnak meg. A 
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Dózsa György út— 
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ti egyetemről két fi- 
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das ismerkedett az 
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UZSIKALTAK A I 
AVARÁBAN? Erre 
szí a zeneművésze- 
idékei a vasárnap 
r a főiskola hang­

megrendezendő 
icerten.

A PROGNOSZTIKA 
LEHETŐSÉGEI

A jövőbetekintés vágya valószínűleg egyidős az emberiséggel. 
.Lapjaink technikai-technológiai eredményei, társadalmi-politikai 
va tozasa1 a tervezes es a tervgazdálkodás megjelenése világunk és 
Foldunk alaposabb megismerése határozottan felfokozta a jövő bir­
toklásának vagyat es lehetőségeit. Elsősorban a fejlett kapitalista 
országokban született futurológia befolyásolta kezdetben az eredmé­
nyeket. Természetes volt hogy a polgári tudomány csak saját alap­
jairól kepes vizsgálódásokat végezni, s bár jelentős részeredmények 
is születhetnek, a világtörténelmi folyamat egész jövőjét alkalmat- 
lan bemutatni.

A szocialista országokban tapasztalt kezdeti és általánosító bizal­
matlanság is ebből a jogos kritikából fakadt.

Mindenesetre tény, hogy már több mint egy évtized telt el a jövő­
kutatás szervezett kezdetei óta a szocialista országokban is. (Nálunk 
a polgári futurológiától való megkülönböztetés érdekében prognosz­
tikának nevezik az új tudományt.) Ez alatt az idő alatt a „kell-e 
prognózis? ’, „Tudomány-e a jövő művelése?” Van-e létezhet-e 
marxista jövőkutatás?” kérdéseinek kapcsán dúló’Vitáktól egyetemi, 
akadémiai csoportok kialakításáig, folyóiratok, szakmai egyesületek 
alapításáig, sőt a jövővel kapcsolatos vizsgálódások gazdaságtudo­
mány- és társadalompolitikánkba integrálódásig jutottunk.

Az új tudományág formálódása esetén gyakran jelentkező bizony­
talanságot és bizalmatlanságot hamarosan az ugyancsak szokásos 
lelkesedés váltotta fel. Ügy tűnt, hogy a jövő társadalma, gazdasága 
technikája csak egy karnyújtásnyira van, s e minimális távolság 
legyőzéseben is mindössze néhány matematikai vagy logikai mód­
szer kidolgozatlansága vagy korlátái akadályoznak meg bennünket. 
Ezért nagy erőfeszítésekkel kezdték a módszertant fejleszteni; szá­
mos olyan új, eredeti és fontos technika született, amelynek nem­
csak a jövő, hanem a jelen viszgálatát is megkönnyítik.

Most már feltehetjük a kérdést: hova vezettek az elmúlt 10_15
ev jövőkutatásának erőfeszítései ? Hol értünk el eredményeket és 
hol tűnik ma a megoldás még távolabbinak, mint a prognosztikai 
munkák kezdeti szakaszában?

A legegyértelműbb sikerekről a műszaki-technológiai jövőképek 
kapcsán beszélhetünk. A műszaki prognózisok zseniális prototípusa 
a. !.L0 22-ben készült GOELRO-terv, a Szovjetunió villamosí- 
tasunak nagyszerű víziója, a vállalati vagy termékszintű előrejelzé­
sek is már az 50-es évek elején kialakultak a fejlett tőkés államok­
ul; Ma mái többé-kevésbé előre tudjuk vetíteni technológiai para­
méterek változását, egy termék élettartamát, vagy a műszaki újdon­
ságok elterjedésének sebességét. Ezen a bonyolultsági szinten 
gazdasági prognózisaink is hatékonyak. Az itt és egyáltalán a prog­
nosztikában alkalmazott módszerek viszonylag egyszerűek, s három 
csoportba oszthatók: az eddigi adatsorok előrevetítésén alapulókra;
■ ■ ozzáértők eddig kialakult felfogásának valamilyen összegezését 
hasznosító ún. szakértői véleményezésekre; s végül az értékelések 
általánosítását és rendszerezését elősegítő matematikai technikák 
alkalmazására.

Lényegesen kezdetibb stádiumban van az egész földgolyót és az 
emberiség sorsát érintő prognózisok kidolgozása. S itt nem a tudo- 
1 ;án\ os-fantasztikum más világokba indított űrexpedícióira gondo­
lok, bár ezek a lehetőségek, s ez a messzi-messzi jövő korántsem tarto­
zik csak a képzelet birodalmába, öt éve, 1971 szeptemberében már a 
Szovjetunió és az USA tudományos akadémiái egy örményországi 
obszervatóriumban összehívták a nem földi eredetű civilizációkkal 
foglalkozó első tudományos konferenciát, ahol világhírű szakembe­
rek vitatták meg a más naprendszerek értelmes lényének feltétele­
zett létét és a kialakítható kapcsolatokat érintő kérdéseket.

Li azonban valami sokkal közelebbről, s ugyanakkor valameny- 
nyiünket sokkal közelebbről érintőről van szó. Megjelentek és 
azonnal óriási vitát robbantottak ki az ún. Világmodellek, vagyis 
!• öklünk ipari potenciálját, mezőgazdaságát, népességnövekedését és 
a széles értelemben vett környezetet (energia, vízkészlet, nyersanya­
gok) egy rendszerbe összekapcsoló konstrukciók. A jelenlegi évi 5 
százalékos növekedés mellett a világgazdaság a jövő század végére 
valóban a jelenlegi volumennek 500-szorosára növekedne. Csakhogy 
a Föld valamennyi ma ismert nyersanyagforrása már jóval előbb 
kimerülne. Nyilvánvaló, hogy az effajta növekedés nem folytatódhat 
a végtelenségig, annál is inkább, mert a gazadasági tevékenység a 
Fold különböző részein egyenlőtlenül oszlik meg. Az iparilag fejlett 
tőkés országokban rákos daganat módjára burjánzik, míg más tér­
ségekben a gazdasági elmaradottság következtében emberek milliói 
nyomorognak és éheznek. A jelenlegi válság tehát nem magából a 
növekedésből, ahogy azt egy sor polgári jövőkutató, futurológus 
a.htja, hanem annak anarchikus és kiegyensúlyozatlan jellegéből 
fakad. S megoldásként sem csupán az egész földkerekségre kiterjedő 
gazdaságfejlesztési program, a Föld különböző térségeinek eltérő 
adottságaival is számoló fejlesztési modell kidolgozását kell szorgal­
mazni, hanem olyan együttműködési rendszer megteremtéséről is 
szólni kell, amelynek kialakításához egyaránt hozzájárulhatnak a 
tagok gazdasági és kulturális értékeikkel, nyersanyagtartalékaikkal.

De maguk a problémák is „globalizálódtak”. A tudomány, a gaz­
daság, a demográfia, a szociológiai problémák, vagy a mezőgazdaság
egymással összefüggő kérdések komplexumává vált. Egyik kérdést 
sem lehet a többitől függetlenül tanulmányozni, s még kevésbé meg­
oldani. így az élelmiszerválságot pl. nem lehet csupán a mezőgazda­
sági termelés növelésével felszámolni. A termelés növelése olyan 
tényezők függvénye, mint a birtokviszonyok, a műtrágyaellátás, a 
talaj termékenysége, a demográfiai helyzet, a meteorológiai viszo­
nyok, az oktatás stb. Hasonlóan az orvostudomány ma már ember- 
milliók életét képes megmenteni, s ugyanakkor a gyermekhalandó­
ság világméretű csökkenésével olyan demográfiai robbanást idézett 
elő, amely a gazdasági, társadalmi, politikai viszonyok változása 
nélkül ugyancsak milliós tömegeket fenyeget éhhalállal.

Itt jelentkezik, s ebben kell hogy a szocialista prognosztika mi­
nőségi előnye, humánuma, összetettebb látásmódja fokozottabban 
megnyilvánuljon. S így járulhat hozzá jövőkutatásunk a jövő köz­
vetlen alakításához is.

Tamás Pál
MTI Szociológiai Kutató Intézet
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KOVÁCSOK • (VENCSELLEI ISTVÁN FELVÉTELE)

Hajdú Edit neve korán ismert 
lett a hazai zenei körökben. A múlt 
év decemberében, Szolnokon meg­
rendezett „Friss Antal” gordonka- 
verseny első számú nyertese, fiatal 
kora ellenére ízelítőt adott az igazi, 
művészi gordonka játékból.

— Hány éves vagy?
— Tizenkettő leszek.
— Hová jársz iskolába?
— A Péterfia utcai Általános Is­

kola zenei tagozatára járok, hato­
dikos vagyok.

— Mióta csellózol?
—■ öt évvel ezelőtt kezdtem. Az 

elején még nem gondoltam, hogy a 
csellót választom, mert különöskép­
pen egyik hangszerhez sem von­
zódtam. A Simonffy Emil zeneisko­
lába írattak be a szüleim, és ott 
Mezei Erika tanár néni javasolta 
nekem, hogy próbáljak meg csellóz­
ni. Azóta persze nagyon megszeret­
tem.

— Hány órát gyakorolsz naponta?
— Itthon másfél és két óra között. 

Ezenkívül hetente kétszer járok ze­
neiskolába, ahol még egy-egy órát 
gyakorolok tanári felügyelet mellett. 
Most még többet kell gyakorolnom, 
mert egy trióval indulunk a hajdú-

S#' AW

PORTRÉJA

4A zenei
böszörményi kamarazene fesztivá­
lon. Ez most még heti 4 órai elfog­
laltságot jelent.

— És a tanulás?
— Eddig még nem volt baj vele, 

félévkor és évvégén is mindig kitű­
nő voltam. Szeretnék továbbra is 
jól tanulni a csellózás mellett.

—• Hogy kerültél Szolnokra?
—- Borzasztóan megörültem, ami­

kor volt tanárnénim, Mezei Erika, 
aki 4 éven át tanított csellóra, kö­
zölte velem, hogy indulhatok a 
szolnoki versenyen.

—• Miért? Kérdéses volt a részvé­
teled egy ideig?

—• Igen. Tavaly ugyanis felmerült 
a zenei szakközépiskola gondolata, 
az, hogy előfelvételivel átvesznek. 
Ha átvesznek, akkor nem indulha­
tok a versenyen, mert csak azok 
vehettek részt rajta, akik nem jár­
nak zenei szakközépiskolába.

— Hogy készültél a versenyre?
— Nagyon sokat gyakoroltam az 

előadandó négy darabot. Tanár­
bácsimmal, Fekete Ferenccel, a leg­
apróbb részleteket is megbeszéltük, 
többször is eljátszatta velem azokat 
a helyeket, ahol nem fogtam eléggé 
tisztán a hangokat.

—■ Milyen érzésekkel érkeztél 
Szolnokra?

— Titokban egy harmadik hely­
ben reménykedtem, de azt álmodni 
sem mertem volna az első napon, 
hogy első is lehetek. A második 
versenynapon már suttogták a ne­
vemet, akkor már kezdtem bizakod­
ni.

tehetség
— Nem zavart ez a tudat a játék­

ban?
— Mikor kiülök a pódiumra és 

elkezdek játszani, megszűnik körü­
löttem minden, csak magamnak 
játszom. Arra gondolok, hogy a kö­
zönség úgyis hallgat, az én dolgom 
az, hogy egyesüljek a darabbal, mi­
nél jobban átéljem azt, amit ját­
szok.

— Mi szeretnél lenni?
— Ha sikerülne bejutnom a Zene- 

akadémiára, akkor azt szeretném 
elvégezni. Ha nem, akkor csellóta­
nár leszek. A szolnoki verseny után 
Mező László gordonkaművész, a 
Zeneművészeti Főiskola tanára, aki 
a zsűri elnöke volt, azt tanácsolta, 
hogy felvételizzek Pestre, az ifjú 
tehetségek előkészítő iskolájába.

— És?
— El kellett volna válnom a szü­

leimtől, hisz ők nem tudtak volna 
velem jönni Pestre, ezért nemet 
mondtam.

— Mi a legközelebbi célod?
— Idén felvételizek a zenei szak- 

középiskolába. Mivel megnyertem a 
Friss Antal versenyt, ezért cselló­
ból nem kell felvételiznem. Szolfézs­
ből másfél év anyagát, zongorából 
pedig az alapismereteket kell ez 
alatt a rövid idő alatt megtanulnom. 
Ez a lehetőség a kárpótlás Pestért. 
Ha sikerül a felvételi, akkor két 
évet nyerek. Most hatodikos vagyok, 
és rendes körülmények között csak 
nyolcadik után lehetne jelentkezni 
szakközépiskolába.

Ács Zoltán

HAJDÜ-BIHARI NAPLÓ
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VALAMIKOR a falu lámpásainak nevezték őket; 
akkoriban a tanító — a bíró, a jegyző, az orvos és 
a pap mellett — a falusi „arisztokrácia” tagjának, a 
művelődés, a kultúra letéteményesének számított. 
Hatalma pozíciójából fakadt — ám tekintélyt, meg­
becsülést csak emberséggel szerezhetett magának: a 
falu nem fogadta be azt, aki nem élt, nem lélegzett, 
nem gondolkozott vele együtt.

A „régi, jó világ” azóta letűnt; a zárt, homogén 
faluközösségek felbomlottak. Megváltozott a falvak 
osztályszerkezete, értékrendje, megváltoztak az em­
berek egymáshoz való viszonyulásának alapjai, és 
megváltozott a pedagógusok helyzete is a faluban. 
A változások fokozatait regények, filmek, szociográ­
fiák naprakészen rögzítették; de mintha ebben a 
fejlődésközpontú dokumentációban a kelleténél ke­
vesebb szó esett volna a falu szellemi életének csen­
des napszámosairól: a pedagógusokról.

TÉPE kis község Derecske és Berettyóújfalu kö­
zött. Ha szójátékkal akarnánk élni, azt mondhat­
nánk, különlegessége abban rejlik, hogy nincs benne 
semmi különleges. Átlagos falu, átlagos házakkal, ut­
cákkal, és átlagos iskolával. De mert átlagos, tipi­
kus is egyben: az itt élő és dolgozó pedagógusok 
helyzetének vizsgálata általános következtetésekre 
ad alkalmat.

Kezdjük az iskolával, amely a pedagógusok életé­
nek fő színhelye. A tépei általános iskolában osztott 
tanítás folyik, a szakrendszerű oktatás tehát biztosí­
tott. Az összesen négy tanterem váltott tanítást tesz 
szükségessé. Az ellátottság alapfelszerelésekben meg­
felelő, de teremhiány miatt az új eszközök működte­
tése egyre inkább irreálisabbá válik, a drága gépek 
a szekrényekben porosodnak. Tornaterem, szertár, 
könyvtár nincs, a tornaórák az osztálytermekben, 
minden egyéb az úttörőszobában bonyolódik le. Az 
iskola élete több mint tizenöt éve ebben a „meder­
ben” folyik, átalakításra, bővítésre nincs kilátás.

A tantestületet tizenegy pedagógus alkotja, közü­
lük három képesítés nélküli. Állandó létszámhiány­
nyal küzdenek; évek óta nem tudják megfelelő vég­
zettségű tanerőkkel biztosítani a szakosellátást. A 
szükség nagy úr: az ilyen kis tantestületekben szinte 
mindenkinek mindenhez érteni kell; ha valaki hi­

ányzik vagy beteg, pótlásáról házon belül kell gon­
doskodni. A gyakorlat szerint az helyettesít, akinek 
éppen lyukas órája van.

A tizenegy pedagógus közül hét a községben lakik, 
négyen, Derecskéről, Debrecenből járnak ki. A hét­
ből kettő házaspár, ők lakják a két szolgálati lakást. 
Az igazgató és felesége 20, az igazgatóhelyettes és 
neje 22 éve van a pályán. A másik három saját házá­
ban él; pedagóguskölcsönnel építették. Ez a hét peda­
gógus jelenti a tanári kar gerincét; lakóházuk is a 
községhez köti őket. A tantestületben négyen képvise­
lik az erősebb nemet; fegyelmezés szempontjából ez 
a tény különös súllyal esik latba.

A PEDAGÓGUS elsődleges feladata — bárhol él­
jen is — a tanítás és nevelés. Falun azonban sokkal 
nagyobb jelentősége van az iskolának, mint város­
ban. Ahogy ma mondjuk, a falusi gyerekek hátrá­
nyosabb körülmények között élnek, mint a városiak. 
Amit a városi gyerek játszva megkaphat, azt ők mind 
nélkülözni kénytelenek: a múzeumot, a kiállításokat, 
a mozit, a színházat, az állatkertet, a vidámparkot. 
Információszegény környezetükben iskolán kívüli 
egyetlen kulturálódási lehetőségük a televízió. Szüle­
iktől legfeljebb emberségből kaphatnak útravalót; a 
pedagógus az, akinek cseppenként kell beléjük oltania 
a kultúra ismeretét és szeretetét; az iskolában kap- 
iák az első impulzusokat, az ott eltöltött nyolc év 
minősége, az oktatás színvonala határozza meg ké­
sőbbi életüket, befolyásolja pályaválasztásukat, irá­
nyultságukat. Ami a tágabb értelemben vett kultúra 
fogalmába tartozik, azt mind csak az iskolában szív­
hatják magukba. A pedagógus felelőssége ezért óriási: 
kultúraközvetítő, emberformáló feladatának csak úgy 
tehet eleget, az egyre bővülő ismeretanyaggal csak 
úgy tarthat lépést, ha ez a felelősségérzet minden 
cselekedetét áthatja. Minden munkában szükség van 
sikerélményekre. A tanár sikere tanítványának sikere, 
s a falusi pedagógusnak ebben kétségtelenül keve­
sebb része lehet, mint városi kollégájának. Az anyag 
nehezebb, amivel gazdálkodhat: a tépei általános is­
kolában 170 gyerek tanul; csaknem valamennyien 
tsz-tagok gyermekei. Hátrányos helyzetük a peda­
gógus számára is hátrányos helyzetet jelent; számot
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kell.vetniük azzal, hogy soha nem tudnak olyan ered­
ményeket elérni, amelyek munkájuk értelmét meg­
nyugtatóan igazolhatnák. Hiszen ebből a 170 gyerek­
ből jcell kisajtolniuk mindent: a tanulmányi és út­
törőversenyek résztvevőit, a néptánccsoport, a báb­
színpad, a pávakör, a sportcsapat stb. tagjait. S ten­
niük kell mindezt már csak azért is, mert legalább 
ezektől a lehetőségektől nem akarják megfosztani a 
gyerekeket. A pedagógus tevékenysége azért soha­
sem merül ki pusztán a tanítással, hanem átfogja az 
iskola életének egészét, a szakköröktől kezdve az út­
törőcsapaton át a takarékbélyeg-gyűjtésig farsangi 
bál rendezéséig. Kis községekben ez fokozott meg­
terhelést jelent; a tépei tantestületben negyven he­
lyett tizenegy tanítónak kell osztozni a feladatokon. 
S ha megállhatnának ennyinél! Mert nem tehetik: 
részt kell vállalniuk a község életéből is. A falusi pe­
dagógus számára nem fejeződik be a nap az órák 
megtartásával. Mivel a kisszámú falusi értelmiség 
körébe tartozik, tagja kell, hogy legyen minden el­
képzelhető szervezetnek: pártnak, tanácsnak, köz- 
művelődési bizottságnak, nőbizottságnak, vöröske­
resztnek; vezetnie kell a könyvtárat, a kultúrházat, 
az MHSZ-t, s még amit. Kérvények kitöltésétől kezd­
ve jogi tanácsokig hozzá fordulnak. Mindez igen mesz- 
sze esik a szűkén vett tanári feladatoktól, de mégis 
része a falusi pedagógus életének; csak ezzel lehet 
teljes a kép.

A FALU LÁMPÁSAINAK nevezték egykor a fa­
lusi pedagógusokat. Munkájukat ma már — anélkül, 
hogy misztifikálni akarnánk jelentőségét — hűebben 
fejezi ki egy másik szó: a mindenes. S ha a mozaiko­
kat egymás mellé rakjuk, óhatatlanul felmerül a kér­
dés: vajon ennek megfelelő erkölcsi és anyagi meg­
becsülésben részesülnek-e a társadalomtól a pedagó­
gusok, jelesen a falusi pedagógusok? Vajon helyes-e 
az az értékrendszer, amely a közvetlen termelésben 
dolgozók munkáját kétszer annyira értékeli, mint az 
improduktív szférákban tevékenykedőkét? Vajon kel­
lőképpen méltányoljuk-e pedagógusok felelősségét, 
amely a jövő generációinak sorsát dönti el?

A válasz a kérdésben rejlik, s egyáltalán nem lehet 
közömbös annak a társadalomnak, amely a jövőben 
gondolkodik és tervez.

Túri Gábor

TOPOK ANDRÁS LITOGRÁFIÁJA

Oeqyzet

EGY ÉS MÁS AZ 
IFJÚSÁGI KLUBOKRÓL

r

Nem tanulmány és nem példa­
tár, nem teljes kép és mem is 
szentencia ami itt következik. 
Csupán „hangos gondolkozás” az 
ifjúsági klubokról. A klub a tár­
sas együttlétnek, a közös időtöl­
tésnek az a formája, amelyik kis­
csoportokra építő közművelődési 
rendszerünkben talán a legjobban 
bevált. Százszámra sorolhatnám 
az önálló vagy más művelődési 
intézményben — elsősorban mű­
velődési otthonban — működő if­
júsági klubokat, amelyekben a 
szórakozó, művelődő, szabad ide­
jük egy részét együtt töltő fiata­
lok rendszeresen találkoznak. Ak­
kor tehát minden rendben? Nem. 
Nincs minden rendben. Kétségte­
len, hogy léteznek jó példák, ör­
vendetes eredmények. De csak 
ezeket számon tartani, a gondok­
ról, a még megvalósításra váró 
feladatokról nem szólni egyszerű­
en káros lenne.

A számok azt mutatják, hogy 
évenként szaporodnak az ifjúsá­
gi klubok. A számok nem hazud­
nak. Igazuk azonban csak a dolog 
egyik oldalára vonatkozik: a
mennyiségre. Mert e klubok kö­
zött a kelleténél még mindig több 
az olyan, amelyik egyetlen ember, 
a klubvezető által kényszerűen 
kitalált programot valósít meg. 
Egy kérdés itt nem jogos, csak 
egyszerre kettő. Miért nem épít 
jobban a klubvezető a tagokra? 
Miért nem igénylik a klubtagok, 
hogy beleszólhassanak a havi 
program összeállításába? Azért a 
kettős kérdés, mert egyik helyen 
erről, a másikon arról van szó. 
Az ifjúsági klub csak akkor le­
het igazán klub, ha tagjainak ér­
deklődése, kívánságai szerint és 
személyes közreműködésükkel 
szervez és valósít meg minden 
rendezvényt. Jó példa erre a 
többi között a budapesti, Erzsé­
betvárosi Ifjúsági Klub, amelyik 
egy nagykörúti bérház egyik eme­
letén kapott helyet, mégis kivá­
lóan működik. Ha valaki külföl­
dön — vagy belföldön — járt, dia­
filmekkel, fotókkal illusztrált él­
ménybeszámolót tart a többiek­
nek. Más játékmesternek szegő­
dik, és vidám vetélkedővel tűz­
delt foglalkozást vezet egy alka­
lommal. Ismét mások azt mutat­
ják be a többieknek, mivel töltik 
az idejüket odahaza. Aki rajzol, 
fest, megrendezi a saját „klub­
tárlatát”. Aki verseket tanul, „elő­
adóestjén” elmondja a neki leg­
kedvesebbeket. És így sorolhat­
nám tovább. Attól klub tehát a 
klub, hogy szervezett keretek kö­
zött művelődve és szórakozva, 
az érdeklődésüknek leginkább 
megfelelő témákhoz közösen meg­
keresik ezek a fiatalok a legal­
kalmasabb kötött és kötetlen for­
mákat. Vezető és beosztott, szer­
vező és kivitelező, közreműködő 
és közönség minden egyes klub­
tag.

Van más gond is. Mint már em­
lítettem, egyre több ifjúsági klub

alakul a művelődési otthonokban. 
Jó ez. Nagyon jó. A már írásban 
is megfogalmazott közművelődé­
si kívánalmaknak megfelelően így 
lesznek a művelődési otthonok 
egyre jobban az ifjúság otthonai­
vá. Tényleg lesznek? Igen, de 
csak ott, ahol a fiatalok nem az 
ifjúsági klub helyiségét ismerik 
és látogatják egyedül az épület­
ben. Mert sok helyen ma még az 
okoz gondot, hogy a lányok és fi­
úk útja a főbejárattól a klub­
szobáig meg vissza vezet. Nem­
igen vesznek tudomást az épület­
ben zajló más rendezvényekről, 
a művelődési intézmény egésze 
által nyújtott lehetőségekről. Nem 
tudják — vagy csak kevesen kö­
zülük — melyik ajtó mögött van 
a könyvtár, mi folyik az első eme­
leten, milyen szakkörök munká­
jában vehetnének részt és így to­
vább. Nehéz, de felettébb hasznos 
népművelői feladatot vállalnak 
mindazok, akik ennek a helyzet­
nek a megváltoztatását tűzik cé­
lul maguk elé.

Előfordul, hogy valahol külön­
böző okok miatt nem tud vagy 
nem akar egy vállalat, intézmény, 
szervezet, iskola önállóan fenn­
tartani ifjúsági klubot. Jó meg­
oldást hallottam körülbelül más­
fél éve a Hajdú-Bihar megyei 
Mezőgazdasági Gépgyártó és szol­
gáltató vállalatnál. A vállalatnak 
van számos önálló klubja is a me­
gye területén, de ahol ilyet nem 
tudtak kialakítani, ott társultak. 
Azaz: más vállalatnál levő klub 
közös fenntartását vállalták, aho­
va az ő fiatal dolgozóik is járhat­
nak.

Azt mondják, hogy kis telepü­
lésen kicsi a pénz, kevesebb a le­
hetőség mint a nagyóbbakon. Hiá­
ba jut egy-egy szoba a klub szá­
mára. bizony nem tudnak sokré­
tű, változatos programot biztosí­
tani. Erre is van megoldás. Pél­
dául a vándorprogramok, ame­
lyek négy-öt közeli település 
klubjába is „ellátogathatnak”. 
Álljon itt is egy példa! A Tolna 
megyei Hőgyész község művelő­
dési házában van ifjúsági klub is. 
Ennek a klubnak a tagjai gyak­
ran elmennek a környék más 
klubjaiba. Magnószalagra vett 
műsorokkal, diavetítéssel és ha­
sonlókkal színesítették meg egy 
jó esztendővel ezelőtt — remélem, 
azóta sem szoktak le róla! — a 
klubtársak rendezvényeit.

Sokáig folytathatnám, de a 
hangos gondolkodást is abba kell 
hagyni valahol. A közművelődési 
formák között megkülönböztetett 
figyelmet érdemlő ifjúsági klu­
bokkal kapcsolatban vannak még 
gondok, de, mint láthattuk, min­
dig akad megoldás is, ha népmű­
velők és klubtagok, fenntartók és 
használók egyaránt — és közö­
sen! — gondolkodnak és csele­
kednek.

Mátyás István

A püspökladányi állomástól né­
hány perc járásra hatalmas kert 
végében öregedő tornyos ház áll. 
Az idevalósi emberek talán a to­
rony miatt Bagolyvárnak nevezték 
el. Ide jön haza a szünidőiben és 
hétvégeken Sárvári Győző, a buda­
pesti Színművészeti Főiskola má­
sodéves hallgatója.

A püspökladányiak jól ismerik. 
Itt nevelte fel özvegy édesanyja 
négy testvérével együtt. A helyi Ka­
rács Ferenc Gimnázium indította 
útnak.

— Kezdetben nem volt túlságo­
san sima ez az út — mondja találko­
zásunk alkalmával.

— Az érettségi után jelentkeztem 
a nyíregyházi főiskolára, testneve­
lés-földrajz szakra. Szerencsémre 
nem vettek fel. Apró gyerekkorom­
tól szerettem a sportot, ez határozta 
meg a jelentkezésemet. Meg olyan

pályát is akartam választani, ahol 
viszonylag hamar végzek és keres­
hetek. Utólag úgy érzem, valami­
féle biztonsági választás volt a 
testnevelés szak. Titkos vágyam 
azonban más volt. Mindenképpen 
művészeti pályára vágytam. Szeret­
tem festeni. A színészet pedig na­
gyon mélyen és titkosan foglalkoz­
tatott. Nem is beszéltem erről sen­
kinek.

— A sikertelen felvételi után mi­
vel foglalkozott?

— Gyárban helyezkedtem el. Be­
jártam dolgozni Debrecenbe. Ün­
nepségek alkalmával gyakran meg­
kértek, mondjak verseket. Ekkor 
jött igazán felszínre az én titkos vá­
gyam. Amikor sokaknak tetszett a 
versmondásom, rájöttem, hogy len­
ne értelme ezen az úton elindulni. 
Sokat is olvastam ebben az időben 
az újságokban a Színművészeti Fő­

iskoláról, hát jelentkeztem és meg­
próbáltam a felvételit. A második 
szűrő vizsgáig jutottam el. A felvé­
telin viszont hallottam arról, hogy 
képesítés nélkül is be lehet kerülni 
egyik-másik vidéki színházba. A 
szolnoki Szigligeti Színháznál pró­
bálkoztam. Sikerült. Igaz itt csak 
néhány mondat volt a leghosszabb 
szerepem. Szolnokon megfogalmazó­
dott bennem, hogy nekem most már 
csak a színház kell. A légkör, a 
játék öröme, a színház hangulata 
véglegessé tette döntésemet.

— Szolnokon működik egy stúdió, 
ahová a kezdők, a főiskolát nem 
végzettek járhatnak. Itt tanítanak 
mesterséget, mozgást, beszédet. (Ta­
lán nem lenne haszontalan vállal­
kozás Debrecenben is létrehozni 
hasonló stúdiót!) Valamiféle bizton­
ságérzetet adott az itteni tanulás a 
következő esztendőben a felvételin. 
Mind a három forduló sikerült. Fel­
vettek.

— Mit érzett mikor megtudta az 
eredményt?

— El kell mondanom, hogy há­
rom órával előbb kaptam meg a 
katonai behívómat, mint ahogy 
megtudtam az eredményt. Életem 
legszorongástelibb három órája volt 
ez. Sokszoros volt így az örömöm,

amikor megtudtam, hogy sikerült a 
felvételi.

— Kérem, beszéljen az eltelt két 
esztendőről, a tanulásról, az itteni 
munkáról!

— Vámos Lászlónál felvételiztem 
és nagy örömömre az ő osztályába 
kerültem. Nem csupán szakmát, de 
emberséget is tanultam tőle. Sokat 
segített Szilágyi Bea tanárnő is. Én 
úgy érzem, az első két esztendő fon­
tos ezen a pályán, mert ez a kinyí­
lás időszaka. Ekkor merjük kiadni 
magunkat. Feloldódnak gátlásaink, 
és merünk játszani. Az elfoglaltsá­
gunk rengeteg. Általában hajnali 
két óra körül fekszem le. Napköz­
ben iskola van, este tízig próba, 
azután szereptanulás, olvasás követ­
kezik. Magánélet nincs. Ha egy pici 
időnk van, rohanunk színházba, 
hogy minél többet lássunk, tanul­
junk.

Hogy valóban kevés az ideje Sár­
vári Győzőnek, mi sem bizonyítja 
jobban, minthogy egv este tízig 
tartó próba után tudtunk csak talál­
kozni. Az ódry Színpadon épp egy 
rendezőhallgató vizsgadarabját 
próbálta. Az eltelt két esztendő 
alatt sokat játszott már rendező­
hallgatók felkérésére színpadon és 
filmen is. Az iskolán filmszínész 
képzés is folyik Fábri Zoltán és 
Gábor Pál vezetésével, így a film­

színészet csínját-bínját is elsajátít­
ják a hallgatók.

— Melyek voltak eddig legkedve­
sebb vizsgadarabjai ?

— A Gellérthegyi álmok főszere­
pe, az Űri muri Szathmáry Zoltán­
ja. .Ezekből részleteket kellett vizs­
gán bemutatni. Megkaptam már 
legközelebbi szerepemet is A vágy 
villamosából Stanleyt. Ennek na­
gyon örülök, és alig várom, hogy 
elkezdődjenek a próbák.

— A sok tanulás és próba között 
jut-e idő hazamenni Püspökladány­
ba?

— Ahogy van szabadidőm, uta­
zom haza, s a nyári szünidő leg­
nagyobb részét is Ladányban töl­
töm.

— Gondol-e már arra, hová sze­
retne menni, ha elvégzi a Főiskolát? 
Jönne-e Debrecenbe a Csokonai 
Színházba?

— Nem ismerem még túlságosan 
a lehetőségeimet. Azt viszont tu­
dom, hogy olyan színházba szeret­
nék menni, ahol sok jó szerepet 
kapok. Ez lehet a Csokonai Színház 
is. Szívesen mennék vissza Hajdú- 
Bihar megyébe. Püspökladányba is 
visszavár a tornyos, csúcsos Bagoly­
vár, édesanyám, testvéreim, ismerő­
seim.

F. V.
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megyében is az első éri 
ben tsz-be jelentkezett

— Szenzáció-számba 
ment az eszed, érettsél 
könyvelő vagy?” — m| 
városból máshova nem 
tem volna. A Kossuth tj 
pírmunkásnak, egyszeri 
szekrénybe dobálva. AI 
annyit sem értett hozz. J 
kát szemétkosárból szeí 
tett búza száradt. Köri 
tudtam, csak sejtettem [ 
bankiszaldókat hozott, 
sárga, mi is az a fehér 
latokért, elkéresgéltem 
szeraktam valamennyi 
zott emberek ugyanis u| 
mint mások.

— Csodálom vonzalml 
turális dolgokhoz fűzte| 
tés, beszolgáltatás; kóte 
csodálom hogy ebből | 
szakértelem lett.

— Idegölő heteken hl 
tül. Főleg 1956. októtxi 
közöst. Az emberek mi 
akkor jött 56. Éppe-n| 
Hajdúszoboszlón ért zűr 
Felkapaszkodtunk egy al 
a Kossuth-kör régi gaz| 
összeszedették velünk 
egy lócát, egy asztalt k<| 
torral kizetoroztattak 
csak lesz valami velür| 
tállóba költöztünk, a 
A huzat járt, majd k:l 
az új iroda Juci” noszol 
kezdett a nádpalló köz if 
akart kitömi, amikor 
gyűlt az „iroda” folyosói 
Én szinte állandóan h<j 
hordozható kis asztalt, 
nik, mire döntenek. El| 
Szarvas Imre bácsi a 
hangosabbakat akarta 
pén egy veszteglő szovje 
nagy. Végighallgatta 
szóváltást. Szólt nekemj 
jam már meg, mi törte 
Imre bácsi érdekelte 1 
az én orosz nyelvtudásj 
togattam kézzel-lábbal. 
szél. összeszedegettük 
ig. Három zsák iratot txl 
zepére. Aki odafért, köil 
lógatta az írásokat, mirí 
Csakhogy másnap vissz! 
van”. Újra keresés, kuti 
pők. mert akkor már nej 
fogadtak szót. így tart! 
dig javítgattuk az osztaj 
szoroztunk egy álló hői 
zott, szólni nem lehetői 
nincs aki hordja, fuvar-[ 
laki kitalálta, tűzzem '■ | 
zetorra, s akkor nyűgöd 
a répát. így is lett. BeszJ 
répát. H. Nagy Gábor bl 
újvároson nem volt töf 
Pinczés Ferenc, mert 
agyonverhették volna éri

— A „nemzetiszínű ej 
dolom — elvadultak a

— A torzsalkodás — | 
kiabálássá fajult. Így 
tudatlan embert fel bér j 
agyon az elnököt. Élt: 
istálló középső ajtóján r| 
ba szaladt a mersz. Elkq 
elején egyre többen erój 
ám, de néhányan megk| 
gyünk sehová. Nézzük 
nézzük, ki az, aki nem I

Erős volt és haj 
dent bíró, eZviscZój 
tudó. Én meg csetf 
ember, onnan leni 
talmasabbnak íctil 
is furcsa volt, ésl 
hogy a többi gye 1 
féle volt a nagyap\ 
hajlott hátú, baráz 
enyém meg — api 
— tán sose fog j 
Nem volt ősz. sei 
inkább nagyon i.j 
egyenes mint a szál 
tem pedig meg isi 
erejét. (Meséimben! 
tevő óriás. Még c| 
nül sem jelent 
szerepében.

Óriás volt ő 
óriás, aki felve\ 
emelt roppant tér 
nem kellett féZnil 
bírja meg akkori s| 
hány kilónyi terhi 
sem kellett tartani 
szeroppant hataírrj 
Az inkább arra 
óvjon, védjen ml 
mindenkitől aki be

t



z
[ÍRÓL
Kési otthonokban. 
l>. A már írásban 
|tt közművelődé- 

megfelelően így 
jelődési otthonok 
ifjúság otthonai- 

Inek? Igen, de 
(fiatalok nem az 
lyiségét ismerik 
redül az épület­
ei yen ma még az 
y a lányok és fí- 
lárattól a klub- 
pza vezet. Nem- 
bmást az épület­
ír : dezvényekről, 
jitézmény egésze 
itőségekről. Nem 

Isak kevesen kö- 
lajtó mögött van 
lyik az első eme- 
kiíkörök munká- 
I részt és így to- 
felettébb hasznos 
latot vállalnak 

lnnék a helyzet- 
látását tűzik cé-

valahol külön- 
nem tud vagy 

llalat, intézmény, 
I önállóan fenn­
el ubot. .Jó meg- 
Jkörülbelül más- 
lú-Bihar megyei 
fpgyártó és szol- 

A vállalatnak 
clubja is a me- 
ihol ilyet nem 
ott társultak, 

latnál levő klub 
vállalták, aho- 

ozóik is járhat-

pgv kis telepü- 
kevesebb a le- 

Igvobbakon. Hiá- 
pba a klub szá­

lúdnak sokré- 
bgramot biztosi- 

megoldás. Pél- 
bgramok. ame- 
lözeli település 
Ellátogathatnak’’, 
[példa! A Tolna 
község művelő- 
I ifjúsági klub is. 

a tagjai gyak- 
környék más 

lószalagra vett

I
 ütéssel és ha­
ették meg egy 
őtt — remélem, 
c le róla! — a 
/ényeit.

látnám, de a 
ist is abba kell 
közművelődési 

-gkülönböztetett 
í ifjúsági klu- 
in vannak még 
láthattuk, min- 
. is, ha népmű- 
L fenntartók és 
it — és közö- 
aak és csele-

látyás István

lit is elsajátít-

lidig legkedve-

pímok főszere­
pe máry Zoltán­
ét kellett vizs- 
gkaptam már 
fret is A vágy 

Ennek na­
várom, hogy 

tik.
p próba között 
3iispökladány-

badidőm, uta- 
szünidő leg- 

hdányban töl-

rra, hová sze- 
Ki a Főiskolát? 

a Csokonai

kég túlságosan 
pt viszont tu- 
pházba szeret­
je jó szerepet 
konai Színház 
vissza Hajdú- 
pkladányba is 
bú esős Bagoly ­
ereim, ismerő-
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Pinczés Julianna a debreceni járásban, de talán a 
megyében is az első érettségizett lány volt, aki 1955- 
ben tsz-be jelentkezett könyvelőnek ...

— Szenzáció-számba ment az én „ballépésem”. El­
ment az eszed, érettségizett lány létedre tsz-tag és 
könyvelő vagy?” — mondogatták. Pedig Balmazúj­
városból máshova nem mehettem. De nem is men­
tem volna. A Kossuth tsz-be vettek föl mindenes pa­
pírmunkásnak, egyszerű leltározónak. A „könyvelés” 
szekrénybe dobálva. Akinek a helyébe álltam, még 
aranyit sem értett hozzá, mint én. A hivatalos papíro­
kat szemétkosárból szedtem ki. A folyosón kiterege­
tett búza száradt. Könyvelni persze egyáltalán nem 
tudtam, csak sejtettem róla valamit. Mikor a postás 
bankiszaldókat hozott, ott fejtettem meg, mi is az a 
sárga, mi is az a fehér színű papír. Jártam a bizony­
latokért, elkéresgéltem az emberektől, átírtam, ösz- 
szeraktam valamennyit. A bizonylatolással megbí­
zott emberek ugyanis ugyanúgy kapáltak, szántottak, 
mint mások.

— Csodálom vonzalmát, ami a látszólag rideg na­
turális dolgokhoz fűzte (búzabevétel, jószágértékesí­
tés, beszolgáltatás! kötelezettség), de azt még jobban 
csodálom hogy ebből a vonzalomból olyan korán
szakértelem lett.

— Idegölő heteken, hónapokon gyötrődtem keresz­
tül. Főleg 1956. októberében. Féltettem, szerettem a 
közöst. Az emberek már megszoktak, befogadtak. S 
akkor jött 56. Éppen zárszámadási továbbképzőn 
Hajdúszoboszlón ért zűrzavarok híreivel október 23-a. 
Felkapaszkodtunk egy autóra és hazajöttünk. Másnap 
a Kossuth-kör régi gazdái kipakoltattak az irodából, 
összeszedették velünk a cókmókol: egy szekrényt, 
egy lócát, egy asztalt két széket s az egész betyárbú­
torral kizetoroztattak a tanyára, gondolván: majd 
csak lesz valami velünk. Egy ötven férőhelyes is­
tállóba költöztünk, a padlás nélküli takarmányosba. 
A huzat járt, majd kihúzta a nagy lengőajtót. „Itt 
az új iroda Juci” noszogtattak. Igen ám, de potyogni 
kezdett a nádpalló közül az egér, és a rossznyavalya 
akart kitömi, amikor egy-egy leesett. A 78 tag be­
gyűlt az „iroda” folyosójára, kétfelől borjak, tehenek. 
Én szinte állandóan hónom alatt szorongattam egy 
hordozható kis asztalt, jegyzőkönyveztem mi törté­
nik, mire döntenek. El lehet képzelni, mi volt ott. 
Szarvas Imre bácsi a küszöbön állt, s éppen a leg­
hangosabbakat akarta csitítani. A tanyaudvar köze­
pén egy veszteglő szovjet tank. Odaért aztán egy had­
nagy. Végighallgatta — vagy értette, vagy sem — a 
szóváltást. Szólt nekem, de persze oroszui —, mond­
jam már meg, mi történik itten. Különösen Szarvas 
Imre bácsi érdekelte, ki az, miért ő beszél. Nohát 
az én orosz nyelvtudásomhoz képest, tűrhetően mu­
togattam kézzel-lábbal, hogy rendes ember, azért be­
szél. összeszedegettük a munkaegységet 1951—1956- 
ig. Három zsák iratot borítottunk ki a kis kutrica kö­
zepére. Aki odafért, körbeülte, -guggolta, szedte, vá­
logatta az írásokat, mindenki kereste a saját igazát. 
Csakhogy másnap visszajöttek: „az enyém nem jól 
van”. Üjra keresés, kutatás, túrták a zsákot a kilé­
pők. mert akkor már nekem, mint főkönyvelőnek nem 
fogadtak szót. így tartott ez november végéig, ad­
dig javítgattuk az osztalékolási jegyzéket. Osztottunk, 
szoroztunk egy álló hónapig. Már senki sem dolgo­
zott, szólni nem lehetett. A cukorrépa felásva, de 
nincs aki hordja, fuvarozza. Apám meg még egy va­
laki kitalálta, tűzzenek ki nemzeti színű zászlót a 
zetorra, s akkor nyugodtan hordhatják az állomásra 
a répát. így is lett. Beszállították a rengeteg félfagyott 
répát. H. Nagy Gábor bácsi ma is emlegeti: Balmaz­
újvároson nem volt több olyan bátor ember, mint 
Pinczés Ferenc, mert akkor ment dolgozni, amikor 
agyonverhették volna érte.

— A „nemzetiszínű cukorrépa” napjaiban — gon­
dolom — elvadultak a viták.

— A torzsalkodás — nevet már nem említek — 
kiabálássá fajult. így történhetett meg hogy néhány 
tudatlan embert felbéreltek. Megbeszélték: üssük 
agyon az elnököt. Eltervezték, ki üti le, mikor az 
istálló középső ajtóján megy kifelé. Az illetőnek iná­
ba szaladt a mersz. Elkerültük a tragédiát. December 
elején egyre többen erőltették az osztozkodást. Igen 
ám. de néhányan megkötöttük magunkat, nem me­
gyünk sehová. Nézzük: ki az, aki ki akar lépni, s 
nézzük, ki az, aki nem. A cseppnyi kondáslakásban

körmöltem, itt lakott kint a nagybátyám — s hogy 
is? —, a dédnagyanyám rossz ágya volt betéve, an­
nak sarkán jutott hely írni a névsort. A 78 ember kö­
zül 13 maradt szövetkezeti tagnak, magamat is bele­
számolva. És mi tizenhármán nyakunkba vettük a 
súlyos hitelt, olyanformán, hogy mi abban a hitel­
ben felszerelést hagytunk, épületeket.

— De miért kellett ezt nekik bejelenteni ?
— ök voltak többségbem 
— No, de kinek mi köze hozzá?
— Hát a sajátjuknak tartották még a lovat, az eke­

kapát ... ök hozták be. Jogosan mondhatta: ez az 
enyém, viszem is. Tehát mi csak a választás jogát 
harcoltuk ki. Mi mondtuk meg, hogy ebben a bizo­
nyos összegben tehén, ló, épület, betonsiló lesz.

— S'azt is, hogy hány?
— Azt is.
— Csak nem értem. Mikor X azt mondja: kivi­

szem a magamét, akkor miért firtatja, mi marad 
ott?

— Arra is jogot tart. ö kereste azt!
— De már egyszer évekre visszakeresték a munka- 

egység-özönt, s megnyugodtak a számításban.
— Várjon csak! Volt egy bizonyos értékű vagyo­

nunk. A közös vagyon. Azt terhelte a hitelkötelezett­
ség. Ami azon felüli, azt mérhettük széjjel. Talán 
bonyolult így első hallásra, de érthető. Ránk marad­
tak az ekekapák, vetőgépek, anyakocák, a betonsi­
lók ... Szerencsénkre a tehenész nem szándékozott 
kilépni, ő ismerte a legtejelőbb teheneket, szeren­
csére a kondás sem szándékozott kilépni, nekünk 
maradt a legtöbb jó koca.

— Meddig árválkodott így ez a megmaradt tsz?
— Tavaszig 38-an lettünk március végére, szán­

tás idejére. Sok kilépőnk megtette a visszautat is. 
hozta ugyanazt a szekeret, lovat tehenet, amit haza­
vitt. Folytatták, ahol abbahagyták. És 1957-ben is­
mét megtanultunk járni a régi cipőben, mindenki 
húzott. Én is, a könyvelő, húzattam a tengerit — de 
féltem attól a szeles lótól, mentem előtte s azt hit­
tem mindig a sarkamba tapos, tartottam tőle, mint 
az égő fűztől. — Különben nem parancsolta rám sen­
ki az ilyen munkát, de tudtam, most ez a kötelessé­
gem. Közben írtam a bizonylatokat, én jártam az­
után, hogy csikó vagy csirke „született” vagy ellen­
őriztem, hova lett a jószág. Az égvilágon mindent 
felírtam, ellenőriztem. Még jó hogy a magtárkulcsot 
másra bízták. Ráadásként, mint egy agronómusra, 
jelentés kötelezettséget tukmáltak rám.

— 1960-ra 210-re duzzadt a létszám és nagyot nőtt 
a terület is.

— Igen, csakhogy ezek a beáramlott emberek a 
legrosszabb lótól ekekapától, széthulló szekértől 
kezdve mindent hoztak. Következett a lajstromozó 
nyilvántartás, becslés, felértékelés. A hasznavehetet­
len ócskaságtömeg bezúdult a tanyaközpontba. Be 
kellett hozniuk.

— Milyen érdekes ez. Egy rendelet kerékkötőjévé 
válik a hirtelen fejlődésnek.

— Igaz. S ráadásul megvásároltuk tőlük. Erre hi­
telt vehettünk fel a banktól. Az ám! Ekkor már nem 
volt mindegy a banknak, hogy mire ad pénzt és meny­
nyit ad. Megnézték: pont vagy vessző van-e az „i”- 
betűn. Megnézték, hová teszik a pénzt. És az új belé­
pők 40 százaléka — merem állítani — az éhenha- 
lástól félt. „Há, nem lesz nekünk ebből semmi ősz­
szel” legyintettek. Nekikeseredtek annyira, hogy mor­
zsányit sem láttak a jövőből. Még olyan is akadt 
közöttük, aki „félig-tag” akart lenini. Ügy képzelte 
el, hogy itt is elvégzi a dolgát, otthon is dolgoznak, 
mert akkor legalább biztos a kenyérben. Mégis ezek­
nek az embereknek a szorgalma érte el 1964-ben, 
hogy a balmazújvárosi Kossuth az országos termelő­
szövetkezeti versenyben a negyedik lett.

— Az egyesülési gondolat vissza-vissza tért maguk­
hoz. Egyszercsak megvalósult hirtelen.

— Először egyhangú zúgás, szavazás vette le a na­
pirendről. Aztán elkapott minden tsz-t az egyesülési 
láz, nem hánytorgatták, számítgatták, melyik tsz 
mennyivel szegényebb.

— Milyen érzéssel jött ide a Vörös Csillagba?
— Nagyon idegenül éreztem itt jóidéig magam, 

csakúgy, mint a férjhez ment lány. amikor ismeretlen 
családba kerül. Ez csak természetes. De mint látja: 
ma is itt vagyok. Örömmel.

Szalai Csaba

I Az én óriásom

§I

Erős volt és hatalmas. Min­
dent bíró, elviselő és legyőzni 
tudó. Én meg csetlö-botlö apró 
ember, onnan lentről még ha­
talmasabbnak láttam. Már az 
is furcsa volt, és érthetetlen, 
hogy a többi gyereknek más­
féle volt a nagyapja, ősz hajú, 
hajlott hátú, barázdás arcú. Az 
enyém meg — úgy gondoltam 
— tán sose fog megöregedni. 
Nem volt ősz, sem görnyedt, 
inkább nagyon is magas, és 
egyenes mint a szálfa. Képzele­
tem pedig meg is sokszorozta 
erejét. Meséimben ő volt a jó­
tevő óriás. Még csak véletle­
nül sem jelent meg öregapó 
szerepében.

Óriás volt ő nekem, igazi 
óriás, aki felvett, magasra 
emelt roppant tenyerében. És 
nem kellett félni, hogy nem 
bírja meg akkori súlyomat, né­
hány kilónyi terhet, meg attól 
sem kellett tartani, hogy ösz- 
szeroppant hatalmas erejével. 
Az inkább arra használt, hogy 
óvjon, védjen mindentől és 
mindenkitől aki bánthat.

Egyszer — négy-ötéves lehet­
tem — mikor apró csínytevése­
im egyikét elkövettem, elbúj­
tam nagy udvarunk egyik zu­
gában, félve a kijáró büntetés­
től.

Tűvé tettek értem mindent, 
átkutatták a környéket, de 
nem találtak. Már rám sötéte­
dett, még mindig nem merész­
kedtem elő. Ijesztgettek az est 
árnyai egy bokor mögött a ke­
rítés tövében. Nyeldekeltem a 
könnyeket, a rémület pedig 
mozdulatlanná dermesztett.

Aztán megjött a nagyapám. 
S ahogy meghallottam hang­
ját az udvaron már rohantam 
is hozzá bőgve, zokogva. At- 
nyaláboltam vézna kis gyer­
mekkezemmel lábaszárát, hogy 
lépni se tudott. Mikor ölébe 
emelt megszűnt minden rémü­
letem.

Vethettek már a faágak kí­
sérteties sötét árnyat a kerítés 
falára, mocorogtathatták már 
a bogarak a fűszálakat, és 
fenyegethetett már a büntetés, 
semmitől sem féltem többé.

Hiszen az én óriásom min­
dennél erősebb volt. A sötétnél, 
az embereknél, és minden ve­
szedelemnél.

Csak az idő, az idő ne lenne 
olyan könyörtelen!

Az idő, mely hozza kéretle­
nül, hívatlanul az öregséget, és 
hozza azt is amit oly félelmetes 
és ijesztő kimondani.

Ahogy ülök kórházi ágya 
szélén, és nézem erőtlen, halál 
árnyékával viaskodó alakját, 
magamban egyre hajtogatom: 
de hisz ez lehetetlen, olyan 
erős, és hatalmas volt.

Most újra nyeldeklem a 
könnyeket rémületemben, mint 
akkor régen. De most nem esti 
neszezés, nem árnyalak ijeszt. 
Próbálok nevetni, bár vörösen 
ég a szemem a visszaparan­
csolt sírástól. Meg a hangom is 
halkabb, szavam is csendesebb 
ha kérdez, és válaszolnom kell 
valamire.

Tudom már, jól tudom, hogy 
az idő még az óriásoknak sem 
kegyelmez. Elveszi erejüket, 
összezsugorítja hatalmas, min­
dent bíró kezüket, és sötét go­
nosz árnyat bocsát szemükre.

Fazekas Valéria
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CSEND (IFJ. HAPÁK JÓZSEF FEL-

Á számítógép kihívása
A jövő — mondogatjuk egyre sűrűbben — a mai nemzedék kezében 

van. Ma kell megalapoznunk egy olyan jövendőt, amiről — hétköznapi 
emberek — zömmel csak általánosságban s az igények vonatkozásában 
szoktunk beszélni. De a tudomány munkásai egyre konkrétabb terveket 
szőnek. E tervek realizálásához és realitásának biztosításához rendelke­
zésünkre áll egy nagyszerű segítőtárs, egy okos és gyors eszköz: a számító­
gép. Helyes felhasználásával hatalmas időt lehet átfogni, pontos — a való­
sághoz hű — célokat lehet kitűzni az élet szinte minden területén.

Igazából mit is tud a számítógép? Többet, jóval többet, mint ma 
hinnők. mint amire ma még használjuk. Pl. az irodai rutinmunkák auto- 
matizáeiójához nem vált be, (bérszámfejtés, számlázás, leltári kimu­
tatás stb.). csődjét 1960 óta sokoldalúan bizonyították. De más gondok is 
vannak. Rendkívül izoláltan használjuk, s egy-egy szakmához, intéz­
ményhez kötötten is, egyedi alkalmazók vizsgálódásaihoz, rögtönzések 
„alátámasztására”, részproblémák „bizonyítására”, stb. A gazdasági tár­
sadalmi élet egészére még nem használjuk ki kellően „képességeit”. (Csu­
pán a gyorsaságára egy jellemző adat: képes egyetlen műveletet a má­
sodperc ezermilliomod része alatt teljesíteni. Ez „magyarul” azt jelenti, 
hogy egy másodperc alatt 32 év munkáját végzi el.) A benne rejlő lehe­
tőség tehát óriási s a számítógép nagy kihívása ez hozzánk, a tudomá­
nyos technikai forradalom minőségi megvalósítóihoz. A számítógépek 
fejlődésével és az ember „betápláló” készségének fejlődésével (ez utóbbi 
nélkül az előbbi semmit sem ér) — melynek legvonzóbb vonása az új 
helyzetek rendszeres felismerése lesz — új követelmények támasztódnak 
mindenkivel szemben, aki valamilyen kapcsolatba kerül ezzel az egész 
nagy automatizációs. sőt: kibernetizációs folyamattal. Márpedig — végső­
soron — az egész társadalom belekerül vonzáskörébe. Az állampolgárok 
zöme viszont ezt ma még alig sejti. Sok okból. Nem nehéz felismerni, 
hogy ezek az új követelmények új módon teszik fel az emberek képzé­
sének, oktatásának, nevelésének módját is (célját, tartalmát és módszerét 
is) az óvodától az egyetemig. A kibernetizációra készülő, ennek lehe­
tőségeit jól felhasználó társadalomnak behozhatatlan bűne, ha — akár 
egyetlen percig is — a hagyományos módon oktatja-neveli gyermekeit.

Ennyire súlyos lenne a dolog, hogy bűnről beszélünk? Ha valaki 
veszi a fáradságot és elmélyed a számítógép körüli kérdésekben — hamar 
belátja: a bűn még nem is elég súlyos jelző.

A kibernetikus közeljövő rendkívül komplex ismereteket és szemlé­
letet kíván, követel, mely előrehaladásunk kulcskérdése. Nem „lesz” — 
már ma az! S hol vagyunk ez igényekhez képest az iskolában? „Kiter­
meljük” ma a leendő kibernetikusok alapgondolkodásához szükséges 
„elemi embereket", a mindig megújulni képeseket? Akiknél pl általá­
nos iskolában az új helyzetekhez való gondolkodni tudás képessége (rep- 
roduktivitás!) magas szinten van? Pl. a mérés, modellezés, formalizálás 
elvei és technikája. Nem beszélve a tartalom és forma egységének sok­
oldalú értése, alkalmazása kérdéséről. De — bármilyen messzetűnő is a 
kibernetikától — ahhoz szükség van „még” a közösségi ember kifejlesz­
téséhez is. Egy ember a közel kibernetikus jövőben nem lesz képes sem- 
miféle komolyabb eredményre. Csak társakkal jut előbbre, így csak a 
közösségben vézett minőségi munka lehet az egyén számára is járható, 
sikereket, tehát egyéni boldogulást is hozó.

Űi tanterveink azonban még vita alatt vannak, s bevezetésüket csak 
a nyolcvanas évektől tervezzük. Mikor lesz ebből — tételezzük fel, jó terv 
lesz — eredményes valóság?

Minden jel arra vall, hogy forradalmi változások részesei leszünk 
(vagyunk?), s ennek egyik „jótevője” a számítógép, mely nem is első­
sorban új nyelvi formák létrehozásával, kényelmesebb és pontosabb adat- 
feldolgozó ajándékaival lesz forradalmi a hagyományos gondolkodás- 
módhoz képest, hanem lehetővé teszi az ügyvitel, az életvitel és a gon­
dolkodás gyökeres megújítását, új gondolatok kifejezését, társadalmi, ter­
mészeti, országok és emberek közötti kapcsolatokban. íme, ez a nagy 
kihívás!

Iskola, tudod te mindezt ma azon a szinten nyújtani, amiből íme 
közelesen megszületik „gyönyörű képességünk a rend, melyben az elme 
tudomásul veszi a véges végtelent, a termelési erőket odakint s az ösz­
tönöket idebent”? *

Minden tanító-tanár magában válaszoljon rá, s ha úgy érezné, „még” 
van mit tenni (az új tantervig is!) tegye, minden munkapercében a kö­
zeljövőt látva maga s láttatva tanítványai előtt.

Nagy László János
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Névtani kongresszus Bernben
1975 nyarán rendezték meg Bern­

ben a 12. nemzetközi névtani kong­
resszust. Tekintve, hogy most ve­
hettem először részt ilyen rendez­
vényen, nem tudom az előzőkhöz 
hasonlítani. Annyit azonban a meg­
jelent irodalom alapján tudok, hogy 
a közvetlenül megelőző névtani 

_ kongresszusok is tematikusak vol­
tak, tehát az előadások zöme né­
hány fő névtani kérdés körül cso­
portosult (mint például vízrajzi ne­
vek, domborzati nevek, becéző sze­
mélynevek). A mostani kongresszus 
fő témája „a nevek érintkezése” 
volt. Az előadásokat hat csoportba 
osztották: 1. Nyelvhatárok és több- 
nevűség, 2. Név és ember, 3. Névtan 
és nyelvtudomány, 4. A névtani 
érintkezések településtörténeti, jo­
gi és társadalomtörténeti szempont­
ból, 5. Térképészet és névtan, 6. Iro­
dalmi névkutatások. Az előadások 
80 százaléka az 1., 3. és 4. csoportba 
tartozott. A 160 körüli párhuzamo­
san folyó 20-20 perces szekció-elő­
adásokon kívül volt négy plenáris 
előadás is. Noha hat nyelven lehe­
tett előadást tartani, 130 németül és 
franciául hangzott el, a további 
négy nyelven (angol, olasz, orosz, 
spanyol) összesen 30.

A kongresszus részvevői 29 or­
szágból kerültek ki. A legnépeseb­
bek a következő delegációk voltak 
(nagyság szerint) a házigazda svái 
ciakon kívül: NSZK, Ausztria, 
Franciaország, Belgium, az Egyesült 
Államok, Dánia, Finnország, Svéd­
ország, Magyarország, Románia, a 
többi országból tízen alul volt a 
résztvevők száma, de alig volt euró­
pai állam, amely ne képviseltette 
volna magát, és még számos tenge­
rentúli ország képviselői is megje­
lentek. a svájciakkal és a kísérő k- 
kel együtt lehettünk vagy három­
százan.

A szekció előadások után tíz 
perc időt adtak vitára, és ezt a 
részvevők bőven ki is használták.

Nem trdemes kiragadni a 160 
körüli előadás közül néhány címet. 
Ha az ember minden lehetséges 
idejét^ fölhasználta előadások hall­
gatására, akkor is legfeljebb egyha- 
todán vehetett részt. Az előadáso­
kon szinte egész Európa népiség- 
története feltárult a hallgatók előtt. 
Rég letűnt és részben elfelejtett né­
pek nyelve hagyományozódott év­
századok. néha évezredek óta: et­
ruszk, gall. egyéb kelta törzsek, go­
tok, alánok, gepidák, trákok vízne­
vei, helynevei maradtak fenn szá­
zával. Néha még az illető nép nyel­
vet sem ismerjük, amelyből a név 
származik. Általában a népmozgá­
sok idején a területre érkező új 
népek átveszik az elődök névanya- 

^ gát, ha találnak annyi régi lakos­
ságot, amely a nevet áthagyomá­
nyozhatta. Például amikor a ró­
maiak Svájcra is kiterjesztették 
uralmukat, átvették valamelyik 
bennszülött alpesi nyelvből többek 
közt a Turicum nevet, ebből lett az 
alemann benyomulás után Zürich.
Az alemann név a latinból való, de 
a latin csak közvetítette. Annak a 
népnek a nyelvét, de még nevét 
sem ismerjük, amely a várost vagy 
községet elnevezte. Európa jelenté­
keny része ősidők óta lakott volt a 
régészeti leletek alapján. így na­
gyobb folyóinak és egyes települé­
seinek már több ezer év óta van 
nevük, de jelentésük és az elnevező 
nyelv a múlt homályába vész.

Mivel a helynevek éppen olyan 
történelmi emlékek, mint az épüle­
tek, művészi emlékek, több száz 
vagy ezeréves helynevek indokolat­
lan es tömeges megváltoztatása ép­
pen olyan barbárság, mint egy-egy 
ókori vagy középkori műemlék le­
rombolása. Ugyancsak többen föl­
emelték szavukat az ellen, hogy 
v egv es lakosságú vidékeken eg vés 
országokban tilos a nyelvi kisebb­
ségtől ismert név használata.

Számos előadás hangzott el a 
szláv—német, szláv—olasz, szláv— 
magyar, német—francia, magyar—

román, magyar—német, finn—svéd 
nyelvhatáron meglevő kettős ne­
vekről. Hivatalos kettős névhasz­
nálat csak két államban található 
Európában: Finnországban és
Svájcban. Szóba került számos kar­
tográfiai kérdés, megtudtuk, hog, 
Hollandiában az 1950-es évi nép- 
számlálás teljes személynévanyagát 
feldolgozták gépi segítséggel, tehát 
községekre, városokra lebontva is 
feldolgozható a mintegy tizenkét 
millió személy vezeték- és kereszt­
neve. Érdekes tárgy a gyermekek 
helynévadása (mikrotoponimája). 
Számos előadás foglalkozott a sze­
mélynevek és helynevek kapcsola­
tával.

Mint minden tudományos kong­
resszuson, nemcsak az előadások 
adhatnak új ötleteket, bővíthetik a 
tüdősök látókörét, hanem alkalom 
nyílik a folyosón, kávézóban, ki­
rándulásokon a személyes ismeret­
ségre, vitákra, tudományos kapcso­
latok felvételére is.

A magyarok szép számmal voltak 
képviselve, különösen, ha hozzá­
tesszük,^ hogy még a más külföldi 
részvevők közül is három magyar 
volt. Kettő kivételével előadással 
is, szerepeltek, magam a kettős és 
hármas helységnevek pológiájáról 
tartottam előadást, és több vitában 
felszólaltam.

A következő nemzetközi névtani 
kongresszus Krakkóban lesz 1978- 
ban. fő témá ja: a tulajdonnevek és 
köznyelvek viszonya.

***
A kongresszust Bern városa sa­

ját ügyének tekintette. A rendezés 
mintaszerű volt. Két kiránduia» 
iktattak be, mindkettőnél három le­
hetőség között lehetett választani. 
Az első kiránduláson autóbusszal 
mentünk közösen Interlakenig, itt 
oszlott háromfelé a kirándulók tö­
mege. Én a schilthorni csoporttal 
tartottam. Többszörös átszállással 
jutottunk föl drótkötélpályán a 
Jungfrau hegylánc egy majdnem 
háromezer méteres csúcsára, a 
Schilthornra. Körös-körül csodála­
tos kilátás nyílt a Schreckhorn, 
Eiger, Jungfrau, Breithorn örök 
hóval borított, félelmetesen mere­
dek csúcsaira és a napfényben va­
kítóan villogó gleccsereire. A Schil- 
tnorn csúcsán levő menedékház és 
drótkötélpálya-végállomás több- 
emeletes épület. A legfelső emele­
ten forgókávéház fogadja a láto­
gatókat. De nem is ez a legmegle­
pőbb, hanem az, hogy minden más 
hasonló európai forgótorony pano­
ráma kávéházzal ellentétben, itt 
az árak semmivel sem drágábbak, 
mint akár Interlakenben vagy 
Bernben akármelyik másodosztályú 
kávéházban.

A konferencia rendező bizottsá­
gának egyik tagja, J. Hubschmied 
professzor egy mintegy tíztagú tár­
saságot hívott meg a Berntől észak- 
ra fekvő közeli Burgdorf nevű vá- •: 
roskában. Az étteremben vacsorát j: 
adott számunkra a város tanácsa 
A kulturális tanácsos, dr. Alfred G. ■< 
Roth (polgári foglalkozása sajtke- 
reskedő) képviselte a várost. A va- y 
csorán találkoztam az első rétoro- X 
mán anyanyelvű emberrel, egy y 
pincérnővel, a városka lakossága 
körülbelül tizenhétezer, van gim- 
náziuma, csodálatos szép történél- X 
mi, földrajzi és művészettörténeti 
múzeuma, amelyben az egyiptomi, v 
a közel- és távol-keleti, a dél-ame- 
rikai, afrikai és csendes-óceáni X 
anyag fölveszi a versenyt bármely X 
világváros múzeumával.

Egy magyar vonatkozású érdé- ói 
kességet idézek egy könyvecskéből ;X 
magyar fordításban: „Egészen ide- 
génül hat sokak számára a Hunya- X; 
di-gássli (a Gássli szó jelentése a 
svájci németben: utcácska). A/ -X 
1872-es város térképén még névte- X; 
len út, amely szorosan az egykori X; 
alsó kórházkert alatt haladt el. Elő- :i:i 
szőr az 1905-ös térképen található ;K 
téves helyesírással: Huniady. A tör- ::::

KISS LÁSZLÓ • PIHENŐ ZSÁKOLÓK (INTARZIA-TERV) 
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ténész a török elleni magyar sza­
badságharcosra, Hunyadi Jánosi a 
(1387 k.—1456) gondol, aki 1445—52 
közt magyar kormányzó volt. Kor­
szerűtlen dolog volna ezt az utca­
nevet megváltoztatni. A nép állí­
tólag a magyar származású Zurflüh 
svájci mérnöktől származik, aki itt 
lakott a 2. számú házban. E nép­
nek az osztrák császár és a cár el­
leni szabadságharcát a múlt század 
közepén itt mindig rokonszenvvel 
kísérték. Az akkori szabadsághar­
cosok, mint Kossuth, Garibaldi sa­
többi, első kis fényképei díszítették 
dédszüleink fényképalbumait” (Al­
fred G. Roth, Burgdorfer Strassen- 
namen, Burgdorf, 1965. 13. 1.).
A kis Hunyadi utca a belváros szé­
lén, az állomás közelében találha­
tó, mintegy kétszáz méter hosszú. 

***
Néhány mondat a svájci több- 

nyelvűségről. Köztudomású, hogy 
Svájc mintegy hatmillió lakosának 
72 százaléka német, 20 százaléka 
francia. 6 százaléka olasz, 1 száza­
léka rétoromán, 1 százaléka egvéb 
anyanyelvű. Négy hivatalos nyel­
ve van: német, francia, olasz, réto­
román. A rétoromán a latin nyelv 
egyik közvetlen leszármazottja, te­
hát nem valamely olasz vagy fran­
cia nyelvjárásból fejlődött. Ä hiva­
talos nyelv az egynyelvű kantonok­
ban és városokban az ottani lakos­
ság nyelve, a többnyel vűekben 
(például Biel-Bienne, Fribourg- 
Freiburg) kettős, első helyen áll a 
többségé. A német-svájciak anya­
nyelve azonban nem a német, ha­
nem az alemann, amely ugyan né­
met nyelvjárásnak számít, de leg­
alább annyira különbözik az iro­
dalmi némettől, mint a holland 
nyelv, a német-svájciak egymás 
közt ezen az alemann nyelven be­
szélgetnek szinte titkos nyelvként, 
mert még a németek sem értik, 
nemhogy mi, akiknek a német is 
idegen nyelv, a svájci iskolákban 
a németet idegen nyelvként sajá­
títják el. Mikor kirándulni men­
tünk. sofőrnőnk mind az öt nyelvet 
beszélte. Útközben az idegenvezető­
vel alemannul társalgóit, nekünk 
németül vagy franciául szólt, saját 
anyanyelve olasz, de évekig réto­
román területen élt, és azt a nyel­
vet is beszélte. Mikor a második 
kiránduláson átértünk a francia 
nyelvhatáron a Jurában, és Saig- 
nelégierben ebédeltünk, egészen 
természetesnek találta az idegenve­
zetőnk és a kocsivezetőnk, hogy a 
pincérrel franciául tárgyaljon, no­
ha az tudott németül is.

Külföldiek számára Svájc határo­
zottan drága ország. Rend, tiszta­
ság. pontosság és udvariasság szem­
pontjából azonban —- azt hiszem — 
az élvonalban áll Európában.

Kálmán Béla

HAJDŰ-BIHAR MEGYE 
ÓVODATÖRTÉNETI EMLÉKEIBŐL

Megyénk első óvodái
A magyar reformkor óvodaügyi 

törekvései — mint ismeretes — 
nemzetközileg is figyelemreméltóak 
voltak, hiszen az 1828-ban Budán 
megnyitott kisdedóvó intézet mintá­
jára szervezték meg az első óvodá­
kat Bécsben, Prágában, Cremoná- 
ban.

Nem kis büszkeséggel gondolha­
tunk arra, hogy megyénk reform­
kori közigazgatási, egyházi vezetői, 
birtokosai korán felismerték a kis­
dednevelés fontosságát. A Kisded­
óvó Intézeket Magyarországon Ter­
jesztő Egyesület nyilvántartásaiból 
tudjuk, hogy az ország 55. és 59. 
óvodáját — jónéhány nagyvárost 
(Nagyvárad, Szeged) megelőzve 
Debrecen nyitotta meg 1844-ben és 
1845-ben. Az első debreceni óvodák 
keletkezéséről a Napló utolsó évfo­
lyamaiban olvashattunk, így ez al­
kalommal talán kevéssé ismert ada­
tokra szeretnénk a figyelmet felhív­
ni.

Megyénk harmadik óvodája 1845. 
október 1-én Tégláson nyílt meg, 
özv. Bek Pálné Barczai Anna és 
Barczai Zsuzsanna földbirtokosok 
adományából. Az intézet fenntar­
tásáról is az alapítók gondoskodtak. 
A gyermekek létszáma 1847-ben 
139.

Az óvoda vezetője Sebestyén Sá­
muel okleveles alapnevelő volt. 
Sebestyén országos hírű szakember, 
hiszen a Wesselényi Miklós által 
Zsibón szervezett kisdedóvóképző­
ben a növendékek kiképzését vezet­
te. Az ő jóvoltából maradt fenn a 
tolnai képző igazgatójának (Wargha 
István) előadás-gyűjteménye, az 
első magyar óvodapedagógia, melyet 
Wesselényi kérésére másolt le. A 
kéziratos kötet Budapesten magán- 
gyűjteményben található, külön ér­
dekessége, hogy egy fejezete Téglá­
son készült. (Az értékes neveléstör­
téneti forrás sokszorosításának 
gondolatával a hajdúböszörményi 
Óvónőképző Intézet foglalkozik.)

Sebestyén korai halála 1848. janu­
ár 21-én nemcsak munkásságát sza­
kította félbe, de a téglási óvoda 
megszűnését is jelentette.

Az 1848/49-es forradalom és sza 
badságharc előtt még egy óvodát 
alapítottak, 1845. november 10-én

Püspökladányban. Az "alapító Be- 
szedics kincstári tiszttartó. Az óvo­
da ún. házi jellegű volt, az uradal­
mi tisztek és rokonaik gyermekei­
nek nevelését, gondozását látták el 
Az intézetet Pilisi Antal szakképzett 
kisdedóvó vezette 1847. november 
10-ig, amikoris az uradalmi tisztek 
változása miatt megszűnt.

A szabadságharcot követő évek 
az óvodai mozgalom országos visz- 
szaesését jelentették. Megyénkben 
mégis keletkeztek új óvodák a me­
gye mai területén túl Nagyváradon 
(1850) és Biharpüspökiben (1858), 
majd a megye mai területén Cher­
nél József földbirtokos alapítványá­
ból Álmosdon.

Az álmosdi kisdedóvót 1862 már­
cius 9-én nyitotta meg Ember Jó­
zsef református lelkész. Nyitóbeszé­
de nyomtatásban is megjelent. Első 
nevelője Farkas Balázs volt, akinek 
ügyszeretetére jellemző, hogy 1867. 
július 1-én saját anyagi erőforrá­
sait felhasználva magánóvodát nyi­
tott Debrecenben. (Almosd országos 
hírű kisdedóvóiról a Napló 1976. 
jan. 25-i számában olvashattunk.)

Megyénk hetedik óvodája 1868. 
május 10-én nyílt meg Hajdúböször­
ményben a város és a református 
egyház támogatásával. Pápai Imre 
esperes több éves szervező- és gyűj­
tőmunkájának eredményeként. A 64 
tagú helyi egylet az óvoda vezeté­
sére Fodor Lajost hívta meg Szar­
vasról. Fodor emlékirataiban meleg 
fogadtatásról (négylovas hintó 
várta a hadházi állomáson, a nép­
szónok üdvözlőbeszéddel és borral 
köszöntötte a város határánál) es 
az óvoda igen rossz tárgyi feltéte­
leiről számol be. Az egész bútorzat 
8 pádból és 4 fogasból állt.

Fodor leleményességének köszön­
hető, hogy sikerült a 61 vadóc „haj­
dú csemetét” beszoktatni és a kevés 
eszközt igénylő népijátékokkal az 
óvodai életet megszerettetni.

A böszörményi óvodaügynek nem 
kis vesztesége volt, amikor a tehet­
séges, rövidesen országos hírű Fo­
dor Lajost a jobb tárgyi feltétele­
ket biztosító Hódmezővásárhely 
több mint félévszázadnyi időre „el­
csábította.”

Varga Gábor

EGY HÖLGY 
VENEZUELÁBÓL

Szokása szerint korábban érke­
zett. Moszkvai mér nők vendégét, 
várta. A hallban hátradőlt egy 
kékhuzatú plűssszéken, lábait át­
vetette egymáson. A homályos te­
rem sarkaiban elvesztek a barát­
ságtalan bútorok, a tapétás falak 
megfakultak, mint egy századele- 
ji színmű díszletei.

Bodnár nem értette, hogy a 
moszkvaiak miért szeretik ezt a 
szállodát.

A nő egy oldalajtón lépett a 
hallba. A rossz világításban kive- 
hetetlen volt az életkora, a rövid 
szőrmekabátban és bokáig érő 
szarvasbőr szoknyájában testfor­
májával együtt eltűnt a járása.

Idősebb pincér érkezett a nyo­
mában. A teát hozta.

Bodnár örült a fordulatnak. 
Egyedül érezte magát a hatalmas, 
kietlen teremben.

A nő leült szemben, a három­
ágú falilámpa alá. Arca a gyönge 
fényben maga volt a megtestesült 
múlandóság.

Bodnár arcfigyelő ember volt. 
A nőre pillantott futólag: Kissé 
megpróbálta az idő, állapította 
meg magában. A nő arca gondol­
kodóba ejtette, mégis a mozdula­
tot ismerte föl: ahogy megfogta a 
teáscsészét, megemelte, és a szájá­
val föléje hajolt.

A lány a szemben levő házban 
lakott albérletben, egy katonatiszt 
hozta át magával egy erdélyi 
nvilvánosházból, de sorsára hagy- 
"1 Magányosan élt, türelemmel

várta a háború végét. Az estéket 
náluk töltötte. Körülúlték az asz­
talt, és a szacharinos teát szür­
csölgetve a havasokról, Tusnád­
ról, Temesvárról és a Bégáról be­
szélgettek, ahol Bodnár anyja fia­
tal korában többször megfordult. 
Bodnár tizenhat éves villanysze­
relő inas módjára ült esténként a 
lánnyal szemben, arcán egy kis 
erőltetett szemtelenséggel, és 
anélkül, hogy az anyjának fogal­
ma lett volna erről: magába fo­
gadta a lány elválasztott, sima 
haját, kissé elálló kagylófüleit, 
vastag szélű, csüggedt száját, 
csontos, ikonformájú arcát.

A pincér szolgálatkészen meg­
hajolt.

— Uram?
Bodnár felpillantott.
— Ki az a hölgy odaát? — kér­

dezte.
— Egy özvegy Venezuelából.
— Aha ... — bólintott Bodnár 

helyeslőén, mint aki ezt a vá­
laszt várta.

A pincér úgy állt, mint egy le­
eresztett szárnyú, öreg madár, 
mégis valamiféle reménnyel. Sőt 
repülésre készen.

— Tetszik neki üzenni valamit? 
— kérdezte.

Bodnár a nőre nézett, és meg­
pillantotta azt, aminek a megér­
téséhez sok évvel ezelőtt még 
gyönge volt: a távolban tanyák 
füstöltek, a keményre fagyott 
szántóföldről hatalmas, fekete 
varjak rebbentek föl, a lány arca

megnyúlt az utazástól, és bekur- 
mozódott a vonat tetején, a lábai 
idegenül, már-már szánalmasan 
mozogtak a magas szárú cipőben. 
Mindkettőjükben feltámadt a két­
ség, hogy lesz-e majd, aki befo­
gadja őket, vagy pedig az idők vé­
gezetéig bolyongnak a fagyos tá­
jon álmosan, és tiszta ágy után 
vágyakozva, amikor a tanyaudva­
ron észrevették őket a komondo­
rok, és csaholni kezdtek. A lány 
megszorította Bodnár kezét: —■ 
Azt fogjuk mondani, hogy az 
öcsém vagy ...

A pincér meghajolt a túlsó ol­
dalon.

— Az a kopaszodó úr érdek­
lődött ön után — mondta.

A nő Bodnár felé fordult, a 
hosszú idő után visszatérő em­
ber pillantásával, amikor min­
denkit ismerősnek érez, de ezzel 
az érzelgősséggel együtt meg­
születik benne a gyanakvás is.

— Ki az a férfi? — kérdezte.
A pincér is Bodnárra pillan­

tott. Felhúzta a vállát.
— Fogalmam sincs, kérem — 

mondta, és magához vette az 
üres teásedényeket.

A nő leakasztotta a nyakában 
függő miniatűr töltőtollat, a re- 
tikül mélyéből kis noteszt húzott 
elő, kitépett belőle egy lapot. 
Ráfirkantott valamit, majd 
gyors, elégedetlen mozdulattal, 
mint aki egy pillanat műve alatt 
megbánta: összegyűrte a papírt.

Átnézett Bodnárra. Arca fi­
gyelmes volt, mintha egy megfej­
tésre váró dalt hallgatott volna. 
A férfi állálg növesztett ősz ol­
dalszakálla, a feje tetején fehér­
lő kopasz folt, az évek folyamán 
kihegvesedett orr idegen volt. do 
a tekintet furcsa szigorúsága.

£?tir

Néhány évvel ezelőtt 
ránknak az az ága, ami 
izgalmat nyújtotta, amJ 
váltotta a sajtóban, és [ 
elismerést hozta hazái 
olyan átütő erejű diai 
egyetlen más területér] 
nünk.

A nagysikerű külíöldl 
a hazai kritikai és néző.J 
zott érdeklődést kezdet tf 
iránt. Paradox módon ej 
nálunk a mozikban a 
gyár filmek?”-et amikol 
szebb korszaka kezcőrG 
hogy Jancsó Miklós „Igl 
a jellegzetes jancsói stíl 
korszakból való, hagyni 
„közérthető”) filmnyelvi 
kotását kétszer kellett bl 
a következő Janesó-filri 
hangjának hatására vél 
tika és a magyar közöns]

Az ilyesféle ellentmo] 
nak gondolata vezetheti] 
kor 1965-ben hagyomány 
a Magyar Játékfilmsze 
Szerencsére a pécsi sza 
világon szerte megrendí 
száz egyéb fesztivál sori 
idei, immár nyolcadik I 
tatta, hogy sikerült a ki 
a külföldet utánzó, sz| 
protokolos, fogadásos, 
léhűtőkkel dúsított forrj 
és a szemlét kellemes ml 
kítani. ahol a filmnézés [ 
és szakmán kívüliek rri 
gyár film sikereit, pr| 
ahol a filmek alkotói 
zönséggel.

Az alapszabály szerirl 
filmszemle feladata, hol 
kai összevetve értékeli 
adott korszakának eredj 
hogy magas színvonalo <J 
gyár valóságot, haladó hj

Az előző pécsi szemlej 
galmas, a mai magyar f| 
mát megvitattak. így 
film szerepéről a nem/J 
ben; arról, hogyan tólthe 
gyár film a mai magyar I 
gyártásunk útjairól és I 
ról is, hogy mit kíván l [ 
rendszerint egy központ] 
vita. I

Ebben az évben öt id 
hangzott el. Újdonság vei 
tatták a teljes 1975-benj 
— szám szerint 22 játel 
ebben a gazdag műsorbaj 
mel jelentkezők nagy szú 
ún. elsőfilmes nem kapó] 
get, mint éppen 1975-bér] 
60 filmrendezőnk van ed 
film forgatására van pen 
park.) Időszerű volt tehál 
kólók müveinek vtlagkcA

mely megmaradt a múlt] 
séget támasztott benne.| 
kék bukkantak fel. Lg 
szoba elmosódó tárgyai, I 
vonat kormos, fojtogat I 
egy kis fiatalember, aki 
áron villamosmérnök 
volna lenni, hatalmas, fi 
tyák csaholása, kehely aij 
csészék, és valamiféle 
s félelem egy ostoba 
miatt. Gyötrően töredekj 
Hiába próbálta egy más hf 
feni: szétestek és teli 
visszahullottak.

Oldalt fordult. A 14 
esett az arcára, hogy 
mellől kilátszott a kis sl 
A nő bizonytalanul elf 
dott, de tudta: öreg márj 
mosolyhoz.

Bodnár most már r| 
pontosan emlékezett.

Az anyja este megteli 
ri céduláját: „Holnap sj 
az állomásnál várom . ." |

— Mi ez? — kérdezte 
ten. Bodnár nem mert va 
Anyja kicsomagolta a h:l 
lefeküdtek aludni. Éjszaj 
nár felkelt, mindent 
visszarakott a hátizsá] 
megszökött. Kora reggelj 
noki állomáson az orosz | 
járőr igazoltatta. A lebd 
állomás mögé kísérték. I 
lehettek. Szuronyos őr J 
rájuk, a bajusza minden] 
re elmosolyodott: — k] 
hot... Egész nap löszei es] 
hordtak a cukorgyárban. | 
lenül nehéz, kemény láq 
tak. Rendes ebédet kapta] 
nyat után, amikor befej] 
n3pi munkát, vacsorát ] 
visszakapta a hátizsákjá]
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Irokonaik gyermekei - 
■gondozását látták el 
■isi Antal szakképzett 
l;tte 1847. november 
I az uradalmi tisztek 
I. megszűnt.

Iharcot követő évek 
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kették. Megyénkben 
lek új óvodák a me­
lón túl Nagyváradon 
Irpüspökiben (1858), 
Imái területén Cher- 
lirtokos alapítványá-

Isdedóvót 1862. már- 
Kta meg Ember Jó- 
I lelkész. Nyitóbeszé- 
In is megjelent. Első 
I Balázs volt, akinek 
■jellemző, hogy 1867. 
lát anyagi erőforrá­
sa magánóvodát nyi­
la. (Almosd országos 
írói a Napló 1976. 
lan olvashattunk.)

ledik óvodája 1868. 
It meg Hajdúböször- 
los és a református 
Hsával, Pápai Imre 
Is szervező- és gyűj- 
Iredményeként. A 64 
rt az óvoda vezeté­
st hívta meg Szar- 
plékirataiban meleg 
I (négylovas hintó 
I állomáson, a nép- 
Beszéddel és borral 
»áros határánál) es 
lossz tárgyi feltéte- 
I Az egész bútorzat 
Kasból állt.

Ivességének köszön- 
lilt a 61 vadóc „haj- 
Izoktatni és a kevés 
I népijátékokkal az 
Igszerettetni.

I óvodaügynek nem 
lit, amikor a tehet- 
I országos hírű Fő­
bb tárgyi feltétele- 
I Hódmezővásárhely 
Izázadnyi időre „el-
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amikor min­
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gyanakvás is. 
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lodnárra pillan-

lines, kérem — 
Iához vette az 
bt.
Itta a nyakában 
töltőtollat, a re­
ts noteszt húzott 
lőle egy lapot, 
ralamit, majd 
In mozdulattal, 

inat műve alatt 
lyűrte a papírt, 
lárra. Arca fi- 
Itha egy megfej- 
nallgatott volna, 
tvesztett ősz öl­
je tetején fehér­

évek folyamán 
idegen volt. de 

ha szigorúsága.

Néhány évvel ezelőtt a film volt kultú­
ránknak az az ága, amely a legtöbb szellemi 
izgalmat nyújtotta, amely a legtöbb vitát ki­
váltotta a sajtóban, és amely a legnagyobb
elismerést hozta hazánknak külföldön __
olyan átütő erejű elismerést, amilyet még 
egyetlen más területen sem sikerült elér­
nünk.

A nagysikerű külföldi fogadtatás hatására 
a hazai kritikai és nézői közvélemény is foko_ 
zott érdeklődést kezdett tanúsítani filmjeink 
iránt. Paradox módon éppen akkor vetítették 
nálunk a mozikban a „Miért rosszak a ma­
gyar filmek?”-et amikor filmgyártásunk leg­
szebb korszaka kezdődött. Jellemző például, 
hogy Jancsó Miklós „Így jöttem” című, még 
a jellegzetes jancsói stílus kialakulása előtti 
korszakból való, hagyományos (értsd alatta: 
„közérthető”) filmnyelven készült kitűnő al­
kotását kétszer kellett bemutatni ahhoz, hogy 
a következő Jancsó-film külföldi sajtóvissz­
hangjának hatására végre felfedezze a kri­
tika és a magyar közönség.

Az ilyesféle ellentmondások felszámolásá­
nak gondolata vezethette a szervezőket, ami­
kor 1965-ben hagyományt teremtettek Pécsett 
a Magyar Játékfilmszemle megindításával. 
Szerencsére a pécsi szemle nem pusztán a 
világon szerte megrendezett mintegy másfél 
száz egyéb fesztivál sorát növelte eggyel. Az 
idei, immár nyolcadik pécsi szemle azt mu­
tatta. hogy sikerült a kezdeti, külsőségekben 
a külföldet utánzó, sztáros, autogrammos 
protokolos, fogadásos, kirándulásos, külföldi 
léhűtőkkel dúsított formától megszabadulni 
és a szemlét kellemes munkaértekezletté ala­
kítani. ahol a filmnézés mellett szakmabeliek 
és szakmán kívüliek megvitathatják a ma­
gyar film sikereit, problémáit, kudarcait 
ahol a filmek alkotói találkozhatnak a kö­
zönséggel.

Az alapszabály szerint „A Magyar Játék­
filmszemle feladata, hogy kultúrpolitikánk­
kal összevetve értékelje filmművészetünk 
adott korszakának eredményeit, segítse elő 
hogy magas színvonalon tükrözze a mai ma­
gyar valóságot, haladó hagyományainkat".

Az előző pécsi szemléken már számos, iz­
galmas, a mai magyar film sorsát érintő té­
mát megvitattak. Így szó esett a magyar 
film szerepéről a nemzetközi filmművészet­
ben; arról, hogyan töltheti be szerepét a ma­
gyar film a mai magyar társadalomban; film­
gyártásunk útjairól és lehetőségeiről, és ar­
ról is, hogy mit kíván a közönség. Korábban 
rendszerint egy központi téma körül folyt a 
vita.

Eoben az évben öt különböző referátum 
hangzott el. Újdonság volt az is, hogv bemu­
tatták a teljes 1975-ben készült filmtermést

szám szerint 22 játékfilmet. Szembeötlő 
ebben a gazdag műsorban az első játékfilm­
mel jelentkezők nagy száma. Soha még ennyi 
ún. elsőfilmes nem kapott forgatási lehetősé­
get, mint éppen 1975-ben. (Ne feledjük, hogy 
60 filmrendezőnk van és évente csak 20—22 
■ ilm forgatására van pénz és befogadó mozi­
park.) Időszerű volt tehát „Az elsőfilmes al­
kotók müveinek világképe” című értékelő re­

Gondolatok a VIII. Magyar Filmszemle után

ferátum, amelyet Pándi András, a KISZ 
Központi Bizottsága kulturális osztályának 
vezetője tartott. Annak ellenére érdekes volt, 
hogy az „elsőfilmes” jelző nem mindig takar 
fiatal, kezdő rendezőt. Manapság gyakorlattá 
vált már ugyanis, hogy az első játékfilmmel 
jelentkezők néha jelentős múlttal és tapasz­
talattal rendelkeznek a filmszakmában. Ka- 
bay Barna például (a Legenda a nyúlpapri- 
kásról rendezője) több sikeres tévéfilm szer­
zője, Zsombolyai János (A kenguru) már 25 
magyar film operatőreként nemzetközi ran­
got szerzett, Grunwalsky Ferenc (Vörös rek- 
viern) pedig Hernádi Gyulával dolgozott 
együtt és filmje következésképpen éppúgy 
tükrözi a se nem kezdő se nem „elsőfil­
mes”, se nem fiatal Hernádi világképét is.

Az ilyen megközelítési problémák ellenére 
világos, hogy amíg a hatvanas évek magyar 
filmjét a stílus és témabeli gazdagság elle­
nére közös jegy foglalta egybe: a szókimondó 
hozzászólás közéletünk kérdéseihez, addig — 
bár sokat tanultak elődeiktől — „elsőfilme­
seink hozzászólása a magj-ar közélethez, egy 
kivételt, Dárday István Jutalomutazását le­
számítva meglehetősen halkszavú. Pedig 
mindenki erre buzdítja őket: a hagyomány, a 
kritika, a politikai vezetés egyaránt.

Bizonyára a mai magyar társadalmi való­
ság is közrejátszik ebben valamelyest. Ezt 
fejtegette többek között Rényi Péter, a Nép- 
szabadság főszerkesztő-helyettese, a Filmmű­
vészeti Tanács elnöke, Magyar játékfilmmű­
vészet — 1975 című előadásában.

A dramatizálástól mentes, a kitartó és 
eredményes munkára ösztönzéssel jellemez­
hető politika, a lehetőségek józan felmérésé­
re épült, az utópiáktól mentes tervezés vált 
uralkodóvá nálunk. Filmeseink, a maguk 
módján, de nem mindig átütő művészi meg­
győző erővel reagáltak erre. Bizonyossággal 
lehet megállapítani, hogy az 1970-es években 
egy új magyar filmstílus alakult ki, amit a 
szociologikus szemlélet, a néha teljes mér­
tékben dokumentumokra épülő fiimi szer­
kesztés jellemez. Legmesszebb ment ezen az 
úton Elek Judit — akit már régóta nem „el­
sőfilmesként”, hanem „egyfilmesként” tar­
tunk számon (ő az emlékezetes Sziget a szá­
razföldön rendezője), Egyszerű történet cí­
mű filmjében egy az egyben a valóságot ad­
ja vissza két falusi lány mindennapi életé­
nek bemutatásával.

Dárday István még tovább fejleszti ezt a 
dokumentarizmust. Jutalomutazás című film­
je (a Magyar Filmkritikusok 1975. évi díjá­
nak nyertese) az embertelenné váló hivatali 
ügyintézést pellengérezi ki és az emberek tu­
datvilágába próbál betekinteni. A Jutalom- 
utazás igaz történet, az eredeti szereplőkkel 
újrajátszatva. A rendező most újabb filmet

forgat arról, hogyan hatott vissza a film 
amatőr színészeire, hogyan oldódtak meg, 
vagy módosultak gondjaik, gondolkodásuk. 
A film funkciójának egy újfajta értelmezé­
sével állunk itt szemben, amelynek — ha 
eredményesen művelik — rendkívüli jelen­
tősége lehet közművelődési szempontból. 
A klasszikus „kamera-szem” itt „kamera-tü­
körré” változik. Nemcsak lát, regisztrál, ha­
nem láttat és sminkelésre ösztökél. A tudat 
sminkelése pedig társadalmi ügy.

Szó esett Pécsett — nagyon sok szó — a 
magyar film és a magyar közönség kapcso­
latáról is. Az utóbbi években a mozibajárók 
„lángoló szerelmét” valami rejtélyes sértő­
dés, és duzzogás váltotta fel. Ez nem szub­
jektív feltételezés, hanem statisztikai adatok­
kal alátámasztható tény. Amíg 1960-ban 34 
millió 899 ezer néző vásárolt jegyet magyar 
filmhez, addig 1974-ben csak 14 millió 492 
ezer. Szemléletesebben ez azt jelenti, hogy 
amíg 1960-ban minden negyedik néző ma­
gyar filmet látott, addig 1974-ben csak min­
den hatodik néző kíváncsi magyar filmre. 
Egyik évről a másikra persze lehetséges 
emelkedés — a statisztikával óvatosan kell 
bánni. Például 1971-ben 11 millió 624 ezer 
néző váltott jegyet magyar filmre, ehhez ké­
pest tehát az előbb említett 1974-es adat 
majdnem egymilliós emelkedést mutat. Per­
sze nemcsak a magyar film látogatottsága 
csökken. 1960-ra 140 milliót meghaladó össz- 
nézőszámot közöl a MOKÉP, 1974-ben ez a 
szám 78 millióra esett. De a 45 százalékos 
általános csökkenésen belül a magyar film 
látogatottsága 60 százalékkal esik!

A magyar moziközönség ízlése évtizedek 
óta változatlan: műfaji megközelítésben még 
mindig első helyen áll a kalandfilm, vígjáték, 
a bűnügyi és kémfilrnek előtt, utána követ­
keznek a mesefilmek, a zenés produkciók, 
a háborús filmek és legvégül a társadalmi 
drámák. Nagyon tanulságos az 1970—1975 
között bemutatott és legnagyobb látogatottsá­
got elért filmek listája: 1. Csárdáskirálynö 
(1 713 228 néző), 2. Lila ákác (1 375 147 néző), 
3. Csinom Palkó (1 213 219 néző), 4. Bob her­
ceg (1 200 200 néző), 5. Hét tonna dollár 
(1 059 512) néző). Az első művészi szempont­
ból értékes alkotás Kosa Ferenc Ítélete 
779 539 nézővel a nyolcadik helyen van. 1965 
és 1975 között a két legsikeresebb magyar 
film: a Kőszívű ember fiai (8 184 901 néző) és 
az Egri csillagok (7 318 202 néző) — (mivel 
kétrészes filmekről van szó a valós nézőszám 
itt a statisztikai adatok fele).

A közönség ízlése tehát adott, konzerválá­
sához jelentősen hozzájárul a magyar televí­
zió és még a MOKÉP is azokkal a konzum- 
filmekkel, amelyeket jobb híján kénytelen a 
világ négy sarkából importálni. Erről is sok 
szó esett a pécsi vitákon. Amikor a mozifil­

met készítő rendezők a tévét szidják, némi 
szövegkritikával kell élni, mivel a konkur­
enciát szidják, de abban mégis csak nekik 
van igazuk, hogy a televízió — mintha tuda­
tosan tenné — a főműsoridőben száműz min­
den jelentős esztétikai értéket képviselő mű­
vet, ezeket a második műsorra vagy a késő 
esti előadásokra utalja. Az így maradó űrt 
pedig újabb ürességgel tölti ki (a Strauss 
család és rokonai). A tévészerkesztők az át­
lagnéző szintjét képviselik vagy ez az ő szint­
jük? De ki is valójában ez az átlagnéző? 
Kik járnak ma Magyarországon moziba? Kik 
azok az egyének akik sikerre vis’znek egy 
magyar filmet vagy éppenséggel megbuktat­
ják — dacolva néha a nemzetközi fesztivá­
lok neves szakértőivel, kritikusok tömegével?

A magyar mozilátogató közönség kéthar­
mada (!) 30 éven aluli. A kalandfilm és víg­
játék iránti igény így magyarázható — és a 
társadalmi drámák iránti érdeklődés hiánya 
is. Az a társadalmi réteg tehát amely cselek­
vő alkotója társadalmunknak a 30 és 55 év 
közöttiek — többségében nem jár moziba. 
A közönség igényeitől és elvárásaitól, moti­
váltságától magát függetlenítő filmgyártás 
tehát önmaga távolítja el a mozikból poten­
ciális közönségét, mivel a jelenleg mozibajá­
rók életkori sajátosságaikból fakadóan bizo­
nyos problémák iránt nem fogékonyak.

Szecskő Tamás a MRT Tömegkommuniká­
ciós Kutató Központjának igazgatója beszá­
molt többek között egy olyan felmérésről, 
amely azt kutatta, hogy milyen kapcsolat áll 
fenn tévénézők és mozi nézők között. A vizs­
gálat szerint a tévétulajdonosok 19 százaléka 
nem jár moziba, de ez az arány majdnem ha­
sonló a tévékészülékkel nem rendelkezők kö­
rében is (14 százalék). Érdekes azonban a 
fejlődési tendencia: azok a tévénézők, akik 
mindennapos kábítószerként fogyasztják a 
tévét, egyáltalán nem járnak moziba, a mozi­
néző tévézők azok közül kerülnek ki, akik 
válogatnak a műsorban. Egy másik érdekes 
eredménye a felmérésnek az, hogy a kevéssé 
művelt rétegek az utóbbi időben kevesebbet 
járnak moziba. Szociológiai szaknyelven ezt 
a moziközönség dúsulásának nevezik. Köz- 
művelődési és művelődéspolitikai szempont­
ból azonban ez nem feltétlenül pozitív. Ez 
azt is jelenti, hogy egy társadalmi réteg meg­
fosztja önmagát attól, hogy műveltségben 
emelkedjen. Persze fordítva is meg lehet kö­
zelíteni, azaz: azáltal, hogy filmrendezőink 
nem mindig olyan nyelven beszélnek amely 
még elérhető az ilyen néző számára, így ki­
üldözik azt saját filmjeink vetítéséről.

Az 1974-es adatok mindezek ellenére biz­
tatóak, növekvő érdeklődést mutatnak. A kö­
vetkező hónapok során a mozikba kerül a 
pécsi szemle minden filmje: A kenguru, Az 
öreg, a Legenda a nyúlpaprikásról, A Jár­
vány, Kenyér és cigaretta, az Azonosítás, 
a Déryné, hol van?, a Várakozók, és társaik 
amelyeknek egy része már hetek óta műso­
ron van. Reméljük meghallgatásra találnak 
Ranódy László rendező szavai: „Ha az em­
ber éveken át kínlódik, gyötrődik, keres, éb­
ren álmodik és álmatlanul fantáziái — kell, 
hogy e munkára nemcsak a műértőktől, ha­
nem azoktól is, akiknek készítette; a nézők­
től választ kapjon".

Oláh Tibor

mely megmaradt a múltból: két­
séget támasztott benne. Töredé­
kek bukkantak fel. Egy régies 
szoba elmosódó tárgyai, a teher­
vonat kormos, fojtogató füstje, 
egy kis fiatalember, aki minden 
áron villamosmérnök szeretett 
volna lenni, hatalmas, fehér ku­
tyák csaholása, kehely alakú teás­
csészék, és valamiféle kényszer 
s félelem egy ostoba kis levél 
miatt. Gyötrően töredékes volt. 
Hiába próbálta egymáshoz illesz­
teni: szétestek és tehetetlenül 
visszahullottak.

Oldalt fordult. A fény úgi 
esett az arcára, hogy az orra 
mellől kilátszott a kis szemölcse. 
A nő bizonytalanul elmosolyo­
dott, de tudta: öreg már az ilyen 
mosolyhoz.

Bodnár most már mindenre 
pontosan emlékezett.

Az anyja este megtalálta Klá­
ri céduláját: „Holnap Szolnokon 
az állomásnál várom ..

— Mi ez? — kérdezte döbben­
ten. Bodnár nem mert válaszolni. 
Anyja kicsomagolta a hátizsákot, 
lefeküdtek aludni. Éjszaka Bod­
nár felkelt, mindent óvatosan 
visszarakott a hátizsákba, és 
megszökött. Kora reggel a szol­
noki állomáson az orosz katonai 
járőr igazoltatta. A lebombázott 
állomás mögé kísérték. Százan 
lehettek. Szuronyos őr vigyázott 
rajuk, a bajusza minden kérdés­
re elmosolyodott: — Kicsi ro- 
dot... Egész nap lőszeres ládákat 
hordtak a cukorgyárban. Kegyet- 
!enül nehéz, kemény ládák vo!- 
!ak Rendes ebédet kaptak, alko­
nyat után, amikor befejezték a 
napi munkát, vacsorát is. Este 
visszakapta a hátizsákját. Aliig

felfegyverzett katona kísérte 
vissza az állomásra. Nehéz, fény­
lő díszkard lógott az oldalán, 
géppisztoly a vállán, pisztolyok 
és kézigránátok az övében, a há­
tizsákban kenyér és konzerv he­
lyett lőszert cipelt. Kamasz volt 
ő is, de erős karjai, mellkasa va­
lósággal feszültek a vászonzub­
bonyban. Nyugtalan vizslaszeme, 
szőke dróthaja volt. Keveset be­
szélt, ha mégis: krákogva, leg­
többször azonban hallgatott, s 
bujkáló mosollyal figyelt. Az ar­
cában volt valami, ahogy Bodnár­
ra nézett, s az övében is lehetett 
valami kölcsönös.

Fény alig volt az állomáson. Az 
egyetlen épségben maradt vágá­
nyon tehervonat vesztegelt. Bod­
nár a vagonok mellett mászkált s 
izgatottan kérdezősködött. S ak­
kor az egyik vagon tetejéről Klá­
ri kiáltott. Felkapaszkodott mel­
léje. A hátizsákot és a lány kof­
ferjét felhúzott lábuk alá szorí­
tották. A lány kabátja összegyű­
rődött, a nyúlszőr prémnek vonat­
füst szaga volt. Egymás mellett 
kuporogtak a zsúfolásig telt va­
gon tetején. Bodnár úgy érezte; 
nem több az egész élete, mint a sa­
ját óriási szívdobogása. Maga előtt 
látta a lányt, ahogy látni szokta 
otthon: pongyolában, kissé borza­
sán, filmszínésznő módjára, las­
san nyújtott lépésekkel, mintha 
egy palota lépcsőjén haladt vol­
na lefelé, olaj fényű szemében a 
szörnyű mélységgel, amibe min­
den alkalommal belezuhant és 
elveszett. A vonat tetején kupo­
rogva biztos volt: nő soha többé 
az életben ilyen közel nem lesz 
hozzá.

A lány magához húzta.
— A legközelebbi állomáson le-

szállunk, és keresünk valahol cg. 
ágyat, mert álmos vagyok — 
mondta.

Kinyílt a liftajtó, és Bodnár 
moszkvai mérnökvendége lépett 
ki. Szélesen, tárt mozdulatokkal 
közeledett

— Jánosom!... Jánosom! ... 
— kiáltott mesziről örömmel.

Bodnár mielőtt felállt, futó pil­
lantást vetett a venezuelai nőre, 
s okosan úgy gondolta: olyan volt 
ez, mint egy bonyolult pályaud­
var, ahol minden a sínek és vál­
tók acélszorításán múlik.

A moszkvai mérnök kamaszo- 
san sugárzó arcára pillantott, 
máj tekintete lecsúszott a vod- 
kásüvegre, amely úgy dudorodott 
ki a zsebéből, mintha a legutóbbi 
találkozásból maradt volna meg. 
Bodnár arca felderült Megfeled­
kezett a gyomorbántalmairól: 
sültek szagát és italok nemes ízét 
érezte.

A mérnök fehér ingéből, nyak­
kendőjéből s az arcáról keser­
nyés mandulaillat áradt.

Megölelték egymást.
A mozdulat olyan volt, ami­

lyenre ritkán sikerülnek az üd­
vözlések. Benne volt a rájuk váró 
teljes nyolc nap: a feszültségek­
kel telt hétfő, a kedd, a szerda, 
a csütörtök, benne volt, hogy 
ezen a négy napon annyi idejük 
sem lesz, hogy eszükbe jussanak 
a fiatal évek, amikor még minden 
vaskosan és elérhetetlenül állt, a 
távolban, de benne voltak a negv- 
venöt éves férfiakhoz nem illő 
komolytalanságok is, a fáradt, 
rossz órák, és az esti társaságok, 
amikor szó sem esik majd a vil­
lamosiparról. csak élnek, élnek, 
élnek...

Thicry Árpád

MADÁR JÁNOS VERSEI:

ANYÁM
A szavak világát
ajkadról
Ismerem.

Te adtál nevet 
a kőnek, 
a fának, 
az égnek is.

Tiéd a Föld. 
tiéd a Hold, 
a tenger is.

VÁCI MIHÁLY
A világnak vége. 
Szemedben 
kialudt a máglya. 
Kering
a kialudt tűz körül 
az éjszaka magánya.

Nem ismer 
rád a dal.
Elkerül az ének. 
Megkínzott ajkadhoz 
a csend kővel érnek.

V.
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Kossuth Lajos levele 
születésének pontos idejéről

Játszóruhák gyerekeknek
A gyerekek öltöztetése minden 

évszakban gond a szülőknek. Mert 
vagy kinőtték vagy „lehordták” ré­
gi ruhadarabjaikat. A gyerekeknek 
— a 2—10 éves korosztályban — 
ugyanúgy megvannak a megfelelő 
alkalomra való ruháik, mint a fel­
nőtteknek. Vannak óvodába, böl­
csődébe, iskolába való ruhák, és van 
egy-két ünnepélyes alkalomra szó­
ló ruhadarabjuk is. Az öltözékek 
variálása részben a rend szereteté- 
re nevel, részben fejleszti a kicsi­
nyek ízlését. így a gyermek meg­
szokja. hogy különböző tevékenysé­
ge idején mást és mást viseljen. 
A bölcsődei, óvodai zóruhák 
gondja ma már az egységesítéssel 
megoldódott, mint ahogy az iskola­
köpenyek kötelezővé tétele is sok 
gondot vett le a szülők válláról.

A játszóruha otthon, a játszóié 
ren, tavasszal vagy a nyári vakáció 
idején válik aktuálissá.

A játékhoz, mozgáshoz nagyon 
fontos a kényelmes ruha, amely 
nem akadályozza a szabad mozgást. 
A játszóruhának olyan alapanyag­
ból kell készülnie, amely könnyen 
tisztán tartható, variálható és min­
denkor az időjárásnak megfelelő.

A rajzokon olyan ruhácskákat 
mutatunk be, amelyek a 2—10 éves 
korosztály számára szólnak és egyi- 
ket-másikat kislányok és kisfiúk 
egyaránt viselhetik, tartósabb 
anyagnál, kis átalakítással akár a 
kisebb testvér is örökölheti.

fi. sz. rajz) A két kis kötényruha 
modell nagyobbacska kislányoknak 
való. Mindkettő nagyon praktikus 
viselet, mivel az időszaktól függően 
vékonyabban, illetve vastagabban 
lehet aláöltözni. Az átmenős meg­
oldású ruhácska dereka és ujja kö­
tött beállítással kombinált. A másik 
kötényruha bő vonalú, az elején 
gombolódik. Az eleje részt és az al­
ján a díszítést mintás anyagból ké­
szíthetjük. Mindkettő ötletet ad 
alakításhoz is.

(2. sz. rajz) Játszóruhának kivá­
lóan alkalmas a nadrág. Ehhez va­
riációkat lehet kialakítani mellé­
nyekkel, pulóverekkel, blúzokkal.
A rajzon látható mellényke elől vas­
tag cipzárral záródik, dereka gumi­
zott, válla ejtett szabásvonalú, vas­
tag tűzés díszíti. A hozzávaló nad­
rág egyenes szárú, két bevágott zse­
be szintén cipzáras.

(3. sz. rajz) Az apróbbaknak, a 
3—4 éveseknek készíthetünk rövid 
térdnadrágot (régi nadrág szárát 
levágjuk). Mivel ma nagyon nagy 
divat a kötés, köthetünk hozzá a 
nadrág anyagának színével harmo­
nizáló csíkos mellényt. A másik 
ajánlat is nadrágos összeállítás. 
Szintén ötlet az átalakításra. A ré­
gi, kitérdelt nadrágot újjávarázsol­
hatjuk, ha térdére nagy rátett részt 
varrunk, a nadrág szárát pedig alul 
kötött pánttal összefogjuk. A hoz­
závaló tunika nyakrészét és zsebét 
szintén a foltnak használt anyagból 
készítsük. A hosszú ujjú mandzset­
táját szintén széles kötött pánttal 
díszítsük.

Fodor Eta

Konyharészlet

Dániában
Két kép a „Lakás- és környezet- 

kultúra Dániában” című, a Mű­
csarnokban rendezett kiállításról.

(MTI Fotó — Benkő Imre fclv. 
— KS)

Faragott gyermekjátékok

A bútor is játék!
Az emberpalánták helye a lakás­

ban életkorukkal növekszik. A cse­
csemő „bútora”, állandó tartózko­
dási helye az ágy, a gyerekkocsi, a 
kád és a pólyázóasztal. A tipegő ba­
bának már elkerített sarokra, járó­
kára van szüksége, hiszen csak így 
tanulja meg a járást, a mozgást. 
Amikor a járókát elhagyja, az egy­
másfél éves kisgyerek, már birtok­
ba igyekszik venni az egész lakást, 
bejárja, bebarangolja minden zugát. 
Ez az az idő, amikor babái és játé­
kai már ellépéssel fenyegetik a he­
lyiséget: ekkor kapja meg első sa­
ját kisbútorait.

Milyen bútort tegyünk vagy vá­
sároljunk a gyerek szobájába, kör­
nyezetébe? Mi az, amit mellőzzünk?

Semmiesetre se legyen a gyerek­
szoba, a gyerek környezete másutt 
nem használható bútorok tárháza, a 
felnőtt bútorok mindenképpen al­
kalmatlanok arra, hogy a gyerek­
szoba hasznos tárgyaivá váljanak. 
A gyerek rosszul érzi magát a fel­
nőtt méretek között; az asztal sar­
kába beveri a fejét, a székre még 
fel kell másznia, az asztalon levő 
tárgyakat sem éri el. Ha pedig bir­
tokba vesz egy-egy bútort, nemcsak 
bútorként használja. Lefekteti és 
húzza a székét — vonat lesz belőle, 
ló vagy autó.

A gyerek ugyanis még nem tesz 
különbséget a használat különféle 
válfajai között. Minden tárgyat haj­
landó képzeletében feldolgozni, 
minden tárgy tevékenységének és 
fantáziájának tárgya lesz. Azaz já­
ték.

A gyerek számára ezért olyan bú­

torokat válasszunk, amelyek képe­
sek erre az átváltozásra. Szerencsé­
re a kereskedelemben ma már ol­
csón kapható a fotónkon ábrázolt 
színes gyermekszoba, amely külön­
féle előnyös tulajdonságokkal ren­
delkezik. (Fotónk egyébként az Ott­
hon 76’ kiállításon készült.)

A bütorok lekerekített sarkúak. 
A paddal egybeépített asztalka még 
a kisiskolás tanulásához is alkal­
mas. A szekrény alsó fele kihúzha­
tó játékpolcokból áll, amelyeket a 
gyerek kezelhet. A polcok egymás­
ba rakhatók. Az asztal és a két ülő­
ke ugyanabból az elemből készült, 
csak másképp állították. A gyerek 
ezeket a számára is elérhető magas­
ságú, nagyságú darabokat kedvére 
használhatja. Ezekkel a székekkel 
játszhat, felforgathatja őket.

A fentihez hasonló megoldással 
nemcsak fából, másféle anyagból is 
kísérleteznek. Érdekes megoldás a 
hullámpapír gyerekszoba, amelyet 
egy belsőépítész mutatott be né­
hány esztendeje. A kísérlet lényege 
a hullámpapír viszonylag tartós, de 
mindenképpen olcsó anyagának fel- 
használása volt, hajtogatott gyerek­
bútor, játék készítéséhez.

A felnőttek bútorainál is előtérbe 
lép a változtathatóság igénye. Még 
fokozottabb ez gyerekbútor eseté­
ben. Hiszen a gyerek nemcsak nő, 
hanem foglalatosságai is változnak 
az idők folyamán. Ezért igen hasz­
nos a kereskedelemben kapható ol­
csó fapolc, amely egymásbarakható 
kivitelben készül, s újabb elemek 
hozzáilleszthetők. A gyerek eleinte 
csak játékai részére igényli a polc- 
rendszert, később a játékok mellé, 
majd a helyükre is könyvek kerül­
nek.

Még két okos tárgy, amelyik jó 
szolgálatot tesz a felnövekvő gyerek 
szobájában: a rács, amely egyszerű 
lécekből áll; nem is igen látszik, 
mert kis tulajdonosa ide rajzszö­
gezhet minden fontos és kedvéreva- 
ló tárgyat: megválaszolatlan levelet 
és kedvenc színészeinek képét.

A másik hasznos tárgy a falizseb. 
Készülhet bármilyen szövött anyag­
ból, öreg farmernadrágból is. Lé­
nyege, hogy kisimítva zsebeket és 
akasztót varrjunk rá és helyezzük 
el a falon, a gyerek által elérhető 
magasságba. A zsebekben helyet 
kaphat minden szükséges apróság, 
ceruzától a kis játékokig.

A gyerek felnőve is szívesen ve­
szi magát körűi kedvtelése, szóra­
kozása tárgyaival, ezek rendjét őrzi 
a rács és a falizseb.

Torday Aliz

Egy -hosszabb ideig Püspökla­
dányban élt család birtokában van 
az a levél, amelyben Pesty Frigyes 
1868. febr. 2-án kelt kérdésére 1868. 
március 6-án válaszolt Kossuth La­
jos. A levél mostani tulajdonosa 
dédapjától örökölte, akinek jó ba­
rátja, Pesty Frigyes ajándékozta. 
Hiteles másolatát őrzi a Püspökla­
dányi Karacs Ferenc Iskolamú­
zeum.

A levél tartalma jellemző Kos­
suth Lajosra, de jellemző Pesty 
Frigyesre is, a nagy történettudós­
ra (1823—1889) — aki Debrecenbe 
követte a kormányt, ahonnan Klap­
ka közvetlen környezetébe került. 
Törökországba menekült, de rövi­
desen hazatért. Elfogták.

Az Űjépületben elszenvedett ke­
serves fogság nem törte meg.

Kiszabadulása után Temesvárott, 
mint kereskedelmi és ipari titkár 
megindította a Delejtű című folyó­
iratot. Hogy milyen szellemben, azt 
bizonyítják a lakásán tartott soro­
zatos házkutatások, iratainak lefog­
lalása, majd 1860-ban a josefstadti 
börtönbe hurcoltatása. Az Októberi 
diploma után kiszabadulva az 1861- 
es országgyűlésen képviselő lett. 
Hatalmas anyagot gyűjtött össze 
hazai, majd a vatikáni levéltárban. 
Kutatásai eredménye 10 000 darab­
ból álló oklevél másolata. Indítvá­
nyára alakult meg 1870-ben a Ma- 

I gyar Történelmi Társulat. Megírta 
} a Délvidék, Temes és Krassó vár- 
! megyék történeti-földrajzi monog- 
I ráfiáját, 1888-ban Magyarország 
! helynevei című művét.

Adatgyűjteménye kincstárából 
való Kossuth Lajos 21 Xl3-as gyász­
keretes levélpapírra sajátkezűleg 
írt és borítékba zárt következő vá­
laszlevele:

1. oldal
22. Via 9. Angennes. 
Turin, Mart: 6. 1868.

Pesty Frigyes úrnak 
Pesten.

Febr: 2. kán kelt becses levelére 
1 azért késtem ily soká válaszolni

mert saját tudomásomból nem lévén 
képes megadni tisztelt Uraságodnak 
a tőllem kívánt felvilágosítást, Hu­
gómmal váltottam egy levelet azon 
reményben, hogy talán ő emlékezni 
fog az adatra, melynek sok minden­
nel terhelt emlékezetemben megtar­
tására én soha sem tartottam mél­
tónak legkisebb gondot is fordítani.

A levél váltás természetesen egy 
kis időbe került. — Innen a késede­
lem.

De bizony Hugóm sem emlékszik. 
Családomban a név napokat igen, 
de a születés napokat nem volt szo­
kás megünnepelni. A születés na­
pok be voltak jegyezve a „Családi 
Bibliába” mint ez vidékünkön Pro­
testáns családoknál szokás vala; De 
hol van az a Biblia? az Isten tudja.

Atyám Kossuth László, Anyám 
lyrlingi Wéber Sarolta volt. Szület­
tem Monokon Zemplén megyében, 
(2. oldal) 1802-ben September hó­
ban. A napot nem tudom megmon­
dani.

Hanem azt tudom, hogy ha nyil­
vános életem a nyilvánosság elé tar- 
tozhatik is magán személyem tel­
jességgel nem érdemes arra, hogy 
vele a történészet bajlódjék; mert 
csak a világ eseményekre kisebb 
nagyobb mértékben befolyó tettek 
érdekelhetik az utókort.

Az adathiány tehát, melyet pó­
tolni képtelen vagyok nem hiszem 
hogy csak észre is vétessék ön 
nagyszerű történet tudományi mun­
kájában, melyből ha csekély nevem 
— minthogy ön úgy akarja, — ki 
nem maradhat is; De bizony az én 
nézetem szerint igen jól ki marad­
hatna, a nélkül hogy a történelmi 
completség legkevesebbet is csor­
bulna.

Vállalatához a legfényesebb si­
kert kívánva, van szerencsém ön­
nek tisztelt Uram! barátságos üd­
vözletemet jelenteni.

Kossuth Lajos 

Közli: Rettegi Istvánné

juhász lak oda lom
A pásztorok, de különösen a juhászok mindig gavallér emberek vol­

tak. Huncutságért meg sohasem kellett a szomszédba menniük, mondo­
gatta a bölcs öreg hírében álló Murvai Mihály Hajdúnánáson egy délutá­
ni beszélgetés során, amint néhány juhát pásztorította a nagymalom 
alatti gyepszélen. Ott üldögéltünk az árokparton, s beszélgetés közben 
csizmaszárát egy leveles birsalma suhánggal csapdosta. Elrévedezett, 
messzenézö tekintete meg-megállt valahol a múltnak egy pontján. Idézte 
a régi pásztorokat, a régi életet. Hiteles történetei elevenné tették a már 
nem élőket, s a velük esett históriákat.

„Egyszer, egy dorogi juhász, bizonyos Rocska, akinek ez csak gúny­
neve volt, — de biz mán én nem tudom megmondani hogy hívták iga­
zan —, egy nánási juhásznak a lányát vette feleségül. Nagy lakodalmat 
csaptak. A sok juhász, mert hivatalosak voltak a lakodalomba, mind vit­
tek egy-egy juhot. Megnyúzták, oszt felakasztották a karóra, ’mert min­
den juhász talyigával ment, meg szamárral. Besoroltak egymás után, és 
igy mentek keresztül a városon. Minden szamárra pergőt kötöttek, meg 
piros kendőt, vitték a menyasszonyt Dorogra. Sok nézője volt a menetnek. 
A banda a Majoros bátyám talyigájának a kasfarában kucorgott, ott húz­
ta megállás nélkül, mert az öreg Majoros azzal fenyegette őket, hogy ki­
fogja a szamarat, azon megy tovább, a muzsikusok meg ott maradnak 
kordástul a porosálláson. Tömöri János, a táncoshírü számadó meg ott 
illegette magát kampójára támaszkodva az előző talyigán. Időnként ko­
pott hasú csikóbőrös kulacsának száját csókolgatta, közben tele torokkhl 
enekelte kedves nótáját:

Itt az idő Szent György napja közeledik,
A juhászok a juhokat számon veszik,
Kinek van egy örüje, rajta van a csengője,
Hajtya, hajtya haza fele.
Hajtya-hajtya, hajtya-hajtya haza fele,
A nánási, a tedelyi csárda fele,
A csárdába behajtya, csaplárnénak eladja,
Felesége siratgatja.

Így vonult a csengős-bongós menet, a cigány meg szakadatlanul húz­
ta. Hogyne tette volna, hiszen előlegbe kaptak egy juhot, a juhászok meg 
azt ígérték hogy ha szípen húzzák, hát még egy malacravalót is kapnak. 
Azon kívül annyit kereshetnek amennyit bírnak. Megörültek az ajánlat­
nak, mert nem gondolták, hogy a juhászok még náluk is huncutabbak. 
Pedig úgy van, mert a juhászok igazat mondtak. Ami a keresetet illeti, arra 
gondoltak, hogy felőlük és ott ahol akarnak, kereshetnek amennyit bír­
nak, de nem tőlük.

Nagy mulatság volt. Másnap délig járták versengve a juhászok ki 
pasztoros verbunkot, ki a kanásztáncot, az ügyesebbje jól megforgatta 
rezfeju kampóját, s meg a kondástáncot is megcifrázta. Hanem amikor 
elpilledtek, a banda előállt, emlékeztette a juhászokat. Kérték a malac- 
ravalot. Idesapam nem szólt semmit, felment a padra, lehozott egy per­
gőt es csak ennyit mondott:

— Nesztek! Itt a malacravaló. De hogy a romák mit mondtak erre, 
azt nem merem itt megismételni.

Hát nem igaza volt? A malacra ugyanis pergőt szoktak akasztani, 
mert arra harang nem dukál.”

Így esett meg Rocska lakodalma, ahol még a cigány is megkapta a 
mai napig emlegetett malacravalót.

Béres András

80 ÉVI 
FÖLDAL
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1896. május 8-án Buda| 
Ferenc József császár és 
földalatti villamosvasút 
mú kocsiján elsők közoi| 
Európában a föld alatt, 
kocsit nagy értékként őri; 
tendőkön át a Közlekedőd 
umban. Ferenc József a 
után engedélyezte, hogy aj 
vegye fel a földalatti vili 
út, melynek építését hossj 
huzavona előzte meg.

1870-ben a Fővárosi K-J 
Tanácsa felvetette, hogy 
ten a Belvárost és a Val 
összekötő sugárutat ki kéj 
leni „séta- és kocsikázó uj 
építkezés 1872-től 1876-i_ 
Sugár út (később Andras:j 
Népköztársaság útja) I\ 
legszebb utcája lett. Évi 
lalkoztatta az embereket, h 
hetne a Belvárost és a t 
tét összefogó közúti vasul; 
remteni anélkül, hogy . 
sétaút tulajdonképpeni jeli 
veszítse.

Ebben az esztendőben I
létrejöttének 80. évfordul 
európai kontinens első föld 
lamosvasútja, megépítve | 
Mór, a Budapesti Városi 
Vasút társaság vezérig;, ,uj 
ötlete volt. Az ötletet a 
szülte, hogy a Fővár--sí K< | 
Tanácsa és a kereskedelen 
niszter mereven elzárkózó 
hogy Pest legszebb utcáját 
vonal építéssel elcsú: |

Balázs Mór ötletét a K« 
tanács és a miniszter is i 
de csak úgy járultak hozza 
ka megkezdéséhez, hogy a 
villamosvasutat 1896 ra 
ország ezeréves fennállási 
fordulójára meg kell építJ 
augusztus 13-án megkezdtél 
építését, melynek műnk 
naponta ezer-ezerkétszáz 
vett részt, és vasárnap sej 
telt a munka. A földalatti| 
készült, és a millenniumi 
gek egyik technikai érc 
szenzációja volt.

Balázs Mór a földalatti 
séért nemesi címet kapott | 
egy alagút sínekkel, valaríj 
nyaskerék díszíti.

A földalatti rövid idő a:| 
kedvelt közlekedési eszk - 
pestieknek, és a világ so! 
csodájára jártak. Kirchne:' 
polgármester is megtekj 
földalattit, elismeréssel ny| 
róla és kijelentette, h l 
látna hasonlót Berlinben :]

A földalatti villamosnak 
állója volt, később még eg 
val bővült. Húsz kocsi ko 
a Sugár út vonalán egy-eg| 
vei és egy-egy kalauzzal, 
utasok biztonsága érdekét] 
den megállónál nyitották 
a kocsi ajtajának kallantv 
fillérbe került a menetje„ | 
letet is lehetett váltani, 
világháború okozta ml 
hiány miatt elsőként a föl<| 
alkalmaztak kalauznők«. ■

1945-ben a császári kocJ 
hozták a Közlekedési Mázéi 
beállították a forgalomba f 
ban kigyulladt és megsemij

1960-ban a Ganz-MÁvJ 
pótkocsit készített a földi 
lamosvasút számára. 1973-1 
cserélték a régi elavult, kil 
dóképességű, kis ajtós koci 
lenleg három kocsiból áll 
vények szállítják az utasl 
földalattival utazók száma " 
re nőtt. Míg az első eszi 
1896-ban 3148-an utaztak a| 
tin, addig ma óránként 
660 utast szállítanak a BÍ 
alatti villamosának kocsij|

Európa első, most 80 
földalatti villamos vasú 
emléket állított a BKV 
lekedési Múzeum az ein 
dobén, a felszabadulás 1 
A Földalatti Vasúti Mú: 
dó kiállítását nyitották 
október 28-án, a Deák t< 
ban stílszerűen a föld « 
lépő, a földalattin való



Elet és iskola
;le

fásomból nem lévén 
RzíeZí Uraságodnak 
felvilágosítást, Hu­
ri egy levelet azon 
I talán ő emlékezni 
Ilynek sok minden- 
\zetemben megtar- 
tm tartottam mél- 
Iondot is fordítani. 
Itermészetesen egy 

Innen a késede-

lm sem emlékszik, 
név napokat igen, 
bkat nem volt szo- 
li. A születés na­
gy ezve a „Családi 

vidékünkön Pro­
mi szokás vala; De 
|o? az Isten tudja.

László, Anyám 
Irolta volt. Szület- 
Implén megyében,

' September hó­
tudom megmon-

l>m, hogy ha nyil- 
wlvánosság elé tar- 
r személyem tel- 
prmes arra, hogy 
t bajlódjék; mert 
Iményekre kisebb 
len befolyó tettek 
I okort.
lehat, melyet pö­
ttyök nem hiszem 
I is intessék ön 
I tudományi mun- 
ria csekély nevem 
Itgy akarja, — ki 
I De bizony az én 
len jól ki marad- 
logy a történelmi 
lesebbet is csor-
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Béres András

A FOLD ALATT
80 ÉVES A MILLENNIUMI 

FÖLDALATTI VILLAMOSVASÚT

SZÉP JÁTÉKOK

1896. május 8-án Budapesten I. 
Ferenc József császár és kísérete a 
földalatti villamosvasút 20-as szá­
mú kocsiján elsők között utazott 
Európában a föld alatt. A császári 
kocsit nagy értékként őrizték esz­
tendőkön át a Közlekedési Múze­
umban. Ferenc József az utazás 
után engedélyezte, hogy az ő nevét 
vegye fel a földalatti villamosvas­
út, melynek építését hosszadalmas 
huzavona előzte meg.

1870-ben a Fővárosi Közmunkák 
Tanácsa felvetette, hogy Budapes­
ten a Belvárost és a Városligetet 
összekötő sugárutat ki kellene épí­
teni „séta- és kocsikázó útnak’’. Az 
építkezés 1872AŐ1 1876-ig tartott. A 
Sugár út (később Andrássy út, ma 
Népköztársaság útja) Pest egyik 
legszebb utcája lett. Évekig fog­
lalkoztatta az embereket, hogyan le­
hetne a Belvárost és a Városlige­
tet összefogó közúti vasutat megte­
remteni anélkül, hogy ez a díszes 
sétaút tulajdonképpeni jellegét el­
veszítse.

* * *

Ebben az esztendőben ünnepli 
létrejöttének 80. évfordulóját az 
európai kontinens első földalatti vil_ 
lamosvasútja, megépítése Balázs 
Mór. a Budapesti Városi Villamos 
Vasút társaság vezérigazgatójának 
ötlete volt. Az ötletet a szükség 
szülte, hogy a Fővárosi Közmunkák 
Tanácsa és a kereskedelemügyi mi­
niszter mereven elzárkózott attól, 
hogy Pest legszebb utcáját villamos­
vonal építéssel elcsúfítsák.

Balázs Mór ötletét a Közmunka­
tanács és a miniszter is elfogadta, 
de csak úgy járultak hozzá a mun­
ka megkezdéséhez, hogy a földalatti 
villamosvasutat 1896-ra. Magyar- 
ország ezeréves fennállásának év­
fordulójára meg kell építeni. 1894 
augusztus 13-án megkezdték a vasút 
építését, melynek munkálataiban 
naponta ezer-ezerkétszáz ember 
vett részt, és vasárnap sem szüne­
telt a munka. A földalatti időre el­
készült, és a millenniumi ünnepsé­
gek egyik technikai érdekessége, 
szenzációja volt.

Balázs Mór a földalatti létesíté­
séért nemesi címet kapott. Címerét 
ogy alagút sínekkel, valamint szár­
nyaskerék díszíti.

A földalatti rövid idő alatt 4gén 
kedvelt közlekedési eszköze lett a 
pestieknek, és a világ sok tájáról 
csodájára jártak. Kirchner berlini 
polgármester is megtekintette a 
földalattit, elismeréssel nyilatkozott 
róla és kijelentette, hogy szívesen 
látna hasonlót Berlinben is 

A földalatti villamosnak 12 meg­
állója volt, később még egy megálló­
val bővült. Húsz kocsi közlekedett 
a Sugár út vonalán egy-egy vezető­
vel és egy-egy kalauzzal, akik az 
utasok biztonsága érdekében min­
den megállónál nyitották és zárták 
a kocsi ajtajának kallantyúját. Húsz 
fillérbe került a menetjegy, de bér­
letet is lehetett váltani. Az első 
világháború okozta munkaerő- 
hiány miatt elsőként a földalattinál 
alkalmaztak kalauznőket.

1945-ben a császári kocsit is ki­
hozták a Közlekedési Múzeumból és 
beállították a forgalomba, de 1963- 
ban kigyulladt és megsemmisült.

1960-ban a Ganz-MÁVAG húsz 
pótkocsit készített a földalatti vil­
lamosvasút számára. 1973-ban ki­
cserélték a régi elavult, kis befoga- 

1 képességű, kis ajtós kocsikat. Je­
lenleg három kocsiból álló szerel­
vények szállítják az utasokat. A 
földalattival utazók száma évről év­
re nőtt. Míg az első esztendőben 
* 896-ban 3148-an utaztak a földalat­
tin, addig ma óránként átlagosan 
660 utast szállítanak a BKV föld­
alatti villamosának kocsijai.

Európa első, most 80 esztendős 
földalatti villamos vasútjának szép 
emléket állított a BKV és a Köz­
lekedési Múzeum az elmúlt eszten­
dőben, a felszabadulás 30. évében. 
A Földalatti Vasúti Múzeum állan­
dó kiállítását nyitották meg 1975. 
október 28-án, a Deák téri megálló­
ban stílszerűen a föld alatt. A be­
lépő, a földalattin való utazáshoz

hasonlóan egy villamosjegy. A kiál­
lítás bemutatja a megállók hajdani 
borító tábláit, melyeket Seeger Béla 
kőfaragó készített és amelyeket a 
háború idején Közlekedési Múze­
um pincéjébe menekítettek A meg­
állók tábláin kívül különböző em­
léktáblák is láthatók, melyeken Fe­
renc József utazásának történetét, 
valamint a tervezők, kivitelezők ne­
vét olvashatjuk. A bemutatott há­
rom földalatti villamos kocsin a fej­
lődés jól látható. Az 1896-os 19-es 
számú kocsi faborítású, belső falán 
korabeli plakátok. A lemezborítású 
villamos már tágasabb, modernebb. 
A múzeumban helyet kaptak a 
jelzőberendezések is, melyeket 1973. 
ban cseréltek ki a jobboldali közle­
kedésnek megfelelően, ugyanis a 
földalatti 1896-ban a régi baloldali 
közlekedésnek megfelelően épült.

Vitrinekben elhelyezett tárgyak, 
fotók, térképek, grafikonok, kora­
beli emlékek bemutatják a földalat­
ti villamosvasút építésének, fejlő­
désének legfontosabb mozzanatait, 
állomásait.

F. V.

Logikai játék
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v4 szegény ember harmadik pa 

és a szép királylány

Volt egyszer egy szegény ember, annak három fia. A legkisebbik de­
rék fiú volt, de nem volt egyebe, csak a favágó fejsze. Elhatározta, hogy 
elmegy világot látni.

Elindulván magával vitte fejszéjét is.
Ahogy ment, az út szélén vergődő, törött szárnyú madarat látott. Be­

kötötte a szárnyát, gyógyította, mire a madár hozzászegödött.
Ketten mentek tovább, míg a fák tövében vonító, kiéhezett kutyát 

találtak.
Enni adtak neki, mikor odalopakodott a mezei egér és felcsapott társ­

nak. így négyesben érkeztek el egy rengeteg erdőbe, ahol a feneketlen 
tó partján egy kis házikó állt.

A fiú illendően beköszönt. Nagyszakállú öregember ült a széken, 
szívesen fogadta és megkérdezte:

— Mi járatban vagy itt gyermekem?
A legény elmesélte neki sorsát.
Az öreg megszánta és megszerette. Elmondta, hogy ebben és ebben 

a városban a király palotáján fekete zászló leng, mert a hétfejű sár­
kány elrabolta a királylányt. Búcsúzóul olyan varázspálcával ajándékozta 
meg, ami levágja a sárkány fejét.

A fiú elindult társaival a szörnyeteg felkeresésére. Amikor megta­
lálta, suhintott egyet a varázspálcájával, és a sárkány fejei sorra lehul­
lottak.

Mind a négyen lepihentek egy óriásfa tövében, s el is aludtak. Ekkor 
hatalmas fekete holló repült oda és felkapta a varázspálcát. A nagy ká- 
rogásra a fiú nyomban felébredt és megijedt a kísérteties holló láttán. 
A vadul károgó holló pedig fenyegetve kiabált rá:

— Én a hétfejű sárkány testvére vagyok, bosszút állok bátyám halá­
lán, s elpusztítlak mindötöket!

De többet nem is szólhatott.
A kutya egyetlen ugrással elérte és szárnyát-lábát törte. A fiú pedig 

fejszéjét ragadta fel, hogy fejét vegye. Erre már keserves károgással kö- 
nyörgőre fogta a dolgot a rusnya madár, hogy hagyja meg az életét.

A fiú megkegyelmezett neki.
A holló viszonzásul elmondta, hogy hol van a szép királylány, és el 

is vezette őket a rengeteg erdőbe. Egy fához kötözve, aléltan találtak rá 
a gyönyörűséges királylányra. Az egér egy szempillantás alatt elrágta 
kötelékeit.

Egymásba szerettek menten, nagy lakodalmat csaptak, és ma is él­
nek, ha meg nem haltak.

Beküldte: Tóth Ida és Varga Dezső — Csökmő
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JÁTSZÓTÉR
Labda röppen, hinta száll, 
I^átod pajtás kész a vár.
A mérleghinta sincs egyedül, 
Két gyerek már rajta ül.

A másik pályán megy a meccs 
Jancsi rúgja Pistinek,
Nincs ennél vidámabb tér,
Mint a játszótér.

Beküldte: György Mária, Berettyóújfalu

BENCZE JÓZSEF

VÍZTORONY- MÁKGUBÓ
Víztorony — mákgubó 
sohasem sárguló, 
földi hold-bámuló. 
Jégvirág koronás 
nézi a berki sás.
Nézik ház cserepek,

eltévedt verebek, 
kutyák megcsaholják, 
minek is gondolják? 
Áll, mint fénylő kotta, 
zenél csillagokra. 
Irigyli sok kémény 
magasra nőtt fényét.

NYELVÉSZET 
ÉS NYELVOKTATÁS

A nyelvészet és a nyelv oktatásának kapcsolata régi keletű, még ha e 
szövetség hol nyílt, hol burkoltabb formában is jelenik meg. A nyelvé­
szet a mindenkori nyelvoktatás elméleti hátteréül szolgált. Mai fogal­
makkal szólva, azt mondhatnék, hogy a nyelvoktatást alkalmazott nyel­
vészetnek tekintették, és tekinthetjük ma is. Az már más kérdés, hogy az 
alkalmazott nyelvészeten belül nemcsak a nyelv tanítása foglal helyet, 
hanem számos egyéb diszciplína is (gépi fordítás stb.).

A mai ötveneseket még az úgynevezett grammatizáló módszer sze­
rint tanították idegen nyelvre. Ennek elméleti hátterét az összehasonlító 
nyelvtudomány szolgáltatta, és leginkább a latin nyelv tanításában érvé­
nyesült. Ezeken az órákon a nyelvi rendszer elsajátíttatására törekedtek, 
ami egy holt nyelv esetében természetes is volt. Világos, hogy több ha­
szonnal járt a latin klasszikusok olvasása, fordítása, mint a kétes értékű 
beszédkészség erőltetése. A számonkérésnél a nyelvoktatás elemző gya­
korlattípusaira szorítkoztak, (kiegészítés, helyettesítés, fordítás). Az elem­
ző jelleg abban is megnyilvánult, hogy a tananyagban sokkal több szó 
esett az alaktani kérdésekről (igei, főnévi ragozási típusok). A mondatta­
ni ismeretanyag jórészt hiányzott (szórend, hangsúlyozás szabályai). Az 
effajta nyelvoktatás legsúlyosabb hibája az volt, hogy nem adott,,nem is 
adhatott aktív, kreatív nyelvismeretet. E hiba még azzal is tetéződött, 
hogy a latin nyelvtani kategóriákat szinte változtatás nélkül más nyelvre 
vonatkozóan is érvényesnek tekintették. így kezdetben az élő nyelvek 
oktatásában is elterjedt a grammatizáló módszer, de nyilvánvalóan elég­
telen volta egyre szembetűnőbb lett. Ezért is váltotta fel a direkt mód­
szer.

Az új módszer már tipikusan beszédközpontú, az első nyelv elsajá­
títását veszi mintának: A nyelvrendszert csak a beszéden keresztül, a 
nyelvrendszer egyes részeinek tanítása, gyakoroltatása nélkül igyekszik 
elsajátíttatni. A sikeres tudást látszott bizonyítani az, hogy megtanít­
tatták utánzás és minimális analógia segítségével a legszükségesebb for­
dulatokat, kifejezéseket. Azonban önálló szabad nyelvhasználatot e mód­
szer sem eredményezett és nem is eredményezhetett, mert a tanulók az 
idegen nyelv elsajátítandó szabályrendszerének csak egy részével talál­
kozhattak a szövegben, és arról sem kaptak — éppen a grammatizálást 
kerülendő — részletes és kimerítő felvilágosítást. A direkt módszer az 
„inger—reakció” elvén felépülő drillszerű gyakorlatokat állította a nyelv­
elsajátítás központjába. Különös gondot fordított a nyelvoktatásnak ez a 
fajtája a mondatmintákra, az alapstruktúrák begyakoroltatására, de nem 
tanította meg ezek szabad átalakítását, variálását. Vegyünk egy példát: 
A ló fut, A kutya ugat és A lány jár mondatok orosz, angol stb. nvelven 
való megnevezését hatásosan begyakoroltatta, amikor főnév+ige alap- 
struktúrára redukálta (a névelő használata a konkrét nyelvtől függ), és 
e minta szerint kellett számtalan mondatot „gyártani”. Csakhogy éppen 
elméleti hátteréből következően nem tudott magyarázatot adni arra, hogy 
az alapstuktúrából hogyan következik az alábbi átalakítás: A ló fut — 
a ló futása, A kutya ugat — a kutya ugatása, A lány jár — a lány járása. 
Ezért mondhatjuk azt, hogy a direkt (közvetlen) módszer aktív, de nem 
kreatív nyelvtudást eredményez.

Az említett (A ló fut — a ló futása) és ehhez hasonló nyelvi átala­
kításokat a transzformációs generatív nyelvtan írja le. Ezzel — úgy tű­
nik — elhárult az utolsó akadály is. A nyelvoktatás, ha az említett nyelv- 
elméletre épít, nemcsak aktív, hanem kreatív nyelvtudást is fog adni. 
Csakhogy a generatív nyelvleírás hatása még közvetett, bonyolult sza­
bályrendszere nem tanítható úgy, ahogy azt a nyelvészek leírták. Maga a 
kreatív jelleg — a generatív nyelvszemlélet alappillére — viszont kedve­
zően hatott a nyelvtanítók felfogására, már tudniillik azokéra, akik egy­
általában ismerik ezt az egy-két évtizede született nyelvelméletet. A 
beszédközpontúság itt is elemi követelmény, de a bővült és gazdagodott 
mondattani ismeretanyag tudatosabb, önállóbb nyelvhasználatot követel 
meg. Az e keretek között tanított mondattan nem érhető el csak drillek 
segítségével, a nyelvrendszer bonyolultabb kérdéseinek tudatosabb is­
meretét követeli. Egy ilyen szellemben írott tankönyv szerzője sem elé­
gedhet meg csak a tanítandó nyelv ismeretével, annál jóval többről van 
szó. Vegyük sorra, milyen követelményeket állít napjaink nyelvoktatása 
a nyelvtanárral szemben?

Ismerni és alkalmazni kell a nyelvoktatásban a pszicholingvisztika 
tételeit. E tudományág fogja biztosítani, hogy az aktív nyelvhasználat 
mellett kreatív nyelvismeretet is szerezzen a hallgató. Hány új szót ké­
pes elsajátítani egy tanítási óra alatt, hány új nyelvtani szabály tuda­
tosítható, a tanítandó nyelv mely szabályát kell tudatosítani, melyet nem 
(az utóbbi esetén a tanuló önálló szabályelvonó készségére kell és lehet 
építeni) a tanuló számára? Ezekre és számtalan más kérdésre ad választ 
a pszicholingvisztika.

Milyen nyelvismeret szükséges egy turista, egy tolmács, egy orvos 
vagy egy mérnök számára, hogy az adott országban „létezni” tudjon? 
Nyilván más szakmai szókincse van a műszaki szakembernek, mint egy 
agrármérnöknek. De mindkettő használja az adott idegen nyelv leggya­
koribb szavait és nyelvtani szerkezeteit. Hogyan határozhatók meg a leg­
gyakoribb szavak és nyelvtani szerkezetek? Többek között a matematikai 
nyelvészet foglalkozik ilyen és hasonló kérdésekkel.

Gyakran megtörténik velünk külföldön, hogy nem vagyunk bizto­
sak abban, hogy egy adott nyelvi kifejezést használhatunk-e mindenki 
előtt, vagy bizalmasabb baráti körben „illik” mondani. Kételyem támad­
hat afelől is, hogy ezt vagy az a szót hogyan kell kiejteni, mert — szól 
a magyarázat — az egyik francia (aki lehet hogy mérnök volt) így ejtette, 
de egy másik (aki esetleg munkás volt) amúgy ejtette. Elképzelhető, hogy 
egy magyar mérnök franciaországi vagy szovjetunióbeli látogatása so­
rán délelőtti találkozót javasolt a francia, illetve szovjet kollégájának, 
de meglepődéssel tapasztalta, hogy a magyar „délelőtt” szónak nincs 
pontos megfelelője egyik nyelvben sem. Nos, ilyen kérdésekben a szo- 
ciolingvisztika az illetékes.

Az angolul tanuló magyar megkönnyebbüléssel tapasztalja, hogy az 
angolban is használatos a névelő, nehézségei csak akkor támadnak, amikor 
kiderül, hogy az angol névelő használata bizonyos esetekben egyáltalá­
ban nem hasonlít a magyar használathoz. Sok fejtörést okoz az oroszul 
tanuló magyaroknak, hogy egy múltban lejátszódó esemény kifejezésére 
(Pista könyvet olvasott) vajon a befejezett vagy a folyamatos ige múlt 
idejét használják-e. Mindkét példában közös az, hogy a két nyelv (ma­
gyar—angol, illetve magyar—orosz) azonos nyelvtani részrendszereiben 
(névelő, illetve ige) azonosságok, de különbségek is mutatkoznak. Ezeket 
a hasonlóságokat és különbségeket pontosan le lehet írni, tanácsos ezeket 

■ éppen a nyelvtanulás megkönnyítése‘végett — rendszerezni. Ezzel a 
rendszerezéssel az összevető (kontrasztív) nyelvvizsgálat foglalkozik. A 
nyelvek összehasonlításával és az összehasonlítás eredményeinek leírá­
sával foglalkozik a tipológia is.

Említsük meg a műszaki tudományok segítségét és szerepét is a 
nyelvoktatásban. A különböző nyelvoktatási eszközök (nyelvi labor, 
audiovizuális eszközök) alapvetően beletartoznak a nyelvtanár fegyver­
tárába, de dőreség lenne a megváltást ~sak ezektől remélni. Mint láttuk, 
az „elméleti” nyelvészet kellően nagy segítséget nyújt a nyelvtanároknak. 
Nyelvoktatásunk sikere most már sokkal inkább azon múlik, hogy a 
nyelvtanárok — sajnos egy részénél még kísértő — „felmentő” kijelen­
tésével is leszámoljunk: mi nem nyelvészek, csak nyelvtanárok vagyunk. 
Az elmélet és a gyakorlat összhangjának itt is érvényesülnie kell.

Dr. Lengyel Zsolt
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Idegborzolóan hörgött a telefon: egyszer, 
kétszer, ötször, tízszer. Gorombán, erőszako­
san, kegyelmet nem ismerőn. Kend Álmos 
csukott szemmel kinyúlt a dunyha alól, és 
a füléhez emelte a húsz deka szárazkolbászt, 
amely a vacsoráról maradt az éjjeliszekré­
nyen.

— Halló! Ki beszél?
A telefon továbbra is üvöltött. Álmos 

lecsapta a szárazkolbászt, és vaktában tapo­
gatózva, kinyúlt a telefonkagylóért:

— Tessék.
Kellemes, orgona búgású női hangot hallott 

a vonal túlsó feléről:
— Itt a telefonébresztő szolgálat. Jó reg­

gelt kívánok!
— Felháborító tapintatlanság! — kiáltotta 

dühösen Álmos. — Még egészen sötét van 
odakinn. Hogy lehet valakit reggel hatkor 
felébreszteni?

— De hiszen ön reggel hatra kérte az éb­
resztőt. _

— Akkor is belátással lehetne. Későn fe­
küdtem le. Alig aludtam valamit. A legjobb 
álmából verik fel az embert! — morogta 
mérgesen és lecsapta a kagylót. Továbbra is 
csukott szemekkel feküdt az ágyban: még 
öt percet lustálkodhatok — gondolta jólesően 
és élvezte a dunyha finom melegét. Az öt

VARSÓ

|4 külföld IntmoiUi
— Az ötödik emeleti új lakó egy lehetetlen 

ember. Tegnap éjjel például több mint egy 
fél órát zörögtek.

— Fölébresztettek benneteket?
Azt még kibírtuk volna, de a kislányun­

kat nem hagyták nyugodtan zongorázni . .

PRÁGA

V álóperes tárgyaláson könnyeit törölgetve 
követeli az asszony:

— Te durva fráter! Add vissza az elvesz­
tett fiatalságomat!

A férj erre felnéz a sportújságból és így 
szól:

— Jól van, vigyed, de aztán többet ne is 
lássalak!....

SZÓFIA

A szórakozott professzor csuromvizesen 
lépked az utcán. Egy kisfiú esernyővel szalad 
utána:

— Bácsi kérem, nem az öné ez az ernyő?
— Sajnos nem kisfiam, az enyémet valahol 

elvesztettem . . .

HELSINKI

— Halló, Kuolilisz úr lakásával beszélek?
— Igen kérem.
— A kedves felesége otthon van?
— Nincs kérem.

Akkor adja a telefonhoz az enyémet

MOSZKVA

— Anyukám! Te sokat szórakoztál fiatal 
korodban?

— Be kell vallanom, Mitya, hogy igen so­
kat.

— Es sokszor megbüntettek ezért, Anyu­
kám?

— Nem, kisfiam, csak egyszer, de akkor 
nagyon.

— És az mikor volt?
— Amikor férhez mentem apádhoz ...

BERLIN

— Tudod, Elbert, régi vágyam, hogy egy­
szer meghívjam a lakásomra Elsét de fé­
lek... ’

Mitől félsz Hans? Csak nem attól, hogy 
visszautasít?!— A dehogyis.

— Hát akkor mitől?
— Attól barátom, ha egyszer feljön hoz­

zám, többé el sem megy onnan ...

ÁLLATI

BELGRÁD

Két borbarát utazik a vonaton. Szomjasak, 
de a büfés fiúnál csak ásványvíz kapható. 
Egyikük nagyot húz a vízből, keservében még 
a szemét is behunyja, éppen akkor, amikor a 
vonat befut egy alagútba.

Na, hogy ízlik? — kérdi a barátja ka­
ján hangsúllyal.

— Az istenért Gosa, ne igyál belőle! Én 
máris megvakultam ...

CHICAGO

Az asszony, karján gögicsélö kisbabával 
várja szabaduló férjét a börtön kapujában.

— Ez a te gyereked Dolly? — csodálkozik 
a férj.

Igen, Joe — csattan föl az asszony. — 
Ha téged nem ítélnek el három évre garáz­
daságért, most éppúgy a tied is lehetne!

HAMBURG

Helga megvesztegető mosoly kíséretében 
így szól férjéhez:

Ugye drágám, a kedvemért abbahagyod 
az ivást?

— De édesem — válaszol a férj —, miből 
gondolod, hogy én miattad iszom?!...

BUKAREST

Petrescut előléptetik. Büszkén ül új író­
asztala mellett, amikor látogatója érkezik.

Foglaljon helyet! Még el kell intéznem 
egy fontos telefont, azután ön következik. 

Tárcsáz, majd fölényesen csevegni kezd: 
Üdvözlöm kedves barátom . .. tegnap 

sajnos nehéz napom volt, de ma este a szo­
kott helyen találkozhatunk ...

Utána a látogatóhoz fordul:
— Mit óhajt?
— A postáról jöttem, szeretném bekap­

csolni a telefonkészülékét.. .

OSLO

A moziban egy öregúr egy csinos fiatal 
lány mellett ül és a kezével erre-arra matat. 
A lány végül megunja és rászól:

— Tulajdonképpen mit akar tőlem, uram? 
Mire az öregúr sietve ezt suttogja:
— Hogy mit akarok, azt tudom, de nem 

tudom, amit akarok . . .

MILÁNÓ

A professzor sétál a parkban. Találkozik 
egy női páciensével. A hölgy, amint meglát­
ja, elkezd panaszkodni:

— Professzor úr, mostanában nagyon fur­
csán érzem magam...

— Vetkőzzön le asszonyom — szól a pro­
fesszor szórakozottan.

T. I.

dolgok

/

SZ. KULIBAJ:

perc úgy elszállt, akár egy sóhaj. Hunyorog­
va nézett karórájára: hat óra múlt hat perc­
cel. Hétre kell bent lennem. Még egy kis 
nyújtózkodás. Van időm. Tegnap este alapo­
san megfürödtem, ma csak kezet és arcot 
mosok. Ezzel is nyerek legalább hét percet. 
A borotválkozást nyugodtan elhagyhatom. 
Ágnes úgyis azt mondta, hogy imádja a sza­
kállas fiúkat. Ez is legalább öt perc nyereség. 
A fésülködés is elmaradhat. Szerencsére alig 
van hajam. Az élet kis örömei. A reggeli te­
jeskávét már a lépcsőházban iszom meg pa­
pírpohárból. Három perc. Ma kettesével ve­
szem a lépcsőket is. Ez is legalább hatvan 
másodperc. Ma nem utazom a döcögő, ván- 
szorgó autóbusszal, hanem gyalog megyek. 
Ezzel is megtakarítok vagy tíz percet. Csodá­
latos, fejedelmi ajándék! Még teljes huszon­
nyolc percen át durmolhatok — mormolta 
elégedetten. Boldogan az oldalára fordult, s 
eközben egy pillanatra a naptárra tekintett: 
VASÁRNAP — olvasta az ordító piros be­
tűket. Hiszén akkor ma nem is kell bemen­
nem! Tetszés szerint rendelkezem az időm­
mel. Ha akarok, akár délig is szundikálhatok! 
Ettől a gondolattól nagyon jó kedve lett. 
Egészen felvillanyozódott. Frissen, ruganyo­
sán ugrott ki az ágyból és derűsen fütyörész- 
ve, öltözködni kezdett...

Galambos Szilveszter

Idő és
irodalom
Egy jellegtelen kis ká­

véházban összefut két 
írój Beszélgetnek.

—■ Ide figyelj —mond­
ja a regényíró, és lesza- 

I kit a novellista zakójá- 
I ról egy lötyögő gombot:
! mi a fenének pocsékolod 
I az idődet? Mit hókusz- 

pókuszolsz te ezekkel a 
vacak kis novellácskák- 
kal, elbeszélésfélékkel? 
Ha legalább valami fel­
emelő, nagylélegzetű tö­
mény valamit alkot­
nál ...

—Megtehetném, 
rántja meg vállait sértő­
dötten a novellista. 
Megtehetném, de nincs 
időm.

— Ne viccelj! Jusson 
eszedbe Tolsztoj. Hogy 
mennyit írt ez a gróf! És 
ugye egy nap akkor is 
24 órából állt.

— Tolsztojjal dobálód- 
zol? Röhej. Az ismerte 
az idő értékét. Először is: 
nem volt gondja a borot­
válkozással. Ezzel szem­
ben mit csinálunk mi? 
Minden isten áldotta nap 
lehúzzuk a szakállunkat. 
Van fogalmad mennyi 
időt rabol el ez a proce­
dúra?! Leülsz borotvál­
kozni és egy fél órád oda­
van.

— Hát ami igaz, az 
igaz. Ha az öreg fél órát 
borotválkozik, nem sok­
kal ír többet a mai írók­
nál.

E kimerítő vélemény- 
csere után áteveztek a 
számtan területére: ki­
számították mennyi időt 
pocsékoltak el eddig bo­
rotválkozásra. Pontosan 
kimutatták a havi, az évi, 
a tízévekre eső időveszte­
séget ...

— Tessék, itt van ne­
ked 30 perc! — kiáltott 
fel a novellista akkora 
újjongással, mintha egy 
új galaktikát fedezett 
volna fel. — Láthatod: 
eddigi borotválkozásaink 
során egy „Háború és bé­
ke”, plusz egy „Hadzsi 
Murát” megírása úszott 
el. Szörnyű! No de azért 
azt se feledjük: Tolsztoj­
nak más dolga sem volt 
az íráson kívül. Nem járt 
gyűlésekre, értekezletek­
re, író-olvasó találkozók­
ra. És akkor még tévé 
sem volt, se futball...
Az öreg az íróasztaltól 
fel se állt...

— Na egy kicsit azért 
túlzol! — szólt közbe a 
regényíró. — Vadászni 
járt, szánkón hordta a 
kútról a vizet és még 
szántott is. Mitöbb: har­
colni is volt ideje. Azon­
kívül akkoriban még 
ösztöndíjak sem voltak és 
mégis... E nyomós ér­
vek súlya alatt a novel­
lista magába roskadt, 
majd hosszas hallgatás 
után, hangjában mély 
szomorúsággal megszó­
lalt:

— Azt hiszem, ezt a 
határtalan időpocsékolást 
meg kell szűntetnünk. 
Esküszöm: holnaptól
kezdve én nem borotvál­
kozom.

Kifizették számlájukat, 
felálltak az asztal mellől 
és méltóságteljes léptek­
kel megindultak a stadi­
on irányában, hogy a so­
ros futballtalálkozón va­
lahogy elüssék az időt.

Baraté Rozália
fordítása

KERESZTREJIVÉNY

TAVASZI VARIÁCIÓK

12

14

18

21

25

30

4 5

|13

115

31

135

37

43

48

53

57

38

16

10

17

29

34

—J

41 42

Mottó: Weöres Sándor: Tavaszi 
variációk című verséből idézünk 
a vízszintes 1., 9., függőleges 25., 
22. számú sorokban.

VÍZSZINTES: 1. Az idézet első 
része (Zárt betűk: Z, T) 9. A má­
sodik sor (Zárt betűk: D, F, U, K) 
12. Nagy élettartamú-e. 13. István 
a szláv nyelvekben. 14. Par ... lé­
giposta. 15. Valamit a többszörö­
sére növel. 18, ... ier, francia
grafikus és festő, a politikai grafi­
ka legnagyobb mestere. 19. Hideg­
től remegve. 20. József Spanyol- 
országban. 21. Oxigén és szamá-
rium vegyjele. 22. Kiknek a ___
ba kerültél. 24. Mongóliában a 
tavak neve mellett áll. 25. Molib 
dén vegyjele 26. Mássalhangzó, 
fon. 27. ... -vetette, rendetlenül 
ide-oda dobálta. 29. Legmagasabb 
országos verseny betűi. 30. Joga 
van hozzá, jár neki. 33. Hangulata. 
35. Egyenes sor, rend. 36. A ci­
garetta németből átvett neve. 37. 
Szikes talajon kristályosodó 
szóda. 40. Tájoló egynemű betűi. 
41. Éva idegen alakja. 43. Kettőz­
ve cukorka neve. 44. Idegen ket­
tős mássalhangzó. 45. Mák betűi. 
47. Ürmérték. 48. Létezett. 52. Sír. 
53. Lítium, urán, kén vegyjele. 55. 
A másik oldalra ment. 56. Buda 
pesti Sportkör. 57. Rövidre nyírt 
keskeny oldalszakáll. 59. Magán­
hangzók. 60. Régi orosz súlvmér- 
ték. 61. Göndörödő. 63. Csalóka 
ábrándkép.

FÜGGŐLEGES: 1. Ctépítés és

9.

fenntartás céljára kivetett közte­
her. 2. Szóban vagy írásban 
ajánl. 3. . . . virátus, három sze­
mélyből álló testület. 4. Valami­
nek parányi része. 5. Volna, táj­
szólással. 6. Régi római pénz. 7. 
Iraki katonai vezető, utónevének 
kezdőbetűjével. 8. Férfinév. 
FEA, 10. Vonj betűi. 11. Észak 
franciaországi város (NOYON).
16. Az egyik göngyöleg névelővel.
17. Surrant. 19. Növény. 22. Az 
idézet negyedik része (Zárt betű: 
R.) 23. Keresztül görbít. 25. Az 
idézet harmadik sora (Zárt be­
tűk: G, O, R, Z, L.) 26. Pest me­
gyei község. 28. Valamin alul le­
vőt. 31. Algír közepe. 32. Mester­
séges nemzetközi nyelv. 34. Ku­
tyát. 38. A ..Néma levente” női 
szereplője. 39. Neves olasz hege­
dűkészítő mester. 42. Időmérté­
kes versben a legkisebb ritmikai 
egység. 45. Ilyen kalapács is van. 
46. A C-dúr hangsor 6., 5-, és 3. 
hangja. 49. Szóösszetételekben a 
turbinával való kapcsolatot jelen­
ti. 50 Kettőzve gyermekfenyítés. 
51. ... -Kadisa, fordítva annvi, 
mint „szentegylet”. 54. Iskola bel­
seje. 56. Vas megyei község. 58. 
Emelkedett hangú lírai költe­
mény. 60. Jutalom. 62. Ból. -bői 
az angol nyelvben. 63. Azonos 
mássalhangzók. 64. Szolmlzációs 
hang.

BEKÜLDENDŐ: III. 17 ig a víz­
szintes 1., 9., függőleges 25., 22.,
számú sorok megfejtése.

BÉLYEGGYŰJTŐKNEK
TELEFON

Az első távbeszélő összekötte­
tés centenáriumára a Magyar 
Posta 3 forint névértékű bélye­
get bocsát ki. Az új kiadvány 
középpontjában a feltaláló arc­
képét találjuk. A Magyar Posta 
új bélyegén baloldalt az első te­
lefonkészüléket és kapcsolási 
rajzot láthatunk. Jobboldalt a 
legmodernebb összeköttetést biz­
tosító távközlési műhold és a 
hozzá kapcsolódó radar berende­
zés tűnik fel. A magyar bélyeg­
gel együtt számos másik kiadás 
köszönti a telefon feltalálását. Az 
angol posta négyértékü sorozata 
a távbeszélő fontosságát és min­
dennapi alkalmazását mutatja 
be. Másutt pl. Svédországban, 
Svájcban régi vagy modern táv­
beszélőkészülék ábrájával kö­

szönti a posta a jelentős esemény 
évfordulóját.

ÚJDONSÁGOK

Kuba hat bélyegén a havannai 
Nemzeti Múzeum képtárából 
láthatunk szép festményeket. — 
A hazai írószövetség 50 éves ju­
bileumát bélyegpárral köszönti 
a portugál posta. — 1803-tól nap­
jainkig sorakozik fel a mozdony 
története 8 új lengyel bélyegen. 
— Liechtenstein a természetvé­
delmi szövetség munkájára hív­
ja fel a figyelmet négy állatké­
pes bélyeggel. A sorozat egyes 
értékei folyami rákot, teknős­
békát. vidrát és bíbicet ábrázol­
nak. — Takarékoskodj az olajjal 
és az elektromos energiával — 
hirdeti Brazília legújabb kétér- 
tékű sorozata.
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HAJDÚ-,

A magyar!

Kádár Jl 
hazaéri 

az MS!
Kádár Janos, az -MS/ 

ponti Bizottsága első titkai 
zetésévej vasári g
Moszkvából a Magyar 
Munkáspárt Központi Bi> 
küldöttsége, amely részig 
Szovjetunió Kommunista 
XXV. kongn - |
sál érkezett Németh 
MSZMP Politikai B:z 
tagja, a Központi Bízott 
és Gyenes András, a K

\
A pártkuldöttséget a N\ 

lyaudvaron Biszku Béla!

Képünkön: az érkezel 
küldöttség vezetője Biszfcp 
(MTI-foto: Szebellédy Gef

Kitüntetés 
a nemzetki

Bensőséges unneps 
volt hétfőn a Páriáméi 
Tanács a nemzetközi 
mából, a nők gazdaság 
helyzetének megjavít 
párt- és kormányhala 
hajtásában kifejtett te 
elismeréséül kitüntetés 
nyozott. Az ünnepsége 
dr. Trautmann Rezső. . 
nács helyettes elnöke, I 
az MSZMP Központi I 
titkára. Borbándi Jani. 
tertanács elnökhelyvl 
Lászlóné. a Magyar N< 
Tanácsának elnöke es
ué, az Országos Bekell 
ke.

Dr. Trautmann Rezst 
a vendégeket, majd a 
kitüntetéseket

A Népköztársaság Eh 
a Munka Érdemrend ar

Fejlődi!
kereski

A megyeben az el őze 
szerint 1976—1980 kozott 
kezdeményezésere egy l 

ABC-jellegü üzlet, 16 
önkiszolgáló es vegy 
meg. Az elkepzelesek s 
yább nő a/ iparcikkből 
üzemanyagtöltő állomás 
>s. A vendéglátást illem- 
1- étterem. 6 cukrászda, 
es egy szálloda építésért 
’iák a megyei szövetsi 
ÁFÉSZ-ek vezetői A/ u 
alapterülete az előzetes - 
szerint körülbelül 46-


